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La Comision de Derechos Sociales y Politicas Integrales de la Discapacidad, a la vista del
informe emitido por la Ponencia, ha examinado ef Proyecto de Ley Organica de proteccion
integral a la infancia y la adolescencia frente a la violencia (nim, expte. 121/22) y, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 116 del vigente Reglamento, tiene el honor de elevar
a la Presidenta de la Camara el siguiente

DICTAMEN

EXPOSICION DE MOTIVOS

La lucha contra la violencia en la infancia es un imperativo de derechos humanos.
Para promover los derechos de los nifios, nifias y adolescentes consagrados en la
Convencion sobre los Derechos del Nifio es esencial asegurar y promover el respeto de
su dignidad humana e integridad fisica y psicologica, mediante la prevencién de toda
forma de violencia.

La proteccion de las personas menores de edad es una obligacion prioritaria de los
poderes publicos, reconocida en el articulo 39 de la Constitucion espafiola y en diversos
tratados internacionales, entre los que destaca la mencionada Convencién sobre los
Derechos del Nifio, adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 20 de
noviembre de 1989 y ratificada por Espafia en 1990.

Los principales referentes normativos de proteccién infantil circunscritos al
ambito de Naciones Unidas son los tres protocolos facultativos de la citada Convencién
y las Observaciones Generales del Comité de los Derechos del Nifio, que se encargan de
conectar este marco de Derecho Internacional con realidades educativas, sanitarias,
juridicas y sociales que atafien a nifios, nifias y adolescentes. En el caso de esta ley
organica, son especialmente relevantes la Observaciéon General nimero 12, de 2009,
sobre el derecho a ser escuchado, la Observacion General niimero 13, de 2011, sobre el
derecho del nifio y la nifia a no ser objeto de ninguna forma de violencia y la Observacion
General numero 14, de 2014, sobre que el interés superior del nifio y de la nifia sea
considerado primordialmente.

La Union Europea, por su parte, expresa la “proteccién de los derechos del nifio”
através del articulo 3 del Tratado de Lisboa y es un objetivo general de la politica comun,
tanto en el espacio interno como en las relaciones exteriores.
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El Consejo de Europa, asimismo, cuenta con estdndares internacionales para
garantizar la proteccion de los derechos de las personas menores de edad ¢como son el
Convenio para la proteccion de los nifios contra la explotaciéon y el abuso sexual
(Convenio de Lanzarote), el Convenio sobre prevencién y lucha contra la violencia contra
la mujer y la violencia doméstica (Convenio de Estambul), el Convenio sobre Ia lucha
contra la trata de seres humanos o el Convenio sobre la Ciberdelincuencia; ademas de
incluir en la Estrategia del Consejo de Europa para los derechos del nifio (2016-2021) un
{lamamiento a todos los Estados miembros para erradicar toda forma de castigo fisico
sobre la infancia,

Esta ley organica se relaciona también con los compromisos y metas del Pacto de
Estado contra la violencia de género, asi como de la Agenda 2030 en varios ambitos, y
de forma muy especifica con la meta 16.2: “Poner fin al maltrato, la explotacion, la trata
y todas las formas de violencia y tortura contra los nifios.” dentro del Objetivo 16 de
promover sociedades, justas, pacificas ¢ inclusivas. Las niiias, por su edad y sexo,
muchas veces son doblemente discriminadas o agredidas. Por eso esta ley debe tener
en cuenta las formas de vielencia que las nifias sufren especificamente por el hecho
de ser niftas y asi abordarlas y prevenirlas a la vez que se incide en que sélo una
sociedad que educa en respeto e igualdad sera capaz de erradicar la violencia hacia
las niilas.

Con arreglo a la Convencidn sobre los Derechos del Nifio y los otros referentes
mencionados, Espafia debe fomentar todas las medidas legislativas, administrativas,
sociales y educativas necesarias para garantizar el derecho del nifio, nifia o adolescente
a desarrollarse libre de cualquier forma de violencia, perjuicio, abuso fisico o mental,
descuido o negligencia, malos tratos o explotacion.

| El cuerpo normativo espaiiol ha incorporado importantes avances en la defensa de
> los derechos de las personas menores de edad, asi como en su proteccion frente a la
| violencia. En esta evolucion encaja la reforma operada en la Ley Orgénica 1/1996, de 15
de enero, de Proteccion Juridica del Menor, de modificacion parcial del Cédigo Civil y
de la Ley de Enjuiciamiento Civil, por la Ley Orgénica 8/2015, de 22 de julio, y la Ley
26/2015, de 28 de julio, ambas de modificacion del sistema de proteccién de la infancia
y la adolescencia, que introduce como principio rector de la actuaciéon administrativa el
amparo de las personas menores de edad contra todas las formas de violencia, incluidas
las producidas en su entorno familiar, de género, la trata y el trafico de seres humanos y
la mutilacion genital femenina, entre otras. Con acuerdo a la ley, los poderes publicos
tienen la obligacion de desarrollar actuaciones de sensibilizacidn, prevencion, asistencia
y proteccion frente a cualquier forma de maltrato infantil, asi como de establecer aquellos
procedimientos necesarios para asegurar la coordinacion entre las administraciones
publicas competentes y, en este orden, revisar en profundidad el funcionamiento de las
instituciones del sistema de proteccién a las personas menores de edad y constituir asi
una proteccion efectiva ante las situaciones de riesgo y desamparo.




En este contexto, el Pleno del Congreso de los Diputados, en su sesién del 26 de
junio de 2014, acord6 la creacién de una Subcomision de estudio para abordar el problema
de la violencia sobre los nifios y las nifias. Dicha Subcomisién adopté ciento cuarenta
conclusiones y propuestas que dieron lugar, en 2017, a la aprobacion de la Proposicion
no de ley, por la que se instaba al Gobierno, en el ambito de sus competencias y en
colaboracion con las comunidades auténomas, a iniciar los trabajos para la aprobacion de
una ley orgdnica para erradicar la violencia sobre la infancia.

Sin embargo, a pesar de dichos avances, el Comité de Derechos del Nifio, con
ocasion del examen de la situacidén de los derechos de la infancia en Espafia en 2018,
reiteré a nuestro pais la necesidad de la aprobacién de una ley integral sobre la violencia
contra los nifios y nifias, que debia resultar andloga en su alcance normativo a la aprobada
en el marco de la violencia de género.

Por supuesto, la aprobacion de una ley integral sobre la violencia contra los nifios,
nifias y adolescentes no s6lo responde a la necesidad de introducir en nuestro
ordenamiento juridico los compromisos internacionales asumidos por Espafia en la
proteccion integral de las personas menores de edad, sino a la relevancia de una materia
que conecta de forma directa con el sano desarrollo de nuestra sociedad.

Como indica el Comité de los Derechos del Nifio en la citada Observacion General
numero 13, las graves repercusiones de la violencia y los malos tratos sufridos por los
nifios, nifias y adolescentes son sobradamente conocidas, Esos actos, entre otras muchas
consecuencias, pueden causar lesiones que pueden provocar discapacidad; problemas de
salud fisica, como el retraso en el desarrollo fisico y la aparicidon posterior de
enfermedades; dificultades de aprendizaje incluidos problemas de rendimiento en la
escuela y en el trabajo; consecuencias psicologicas y emocionales como trastornos
afectivos, trauma, ansiedad, inseguridad y destruccion de la autoestima; problemas de
salud mental como ansiedad y trastornos depresivos o intentos de suicidio, y
comportamientos perjudiciales para la salud como el abuso de sustancias adictivas o la
iniciacion precoz en la actividad sexual.

La violencia sobre personas menores de edad es una realidad execrable y
extendida a pluralidad de frentes. Puede pasar desapercibida en numerosas ocasiones por
la intimidad de los ambitos en los que tiene lugar, tal es el caso de las esferas familiar y
escolar, entornos en los que suceden la mayor parte de los incidentes y que, en todo caso,
debieran ser marcos de seguridad y desarrollo personal para nifios, nifias y adolescentes.
Ademas, es frecuente que en estos escenarios de violencia confluyan variables
sociolbgicas, educativas, culturales, sanitarias, econdmicas, administrativas y juridicas,
lo que obliga a que cualquier aproximacién legislativa sobre la cuestion requiera un
amplio enfoque multidisciplinar.

Cabe destacar que los nifios, nifias y adolescentes con discapacidad son sujetos
especialmente sensibles y vulnerables a esta tipologia de violencia, expuestos de forma
agravada a sus efectos y con mayores dificultades para el acceso, en igualdad de
oportunidades, al ejercicio de sus derechos.
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Esta ley combate la violencia sobre la infancia y la adolescencia desde una
aproximacion integral, en una respuesta extensa a la naturaleza multidimensional de sus
factores de riesgo y consecuencias. La ley va més alla de los marcos administrativos y
penetra en numerosos érdenes jurisdiccionales para afirmar su voluntad holistica. Desde
una perspectiva didéctica, otorga una prioridad esencial a la prevencion, la socializacion
y la educacion, tanto entre las personas menores de edad como entre las familias y la
propia sociedad civil. La norma establece medidas de proteccion, deteccion precoz,
asistencia, reintegracion de derechos vulnerados y recuperacion de la victima, que
encuentran su inspiracion en los modelos integrales de atencion identificados como
buenas préacticas a la hora de evitar la victimizacién secundaria.

Esta ley es propicia a la colaboracion con las comunidades auténomas y evita €l
fraccionamiento operativo que venia existiendo en una materia tan importante. Abre paso
a un nuevo paradigma de prevencion y proteccién comun en todo el territorio del Estado
frente a la vulneracion de derechos de las personas menores de edad y favorece que el
conjunto de las administraciones publicas, en el marco de sus respectivas competencias,
refuercen su implicacion en un objetivo de alcance general como es la lucha contra la
violencia sobre los nifios, nifias y adolescentes, del todo consecuente con los
compromisos internacionales del Estado.

La ley, en definitiva, atiende al derecho de los nifios, nifias y adolescentes de no
ser objeto de ninguna forma de violencia, asume con rigor los tratados internacionales
ratificados por Espaiia y va un paso més alla con su cardcter integral en las materias que
asocia a su marco de efectividad, ya sea en su realidad estrictamente sustantiva como en
su voluntad did4ctica, divulgativa y cohesionadora.

I

La ley se estructura en 61 articulos, distribuidos en un titulo preliminar y cinco
titulos, nueve disposiciones adicionales, una disposicion derogatoria y veinticuatro
disposiciones finales.

El titulo preliminar aborda el 4mbito objetivo y subjetivo de la ley, recogiendo la
definicién del concepto de violencia sobre la infancia y la adolescencia, asi comeo el buen
trato, vy estableciendo los fines y criterios generales de la ley, Asimismo, regula la
formacion especializada, inicial y continua, de los y las profesionales que tengan un
contacto habitual con personas menores de edad, y recoge la necesaria cooperacion y
colaboracion entre las administraciones publicas, estableciéndose a tal efecto la
creacion de la Conferencia Sectorial de la infancia y la adolescencia, y la colaboracion
publico-privada.

El titulo 1 recoge los derechos de los nifios, nifias y adolescentes frente a la
violencia, entre los que se encuentran su derecho a la informacién y asesoramiento, a ser
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escuchados y escuchadas, a la atencion integral, a intervenir en el procedimiento judicial
o a la asistencia juridica gratuita.

El titulo II estd dedicado a regular el deber de comunicacién de las situaciones de
violencia. En este sentido, se establece un deber genérico, que afecta a toda la ciudadania,
de comunicar de forma inmediata a la autoridad competente la existencia de indicios de
violencia ejercida sobre nifios, nifias o adolescentes. Este deber de comunicacion se
configura de una forma mds exigente para aquellos colectivos que, por razdn de su cargo,
profesion, oficio o actividad, tienen encomendada la asistencia, el cuidado, la ensefianza
o la proteccién de personas menores de edad: personal cualificado de los centros
sanitarios, centros escolares, centros de deporte y ocio, centros de proteccién a la
infancia v de responsabilidad penal de menores, centros de acogida, de asilo y
atencién humanitaria y establecimientos en los que residan habitualmente nifios, nifias
o adolescentes. En estos supuestos, sc establece la obligacién de las administraciones
publicas competentes de facilitar mecanismos adecuados de comunicacion e intercambio
de informacién.

Por otro lado, se prevé la dotacion por parte de las administraciones publicas
competentes de los medios necesarios y accesibles para que sean los propios nifios, nifias
y adolescentes victimas de violencia, o que hayan presenciado una situacién de violencia,
los que puedan comunicarlo de forma segura y facil. En relacion con esto, se reconoce
legalmente la importancia de los medios electrénicos de comunicacidn, tales como lineas
telefonicas de ayuda a nifios, nifias y adolescentes, que habrén de ser gratuitas y que las
administraciones deberdn promover, apoyar y divuigar.

Ademas, se regula de forma especifica el deber de comunicacion de la existencia
de contenidos en Internet que constituyan una forma de violencia o abuso sobre los nifios,
nifias o adolescentes, sean o no constitutivos de delito, en tanto que el ambito de Internet
y redes sociales es especialmente sensible a estos efectos.

En todo caso, la ley garantiza la proteccion y seguridad, de las personas que
cumplan con su deber de comunicacion de situaciones de violencia, con el objetivo de
incentivar el cumplimiento de tal deber.

El titulo 111, que regula la sensibilizacidn, prevencion y deteccidn precoz, recoge
en su capitulo I la obligacién por parte de la Administracion General del Estado de
disponer de una Estrategia de erradicacion de la violencia sobre la infancia y la
adolescencia, con especial incidencia en los dmbitos familiar, educativo, sanitario, de los
servicios sociales, de las nuevas tecnologias, del deporte y el ocio y de las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad.

El capitulo II recoge los diferentes niveles de actuacién, incidiendo en la
sensibilizacion, la prevencién y la deteccion precoz. En concreto, profundiza en la
necesidad de que las administraciones piblicas establezcan planes y programas
especificos de prevencion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia, identificando
grupos de riesgo y especificando los recursos presupuestarios para llevarlos a cabo.
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También se apunta la necesidad de establecer medidas de sensibilizacién, prevencion y
deteccion precoz frente a los procesos de radicalizacion y adoctrinamiento que conducen
a la violencia. En cuanto a deteccién precoz, se incide en la adopcién de medidas que
garanticen la comunicacién de las situaciones de violencia que hayan sido detectadas.

El capitulo I11, dedicado al ambito familiar, parte de la idea de la familia, en sus
multiples formas, como unidad basica de la sociedad y medio natural para el desarrollo
de los nifios, nifias y adolescentes, debe ser objetivo prioritario de todas las
administraciones publicas, al ser el primer escalon de la prevencion de la violencia sobre
la infancia, debiendo favorecer la cultura del buen trato, incluso desde el momento de la
gestacidn.,

Para ello, la ley refuerza los recursos de asistencia, asesoramiento y atencion a las
familias para evitar los factores de riesgo y aumentar los factores de prevencion, lo que
exige un analisis de riesgos en las familias, que permita definir los objetivos y las medidas
a aplicar. Todoes los progenifores requieren apoyos para desarrollar adecuadamente sus
responsabilidades parentales, siendo una de sus implicaciones la necesidad de procurarse
dichos apoyos para ejercer adecuadamente su rol. Por ello, antes que los apoyos con
| finalidad reparadora o terapéutica, deben prestarse aquellos que tengan una finalidad
preventiva y de promocion del desarrollo de la familia. Todas las politicas en el ambito
familiar deben adoptar un enfoque positivo de la intervencion familiar para reforzar la
autonomia y capacidad de las familias y desterrar la idea de considerar a las familias mas
vulnerables como las Uinicas que necesitan apoyos cuando no funcionan adecuadamente.

Destaca en la ley la referencia al ejercicio positivo de la responsabilidad parental,
como un concepto integrador que permite reflexionar sobre el papel de la familia en la
sociedad actual y al mismo tiempo desarrollar orientaciones y recomendaciones practicas
sobre como articular sus apoyos desde el ambito de las politicas ptblicas de familia.

Por ello, la ley establece medidas destinadas a favorecer y adquirir tales
habilidades, siempre desde el punto de vista de la individualizacién de las necesidades de
cada familia y dedicando una especial atencién a la proteccion del interés superior de la
persona menor de edad en los casos de ruptura familiar y de vielencia de género en el
ambito familiar,

El capitulo I'V desarrolla diversas medidas de prevencién y deteccion precoz de la
violencia en los centros educativos que se consideran imprescindibles si se tiene en cuenta
que se trata de un entorno de socializacién central en la vida de los nifios, nifias y
adolescentes. La regulacion propuesta profundiza y completa el marco establecido en el
articulo 124 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educaciodn, al establecer junto
al plan de convivencia recogido en dicho articulo, la necesidad de protocolos de actuacion
frente a indicios de abuse v maltrato, acoso escolar, ciberacoso, acoso sexual, violencia
de género, violencia doméstica, suicidio, autolesion y cualquier otra forma de violencia.
Para el correcto funcionamiento de estos protocolos se constituye un coordinador o
coordinadora de bienestar y proteccion, en todos los centros educativos. También se
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refleja la necesaria capacitacion de las personas menores de edad en materia de seguridad
digital,

El capitulo V regula la implicacién de la Educacién Superior y del Consejo de
Universidades en la lucha contra la violencia sobre la infancia y la adolescencia,

Las medidas contenidas en el capitulo VI respecto al &mbito sanitario se orientan
desde la necesaria colaboracion de las administraciones sanitarias en el seno del Consejo
Interterritorial del Sistema Nacional de Salud. En este marco, se establece el compromiso
de crear una nueva Comisién frente a la violencia en los nifios, nifias y adolescentes con
¢l mandato de elaborar un protocolo comun de actuacion sanitaria para la erradicacién de
la violencia sobre la infancia y la adolescencia, Ademas, en el marco de la atencién
universal a todas aquellas personas menores de edad en situacién de violencia, se
garantiza una atencién a la salud mental integral y adecuada a su edad.

El capitulo VII refuerza el ejercicio de las funciones de proteccion de los nifios,
| nifias y adolescentes por parte de los funcionarios que desarrollan su actividad profesional
en los servicios sociales. En este sentido, se les atribuye la condicién de agentes de la
autoridad, en aras de poder desarrollar eficazmente sus funciones en materia de proteccion
de personas menores de edad, debido a la posibilidad de verse expuestos a actos de
violencia o posibles situaciones de alta conflictividad, como las relacionadas con la
posible retirada del menor de su familia en casos de desamparo,

Ademas, se establece la necesidad de disefiar un plan de intervencién familiar
individualizado, con la participacién del resto de administraciones, judicatura y agentes
sociales implicados, asi como un sistema de seguimiento y registro de casos que permita
evaluar la eficacia de las distintas medidas puestas en marcha.

El capitulo VIII, regula las actuaciones que deben realizar y promover las
administraciones publicas para garantizar ¢l uso seguro y responsable de Internet por
parte de los nifios, nifias y adolescentes, familias, personal educador y profesionales que
trabajen con personas menores de edad.

El capitulo IX dedicado al 4mbito del deporte y el ocio establece la necesidad de
contar con protocolos de actuaciéon frente a la violencia en este dmbito y establece
determinadas obligaciones a las entidades que realizan actividades deportivas o de ocio
con personas menores de edad de forma habitual, y entre la que destaca el establecimiento
de la figura del Delegado o Delegada de proteccidn.

El capitulo X se centra en el ambito de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y
consta de dos articulos. El primero de ellos asegura que todas las Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad, en todos sus niveles (estatal, autondémico, local), dispongan de unidades
especializadas en la investigacion y prevencion, deteccion y actuacidn de situaciones de
violencia sobre personas menores de edad y preparadas para una correcta y adecuada
actuacién ante tales casos, asi como que todos los integrantes de los Cuerpos Policiales
reciban formacién especifica para el tratamiento de este tipo de situaciones.




L
s
ooy R IS =

%éyﬂm A W%i D_@%ﬁ/é;@éd-

El segundo articulo establece cuales han de ser los criterios de actuacion policial
en casos de violencia sobre la infancia y la adolescencia, la cual debe estar presidida por
el respeto a los derechos de los nifios, nifias y adolescentes y por la consideracién de su
interés superior, Sin perjuicio de los protocolos de actuacién a que estdn sujetos los
miembros de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, la ley recoge una relacién de criterios
de actuacién obligatorios, cuya principal finalidad es lograr el buen trato al nifio, nifia o
adolescente victima de violencia y evitar la victimizacion secundaria.

Entre esos criterios de actuacién obligatorios, es especialmente relevante la
obligacién de evitar, con cardcter general, la toma de declaracion a la persona menor de
edad, salvo en aquellos supuestos que sea absolutamente necesaria. Ello es coherente con
la reforma de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, aprobada por Real Decreto de 14 de
septiembre de 1882, por la que se pauta como obligatoria la prictica de prucba
preconstituida por el érgano instructor. El objetivo de esta ley es que la persona menor de
edad realice una Gnica narracion de los hechos, ante el Juzgado de Instruccion, sin que
sea necesario que lo haga ni con anterioridad ni con posterioridad a ese momento.

El capitulo XI regula las competencias de la Administraciéon General del Estado
en el Exterior en relacién con la proteccion de los intereses de los menores de
nacionalidad espafiola que se encuentren en el extranjero.

Por tltimo, el capitulo XII recoge el papel de la Agencia Espafiola de Proteccion
de Datos en la proteccion de datos personales, garantizando los derechos digitales de las
personas menores de edad al establecer un canal accesible y Ia retirada inmediata de los
contenidos ilicitos.

El titulo IV sobre actuaciones en centros de proteccion de personas menores de
| edad, establece la obligatoriedad de los centros de protecciéon de aplicar protocolos de
| actuacion, cuya_eficacia se sometera a evaluacién, y que recogeran las actuaciones a
seguir en aras de prevenir, detectar precozmente y actuar ante posibles situaciones de
violencia. Asimismo, se establece una atencion reforzada, en el marco de los protocolos
anteriormente citados, a las actuaciones especificas de prevencion, deteccién precoz ¢
intervencion en posibles casos de abuso, explotacion sexual y trata de seres humanos que
tengan como victimas a personas menores de edad sujetas a medida protectora y que
residan en centros residenciales.

Ademas, se establece la oportuna supervision por parte del Ministerio Fiscal de
los centros de proteccion de menores y se prevé la necesaria conexién informatica con las
entidades pablicas de proteccion a la infancia, asi como la permanente comunicacion
de estas con el Ministerio Fiscal y, en su caso, con la antoridad judicial que acordé

el ingreso.

Por 1ltimo, se establece un sistema de garantias de los sisternas de proteccién
a_la_infancia, de las que deben cuidar las entidades puiblicas de proteccidn, en
especial respecto de nifios, nifias y adolescentes en situacion de vulnerabilidad, como
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es el caso de los nifios o nifias que llegan solos a Espafia o de los niitos, nifias y
adolescentes privados de cuidado parental.

El titulo V dedicado a la organizacion administrativa recoge en su capitulo I el
compromiso para la creacién de un Registro Central de informacion sobre la violencia
contra la infancia y la adolescencia, al que deberdn remitir informacién las
administraciones publicas, el Consejo General del Poder Judicial y las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad.

El capitulo II, por su parte, introduce una regulacion especifica en relacion a la
certificacién negativa del Registro Central de Delincuentes Sexuales, que pasa a
denominarse Registro Central de Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos,
desarrollando y ampliando la proteccién de las personas menores de edad a través del
perfeccionamiento del sistema de exigencia del requisito de no haber cometido delitos
contra la libertad o indemnidad sexuales o de trata de seres humanos para desarrollar
actividades que supongan contacto habitual con personas menores de edad.

Se introduce una definicion acerca de qué ha de entenderse, a los efectos de la ley,
por profesiones, oficios y actividades que implican contacto habitual con personas
| menores de edad, limitindolo a aquellas que por su propia esencia conllevan un trato
E repetido, directo y regular, y no meramente ocasional, con nifios, nifias y adolescentes,
quedando en todo caso incluidas aquellas actividades o servicios que se dirijan
especificamente a ellos.

A fin de ampliar la proteccién, se extiende la obligacion de acreditar el requisito
de no haber cometido delitos contra la libertad e indemnidad sexuales a todos los
trabajadores y trabajadoras, por cuenta propia o ajena, tanto del sector publico como del
privado, asi como a las personas voluntarias.

Ademas, se establece el sentido negativo del silencio administrativo en los
procedimientos de cancelacién de antecedentes por delitos de naturaleza sexual iniciados
a solicitud de la persona interesada.

Por lo que respecta a las disposiciones adicionales, se establece en ellas la
necesaria dotacién presupuestaria en el ambito de la Administracion de Justicia y los
servicios sociales para luchar contra la victimizacién secundaria y cumplir las nuevas
obligaciones encomendadas por la ley respectivamente, el mandato a las
administraciones publicas, en el ambito de sus competencias, para priorizar las
soluciones habitacionales ante los desahucios de familias en el que alguno de sus
integrantes sea una persona menor de edad, el seguimiento de los datos de opinién publica
sobre la violencia hacia la infancia y adolescencia, a través de la realizacion de encuestas
periddicas, el cumplimiento de la normativa vigente en materia de gastos de personal, la
actualizacion de las referencias al Registro Central de Delincuentes Sexuales y al Registro
Unificado de Maltrato Infantil. Asimismo, la disposicion adicional sexta encomienda al
Gobierno, en el plazo de un afio, a establecer los mecanismos necesarios para realizar la
comprobacién automatizada de la existencia de antecedentes por las administraciones,
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empresas u otras entidades. Por su_parte, la disposicion adicional séptima recoge el
compromiso para la creacién de una Comision de seguimiento encargada de analizar la
puesta en marcha de la ley, sus repercusiones juridicas y econdmicas y evaluacion de su
impacto. Por 1iltimo, la disposicién adicional octava garantiza a los nifios y nifias en
necesidad de proteccién internacional el acceso al territorio v a un procedimiento de
asilo con independencia de su nacionalidad y de su forma de entrada en Espafia, en
los términos establecidos en la Ley 12/2009, de 30 de octubre, reguladora del derecho
de asilo y de proteccion subsidiaria.

Por tltimo, cabe destacar la modificacion llevada a cabo de diferentes cuerpos
normativos a través de las disposiciones finales de la ley.

La disposicién final primera estd dedicada a la modificacion de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal.

En los apartados primero y segundo se otorga una mayor seguridad juridica tanto
a las victimas como a las personas perjudicadas por un delito. Asf, se modifican los
articulos 109.bis y 110 reflejando Ia actual jurisprudencia que permite la personacion de
las mismas, una vez haya transcurrido el término para formular el escrito de acusacion,
siempre que se adhieran al escrito de acusacion formulado por el Ministerio Fiscal o por
el resto de las acusaciones personadas. De esta forma, se garantiza el derecho a la tutela
judicial efectiva de las victimas del delito a la vez que se respeta el derecho de defensa de
las personas investigadas.

En el tercer apartado se modifica el articulo 261 y se establece una excepcion al
régimen general de dispensa de la obligacion de denunciar, al determinar Ia obligacion de
denunciar del conyuge y familiares cercanos de la persona que haya cometido un hecho
delictivo cuando se trate de un delito grave cometido contra una persona menor de edad
o con discapacidad necesitada de especial proteccién, adaptando nuestra legislacion a
las exigencias del Convenio de Lanzarote. Igualmente, en el apartado cuatro se
modifica el articulo 416, de forma gue se establecen una serie de excepciones a la
dispensa de la obligacion de declarar, con el fin de proteger en el proceso penal a fas
personas menores de edad o con discapacidad necesitadas de especial proteccion,

Los apartados quinto a decimocuarto regulan de forma completa y sistematica
la prueba preconstituida, fijaindose los requisitos necesarios para su validez. Ademads, se
modifica la regulacién de las medidas cautelares con cardcter penal y de naturaleza
civil que pueden adoptarse durante el proceso penal y que puedan afectar de
cualquier modo_a personas menores de edad o con discapacidad necesitadas de
especial proteccion.

En relacion con la prueba preconstituida es un instrumento adecuado para evitar
la victimizacion secundaria, particularmente eficaz cuando las victimas son personas
menores de edad o personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion.
Atendiendo a su especial vulnerabilidad se establece su obligatoriedad cuando el testigo
sea una persona menor de catorce afios o una persona con discapacidad necesitada de
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especial proteccién. En estos supuestos la autoridad judicial, practicada la pruecba
preconstituida, solo podré acordar motivadamente su declaracion en el acto del juicio oral,
cuando, interesada por una de las partes, se considere necesario.

Por tanto, se convierte en excepcional la declaracién en juicio de los menores de
catorce afios o de las personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion,
estableciéndose como norma general la practica de la prueba preconstituida en fase de
instruccion y su reproduccion en el acto del juicio evitando que el lapso temporal entre la
primera declaracién y la fecha de juicio oral afecten a la calidad del relato, asf como la
victimizacion secundaria de victimas especialmente vulnerables.

La disposicion final segunda modifica ¢l articulo 92 del Cddigo Civil para
reforzar el interés superior del menor en los procesos de separacién, nulidad y
divorcio, asi_como para asegurar que_existan las cautelas necesarias para el
cumplimiento de los regimenes de guarda y custodia,

| Ademais, se modifica el articulo 94 del Cddigo Civil con el fin de limitar,
} suspender o eliminar el régimen de visita o _estancia respecto de alguno_de los
progenitores, en los supuestos tasados en dicho articulo v en los que puede correr
peligro la vida, la integridad fisica, la libertad, la integridad moral o la libertad e
indemnidad sexual del otro cényuge o de los hijos que convivan con ambos,

Asimismo, se modifica el articulo 154 del Cédigo Civil, a fin de establecer con
claridad que la facultad de decidir el lugar de residencia de los hijos e hijas menores de
edad forma parte del contenido de la potestad que, por regla general, corresponde a ambos
progenitores. Ello implica que, salvo suspensidn, privacion de la potestad o atribucion
exclusiva de dicha facultad a uno de los progenitores, se requiere el consentimiento de
ambos o, en su defecto, autorizacion judicial para el traslado de la persona menor de edad,
con independencia de la medida que se haya adoptado en relacién a su guarda o custodia,
como asi se ha fijado ya explicitamente por algunas comunidades autonomas. Asi, se
aclaran las posibles dudas interpretativas con los conceptos autonomos de la normativa
internacional, concretamente, el Reglamento 2201/2003 del Consejo, de 27 de noviembre
de 2003, relativo a la competencia, el reconocimiento y la ejecucion de resoluciones
judiciales en materia matrimonial y de responsabilidad parental, por el que se deroga el
Reglamento (CE) n° 1347/2000, y el Convenio relativo a la competencia, la ley aplicable,
el reconocimiento, la ejecucion y la cooperacidn en materia de responsabilidad parental
y de medidas de proteccion de los nifios, hecho en La Haya el 19 de octubre de 1996, en
sus articulos 2, 9 y 3 respectivamente, ya que en la normativa internacional la custodia y
la guarda comprenden el derecho de decidir sobre el lugar de residencia de la persona
menor de edad, siendo un concepto auténomo que no coincide ni debe confundirse con el
contenido de lo que se entiende por guarda y custodia en nuestras leyes internas. Ese
cambio completa la vigente redaccion del articulo 158 del Codigo Civil, que contempla
como medidas de proteccién “Las medidas necesarias para evitar la sustraccion de los
hijos menores por alguno de los progenitores o por terceras personas y, en particular, el
sometimiento a autorizacién judicial previa de cualquier cambio de domicilio del menot™.
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También se modifica el articulo 156 del Cédigo Civil para garantizar la
atencién v asistencia psicolégica de los hijos e hijas menores de edad, aunque no se
haya interpuesto denuncia previa, cuando la mujer esté recibiendo asistencia en un
servicio especializado de violencia de género, siempre que medie informe emitido
por dicho servicio que acredite dicha situacién.

Por tltimo, se modifica el articulo 158 del Cédigo Civil, con el fin de que el
Juez pueda acordar la suspensién cautelar en el ejercicio de la patria potestad y/o el
ejercicio de la guarda y custodia, la suspensién cautelar del régimen de visitas y
comunicaciones establecidos en_resolucién judicial o convenio judicialmente
aprobado v, en general, las demds disposiciones que considere oportunas, a fin de
apartar al menor de un peligro o de evitarle perjuicios en su entorno familiar o
frente a terceras personas, con la garantia de la audiencia de la persona menor de
edad.

La disposicion final tercera correspondiente a la modificacion de la Ley Organica
1/1979, de 26 de septiembre, General Penitenciaria, establece programas especificos para
las personas internas condenadas por delitos relacionados con la violencia sobre la
infancia y adolescencia a fin de evitar la reincidencia, asi como el seguimiento de las
mismas para la concesién de permisos y la libertad condicional.

|

| La disposicion final cuarta se destina a la modificacion de la Ley Orgénica 6/1985,
L de 1 de julio, del Poder Judicial. Mediante esta modificacion se regula la necesidad de
formacion especializada en las carreras judicial y fiscal, en el cuerpo de letrados y en el
resto de personal al servicio de la_Administracién de Justicia, exigida por toda la
normativa internacional, en la medida en que las materias relativas a la infancia y a
personas con discapacidad se refieren a colectivos vulnerables. Asimismo, se establece la
posibilidad de que, en las unidades administrativas, entre las que se encuentran los
Institutos de Medicina Legal y Ciencias Forenses y las Oficinas de Asistencia a las
Victimas, dependientes del Ministerio de Justicia, se incorporen como funcionarios otros
profesionales especializados en las distintas 4reas de actuacion de estas unidades,
reforzando asi el caracter multidisciplinar de la asistencia que se prestara a las victimas.

La disposicién final quinta modifica la Ley 34/1988, de 11 de noviembre, General
de Publicidad, con el objeto de declarar ilicita tanto a la publicidad que incite a cualquier
forma de violencia o discriminacion sobre las personas menores de edad como aquella
que fomente estereotipos de cardcter sexista, racista, estético, homofobico o transfobico
o por razones de discapacidad.

La disposicién final sexta relativa a la modificacién de la Ley Organica 10/1995,
de 23 de noviembre, del Codigo Penal, incorpora diferentes modificaciones de importante
calado.

Se da una nueva regulacion a los delitos de odio, comprendidos en los articulos
224,314, 510, 511, 512 y 515.4 del Cédigo Penal. Para ello, la edad ha sido incorporada
como una causa de discriminacion, en una vertiente dual, pues no solo aplica a los nifios,
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nifias y adolescentes, sino a otro colectivo sensible que requiere amparo, como son las
personas de edad avanzada, Asimismo, dentro del espititu de proteccion que impulsa este
texto legislativo, se ha aprovechado la reforma para incluir la aporofobia y la exclusion
social dentro de estos tipos penales, que responde a un fenémeno social en el que en la
actuacion delictiva subyace el rechazo, aversion o desprecio a las personas pobres, siendo
un motivo expresamente mencionado en el articulo 21 de la Carta de Derechos
Fundamentales de la Unién Europea.

Se extiende el tiempo de prescripeion de los delitos més graves cometidos contra
las personas menores de edad, modificando el dfa de comienzo de cémputo del plazo: el
plazo de prescripeion se contard a partir de que la victima haya cumplido los treinta afios
de edad. Con ello se evita la existencia de espacios de impunidad en delitos que
estadisticamente se han probado de lenta asimilacion en las victimas en el plano
psicolégico y, muchas veces, de tardia deteccion.

Se elimina el perdon de la persona ofendida como causa de extincidn de la
responsabilidad criminal, cuando la victima del delito sea una persona menor de dieciocho
afios, completando de este modo la proteccion de los nifios, nifias y adolescentes ante
delitos perseguibles a instancia de parte,

Mediante la reforma de los articulos 36 y 90, se endurecen las condiciones para ¢l
acceso al tercer grado de clasificacién penitenciaria, a la libertad condicional y a los
permisos penitenciarios por parte de las personas penadas por delitos que atenten contra
la indemnidad y libertad sexuales de personas menores de dieciséis afios.

Se configura como obligatoria la imposicién de la pena de privacién de la patria
potestad a los penados por homicidio o por asesinato en dos situaciones: cuando el autor
y la victima tuvieran en comun un hijo o una hija y cuando la victima fuera hijo o hija del
autor,

Se incrementa la edad a partir de la que se aplicara el subtipo agravado del delito
de lesiones del articulo 148.3, de los doce a los catorce afios, puesto que resulta una esfera
de proteccién mas apropiada en atencion a la vulnerabilidad que se manifiesta en la
sefialada franja vital.

Se modifica la redaccién del tipo agravado de agresion sexual, del tipo de
abusos y agresiones sexuales a menores de dieciséis afios y de los tipos de prostitucion
y explotacién sexual v corrupcién de menores (articulos 180, 183, 188 v 189) con el
fin de adecuar su redaccion 2 la realidad actual v a las previsiones de la presente ley.
Ademis, se modifica el articulo 183 qudter, para limitar el efecto de extincion de la
responsabilidad criminal por el consentimiento libre del menor de dieciséis afios,
vinicamente a los delitos previstos en los articulos 183, apartado 1, v 183 bis, padrrafo
primero, inciso segundo, cuando el autor sea una persona préxima a Ia persona
menor por edad v grado de desarrollo o madurez fisica y psicolégica, siempre que
los actos no constituyan un atentado contra la libertad sexual de la persona menor
de edad.
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Se modifica el tipo penal de sustraccion de personas menores de edad del articulo
225 b, permitiendo que puedan ser sujeto activo del mismo tanto el progenitor que
conviva habitualmente con la persona menor de edad como el progenitor que Gnicamente
lo tenga en su compafifa en un régimen de estancias.

Por {iltimo, se crean nuevos tipos delictivos para evitar la impunidad de conductas
realizadas a través de medios tecnoldgicos y de la comunicacion, que producen graves
riesgos para la vida y la integridad de las personas menores edad, asi como una gran
alarma social. Se castiga a quienes, a través de estos medios, promuevan el suicidio, la
autolesion o los trastornos alimenticios entre personas menores de edad, asi como la
comisién de delitos de naturaleza sexual contra estas. Ademads, se prevé expresamente
que las autoridades judiciales retirardn estos contenidos de la red para evitar la
persistencia delictiva.

La disposici6n final séptima modifica la Ley 1/1996, de 10 de enero, de asistencia
juridica gratuita, reconociendo el derecho a la asistencia juridica gratuita a las personas
menores de edad y las personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion
cuando sean victimas de delitos violentos graves con independencia de sus recursos para
litigar.

La disposicién final octava correspondiente a la modificacién de la Ley Organica
171996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor, de modificacion parcial del
Cédigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil, viene a completar la revision del
sistema de proteccion de la infancia y adolescencia llevada a cabo en el aflo 2015 con la
descripcidn de los indicadores de riesgo para la valoracion de la situacién de riesgo.
Asimismo, se introduce un nuevo articulo 14 bis para facilitar la labor de los setvicios
sociales en casos de urgencia.

La reforma operada en la citada Ley Orgdnica 1/1996, de 15 de enero, se completa
con la introduccion de fos articulos 20 ter a 20 quinquies a fin de regular las condiciones
y el procedimiento aplicable a las solicitudes de acogimiento transfronterizo de menores
procedentes de un Estado miembro de la Unién Europea o de un Estado parte del
Convenio de la Haya de 1996. La Autoridad Central Espafiola debe garantizar el
cumplimiento en estos casos de los derechos del nifio y asegurarse que la medida de
proteceién que se pretende ejecutar en Espafia proteja su interés superior. También se
regula el procedimiento para la transmision de las solicitudes de acogimiento
transfronterizo desde Espafia a otro Estado miembro de la Union Europea, conforme a los
Reglamentos (CE) n° 2201/2003 del Consejo, de 27 de noviembre de 2003, relativo a la
competencia, ¢l reconocimiento y la ejecucion de resoluciones judiciales en materia
matrimonial y de responsabilidad parental, por el que se deroga el Reglamento (CE) n°
1347/2000 y (UE) 2019/1111 del Consejo, de 25 de junio de 2019, relativo a la
competencia, el reconocimiento y la ejecucién de resoluciones en materia matrimonial y
de responsabilidad parental, y sobre la sustraccién internacional de menores, 0 a un
Estado parte del citado Convenio de la Haya de 1996.
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De este modo, se da cumplimiento no solo a las obligaciones derivadas de
Convenios internacionales, sino que se adecta la nueva redaccion a los Gltimos criterios
jurisprudenciales tanto del Tribunal Constitucional en la sentencia del Pleno 64/2019, de
9 de mayo de 2019, como del Tribunal Europeo de Derechos Humanos en la sentencia de
11 de octubre de 2016.

La disposicion final octava bis (nueva) modifica los articulos 779 y 780 de la
Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil, para fijar un plazo mdximo de
tres meses, desde su iniciacién, en los procedimientos en los que se sustancie a
oposicion a las resoluciones administrativas en materia de proteccién de menores,
Ademas, se prevé que las personas menores de edad pedran elegir, ellos mismos, a
sus defensores, se reducen los plazos del procedimiento, y se contempla la posibilidad
de que se adopten medidas cautelares.

La disposicién final novena modifica el articulo 4 de la Ley Orgénica 5/2000, de
12 de enero, reguladora de la responsabilidad penal de los menores, referido a los
derechos de las victimas de los delitos cometidos por personas menores de edad, a fin de
configurar nuevos derechos de las victimas de delitos de violencia de género cuando el
autor de los hechos sea una persona menor de dieciocho afios, adaptando lo previsto en el
articulo al articulo 7.3 de la Ley 4/2015, de 27 de abril, del Estatuto de la victima del
delito.

| La disposicion final décima modifica el texto refundido de la Ley sobre
Infracciones y Sanciones en el Orden Social, aprobado por Real Decreto Legislativo
5/2000, de 4 de agosto, introduciendo una nueva infraccién en el orden social por el hecho
de dar ocupacién a personas con antecedentes de naturaleza sexual en actividades
relacionadas con personas menores de edad.

La disposicién final undécima por la que se modifica la Ley 41/2002, de 14 de
noviembre, basica reguladora de la autonomia del paciente y de derechos y obligaciones
en materia de informacién y documentacion clinica, establece que los registros relativos
a la atencién de las personas menores de edad victimas de violencia deben constar en la
historia clinica. Esto permitird hacer un mejor seguimiento de los casos, asi como estimar
la magnitud de este problema de salud publica y facilitar su vigilancia

La disposicion final duodécima modifica la Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de
ordenacion de las profesiones sanitarias, en relacién con la expedicion de los titulos de
especialista en Ciencias de la Salud.

La disposicién final decimotercera modifica la Ley 15/2015, de 2 de julio, de Ja
Jurisdiceién Voluntaria, con el fin de asegurar el derecho del nifio, nifia y adolescente a
ser escuchado en los expedientes de su interés, salvaguardando su derecho de defensa, a
expresarse libremente y garantizando su intimidad.

Ia disposicion final decimocuarta modifica la Ley Organica 7/2015, de 21 de
julio, por la que se modifica la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial,
para actualizar la denominacion de la especialidad en Medicina Legal y Forense.
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La disposicion final decimoquinta establece el titulo competencial, indicando que
esta ley se dicta al amparo de lo previsto en el articulo 149.1, 1.2, 22,52, 62, 7.5, 8%, 167,
182, 278,29y 30. de la Constitucién espaiiola.

La disposicién final decimosexta establece el cardcter ordinario de determinadas
disposiciones.

La disposicion final decimoséptima contempla un mandato al Gobierno para la
elaboracién de dos proyectos de ley con el fin de establecer la especializacion de la
jurisdiccion penal y civil, asi como del Ministerio Fiscal. Igualmente, se establece que las
administraciones competentes regularén en idéntico plazo la composiciéon y
funcionamiento de los Equipos Técnicos que presten asistencia especializada a los
6rganos judiciales especializados en infancia y adolescencia para la consecucion de la
mejora en la respuesta judicial, desde un enfoque multidisciplinar, y la proteccién
igualitaria, adecuada y uniforme de los derechos de la infancia y de las personas con
discapacidad.

La disposicién final decimoctava, regula la autorizacién al Consejo de
Ministros y a los titulares de Derechos Sociales y Agenda 2030, Justicia e Interior a
dictar cuantas normas sean necesarias_para su desarrollo, con una especial
referencia_al régimen aplicable a las medidas de contencién y seguridad en los
centros de proteccion y reforma de menores.

Las disposiciones finales decimonovena y decimonovena bis (nueva) regulan
la necesaria adaptacién de la normativa incompatible con lo previsto en la misma y la
incorporacion del Derecho de la Uniéon Europea, respectivamente.

La disposicién adicional decimonovena ter (nueva) mandata al Gobierno, en
el plazo de doce meses desde la_aprobacién de esta ley, para que proceda al
desarrollo normativo_del procedimiento para la_determinacién de la edad de los
menores,

Por ultimo, 1a disposicion final vigésima regula la entrada en vigor de esta

ley.
III

Durante la tramitacion de la ley se ha recabado informe del Consejo Econdmico y
Social, el Consejo Fiscal, la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos, el Consgjo
Naciona! de la Discapacidad, el Consejo Estatal de Organizaciones no Gubernamentales
de Accién Social y la Comisién para el Didlogo Civil con la Plataforma del Tercer Sector.
Asimismo, se ha consultado a las comunidades auténomas, asi como a las entidades
locales a través de la Federacién Espafiola de Municipios y Provincias. Finalmente, la ley
ha sido informada por el Consejo Territorial de Servicios Sociales y Sistema para la
Autonomia y Atencion a la Dependencia, asi como por su Comisién Delegada, y por el
Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud y su Comité Consultivo.
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Esta ley es coherente con los principios de buena regulacién establecidos en el
articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Conxin
de las administraciones piblicas. De lo expuesto en los parrafos anteriores se pone de
manifiesto el cumplimiento de los principios de necesidad y eficacia, toda vez que
mediante esta ley se da respuesta a la necesidad de contar con un marco normativo que
regule un sistema de proteccién integral y uniforme en todo el territorio del Estado frente
a la vulneracion de derechos que significa la violencia sobre la infancia y la adolescencia,
frente a la fragmentacién del modelo actual, garantizando de esta forma una mayor
proteccion de las personas menores de edad. Asimismo, la ley es acorde al principio de
proporcionalidad, al contener la regulacion imprescindible para la consecucion de los
objetivos previamente mencionados, e igualmente se ajusta al principio de seguridad
juridica en tanto que la ley es coherente con el ordenamiento juridico nacional, e
internacional, cumpliendo con lo establecido en el articulo 19 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio que sefiala la obligacion de los Estados Partes de proteger a los nifios,
nifias y adolescentes contra toda forma de maltrato y con las recomendaciones hechas por
el Comité de los Derechos del Nifio a Espaiia en 2010 y 2018. En cuanto al principio de
transparencia, durante la tramitacién de la norma se ha realizado el tramite de consulta
publica previa, asf como el tramite de informacion piiblica de conformidad con lo previsto
en el articulo 26, apartados 2 y 6, de la Ley 50/1997, de 27 de noviembre, del Gobierno.
Por ultimo, con respecto al principio de eficiencia, si bien supone un aumento de las
cargas administrativas, éstas son las minimas imprescindibles para la consecucion de los
objetivos de la ley y en ningin caso innecesarias.

Como se menciona, la reforma completa la incorporacion al derecho espafiol
de los articulos 3, apartados 2 a 4, 6 y 9, letras a), b) y g) de la Directiva 2011/93/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011,

TITULO PRELIMINAR

Disposiciones Generales

Articulo 1. Objeto.

1. Laley tiene por objeto garantizar los derechos fundamentales de los nifios, nifias
y adolescentes a su integridad fisica, psiquica, psicolégica y moral frente a cualquier
forma de violencia, asegurando el libre desarrollo de su personalidad y estableciendo
medidas de proteccién integral, que incluyan la sensibilizacion, la prevencion, la
deteccidn precoz, la proteccion y la reparacién del dafio en todos los ambitos en los que
se desarrolla su vida.

2. A los efectos de esta ley, se entiende por violencia toda accion, omision o trato
negligente que priva a las personas menores de edad de sus derechos y bienestar, que
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amenaza o interfiere su ordenado desarrollo fisico, psiquico o social, con independencia
de su forma y medio de comisi6n, incluida la realizada a través de las tecnologias de la
informacién y la comunicacion, especialmente la violencia digital.

En cualquier caso, se entenderd por violencia el maltrato fisico, psicologico o
emocional, los castigos fisicos, humillantes o denigrantes, el descuido o trato negligente,
las amenazas, injurias y calumnias, la explotacion, incluyendo la violencia sexual, la
corrupcion, la pornografia infantil, la prostitucion, el acoso escolar, el acoso sexual, el
ciberacoso, la violencia de género, la mutilacién genital, la trata de seres humanos con
cualquier fin, el matrimonio forzado, el matrimonio infantil, el acceso no solicitado a
pornografia, la extorsién sexual, la difusion piblica de datos privados asi como la
presencia de cualquier comportamiento violento en su dmbito familiar.

3 (nuevo), Se entiende por buen trato a los efectos de la presente ley aquel
que, respetando los derechos fundamentales de los nifios, nifias y adolescentes,
promueve activamente los principios de respeto mutuo, dignidad del ser humano,

convivencia democritica, solucién pacifica de conflictos, derecho a igual proteccion
| de la ley, igualdad de oportunidades y prohibicién de discriminacién de los nifios,
nifias y adolescentes,

Articulo 2. Ambito de aplicacién,

1. La presente ley es de aplicacion a las personas menores de edad que se
encuentren en territorio espafiol, con independencia de su nacionalidad y de su situacion
administrativa de residencia y a los menores de nacionalidad espafiola en el exterior en
los términos establecidos en el articulo 49.

2. Las obligaciones establecidas en esta ley seran exigibles a todas las personas
fisicas o juridicas, piblicas o privadas, que actiien o se encuentren en tetritorio espafiol.
A estos efectos, se entenderd que una persona juridica se encuentra en territorio espafiol
cuando tenga domicilio social, sede de direccién efectiva, sucursal, delegacién o
establecimiento de cualquier naturaleza en territorio espafiol.

Articulo 3, Fines.

Las disposiciones de esta ley persiguen los siguientes fines:

a) Garantizar la_implementaciéon de medidas de sensibilizacion para el
rechazo y eliminacién de todo tipo de violencia sobre la infancia y la adolescencia,
dotando a los poderes publicos, a los nifios, nifias y adolescentes y a las familias, de
instrumentos eficaces en todos los ambitos, de las redes sociales e Internet,
especialmente en el familiar, educativo, sanitario, de los servicios sociales, del ambito
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iudicial, de las nuevas tecnologias, del deporte y el ocio, de la Administracién de
Justieia y de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad.

b) Establecer medidas de prevencién efectivas frente a la violencia sobre la
infancia y la adolescencia, mediante una informacién adecuada a los nifios, nifias y
adolescentes, la especializacion y Ia mejora de la practica profesional en los distintos
ambitos de intervencién, el acompafiamiento de las familias, dotdndolas de herramientas
de parentalidad positiva, y el refuerzo de la participacion de las personas menores de edad.

c) Impulsar la deteccion precoz de la violencia sobre la infancia y la
adolescencia mediante la formacién interdisciplinar, inicial y continua de los y las
? profesionales que tienen contacto habitual con los nifios, nifias y adolescentes.

d) Reforzar los conocimientos y habilidades de los nifios, nifias y
adolescentes para que _sean parte activa en la promocién del buen trato y puedan
reconocer la violencia y reaccionar frente a la misma.

) Reforzar el ejercicio del derecho de los nifios, nifias y adolescentes a ser
oidos, escuchados y_a que sus opiniones sean tenidas en cuenta debidamente en
contextos de violencia contra ellos, asegurando su proteccion y evitando su
victimizacién secundaria.

f) Fortalecer el marco civil, penal y procesal para asegurar la tutela judicial
efectiva de los nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia.

2) Fortalecer el marco administrativo para garantizar una mejor tutela
administrativa de los nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia.

h) Garantizar la reparacién y restauracion de los derechos de las victimas
menores de edad.

i) Garantizar la especial atencion a los nifios, nifias y adolescentes que se
encuentren en situacion de especial vulnerabilidad.

i) Garantizar la_erradicacién y la proteccién frente a cualguier tipo de
discriminacién_y Ia_superacién de los estereotipos de cardcter sexista, racista,
homofébico, bifébico, transfobico o por razones estéticas, de discapacidad, de
enfermedad, de aporofobia o exclusion social o por cualquier otra circunstancia o
condicion personal, familiar, social o cultural.

k) Garantizar una actuacion coordinada y colaboracién constante entre las
distintas administraciones ptblicas y los y las profesionales de los diferentes sectores
implicados en la sensibilizacion, prevencion, deteccion precoz, proteceion y reparacion.

) Abordar v erradicar, desde una vision global, las causas estructurales
que provocan que la violencia contra la infancia tenga cabida en nuestra sociedad.

m) (nuevo) Establecer los protocelos, mecanismos y cualquier ofra medida
necesaria para la ereacién de entornos seguros, de buen trato ¢ inclusivos para toda
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la infancia en todos los 4mbitos desarrollados en esta ley en los que la persona menor
de edad desarrolla su vida.

Articulo 4. Criterios generales,

1. Seran de aplicacion los principios y criterios generales de interpretacion del
interés superior del menor, recogidos en ¢l articulo 2 de la Ley Orgénica 1/1996, de 15
de enero, de Proteccién Juridica del Menor, de modificacion parcial del Codigo Civil y
de la Ley de Enjuiciamiento Civil, asi como los siguientes:

a) Prohibicién de toda forma de violencia sobre los nifios, nifias y
adolescentes.

b) Prioridad de las actuaciones de carécter preventivo.

c) Promocién del buen trato al nifio, nifia y adolescente como elemento

central de todas las actuaciones,

d) Promover la integralidad de las actuaciones, desde la coordinacitn y
cooperacién interadministrativa e intradministrativa, asi como de la cooperacion
internacional.

e) Proteccién de los niffos, nifias y adolescentes frente a la victimizacién
secundaria.
) Especializacién y capacitacion de los y las profesionales que ticnen

contacto habitual con los nifios, nifias y adolescentes para la deteccion precoz de posibles
situaciones de violencia.

g) Reforzar la autonomia y capacitacion de fas personas menores de edad para
la deteccioén precoz y adecuada reaccion ante posibles situaciones de violencia ejercida
sobre ellos o sobre terceros.

h) Individualizacién de las medidas teniendo en cuenta las necesidades
especificas de cada nifio, nifia o adolescente victima de violencia.

i} Incorporacion de la perspectiva de género en el disefio e implementacion
de cualquier medida relacionada con la violencia sobre la infancia y la adolescencia.

1) Incorporaciéon del enfoque transversal de la discapacidad al disefio e
implementacion de cualquier medida relacionada con la violencia sobre la infancia y la
adolescencia.

k) (nueva) _ Promocion de la igualdad de trato de nifios y nifias mediante la
coeducacion v el fomento de la ensefianza en_equidad, y la deconstruccién de los
roles y estereotipos de género.
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1) (nueve) Evaluacién y determinacién formal del interés superior del menor
en todas las decisiones que afecten a una persona menor de edad.

m) (nuevo) Asegurar la supervivencia y el pleno desarrollo de las personas
menores de edad.

o

1) (nuevo) Asegurar el ejercicio del derecho a la participacién de los niiios,
nifias v adolescentes en toda toma de decisiones que les afecte.

2. Adoptar todas las medidas necesarias para promover la recuperacion fisica,
psiquica, psicolégica y emocional y la inclusion social de los nifios, nifias y adolescentes
victimas de violencia, as{ como su inclusion social.

3 (nuevo). Las personas menores de edad que hayan cometido actos de
| violencia debersin recibir apoyo especializado, especiaimente educativo, orientado a
la promocién del buen trato v la prevencién de conductas violentas con el fin de
evitar la reincidencia.

Articulo 5, Formacion.

1. Las administraciones piiblicas, en ¢l ambito de sus respectivas competencias,
promoveran y garantizaran una formacion especializada, inicial y continua en materia de
derechos fundamentales de la infancia y la adolescencia a los y las profesionales que
tengan un contacto habitual con las personas menores de edad. Dicha formacion
comprendera como minimo:

a) La educacion en la prevencién y deteccién precoz de toda forma de
violencia a la que se refiere esta ley.

b) Las actuaciones a llevar a cabo una vez que se han detectado indicios de
violencia.

c) La formacién especifica en seguridad y uso seguro y responsable de
Internet, incluyendo cuestiones relativas al uso intensivo y generacion de trastornos
conductuales.

d) El buen trato a los nifios, nifias y adolescentes.

e) La identificacidn de los factores de riesgo.

) Los mecanismos para evitar la victimizacidn secundaria.

£) El impacto de los roles y estereotipos de género en la violencia que sufren

los nifios, nifias y adolescentes.

2. Ademas de lo dispuesto en el apartado anterior, las administraciones publicas,
en el Ambito de sus competencias, deberan garantizar que el personal docente y educador
recibe formacion especifica en materia de educacidn inclusiva.
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3. Los colegios de abogados y procuradores facilitaran a sus miembros el acceso
a formacion especifica sobre los aspectos materiales y procesales de la violencia sobre la
infancia y la adolescencia, tanto desde la perspectiva del Derecho interno como del
Derecho de la Unién Europea y Derecho Internacional, asi como a programas de
formacién continua en materia de lucha contra la violencia sobre la infancia y la
adolescencia.

4. F disefio de las actuaciones formativas a las que se refiere este articulo tendran
especialmente en cuenta la perspectiva de género, asi como las necesidades especificas
de las personas menores de edad con discapacidad, con un origen racial, étnico o nacional
diverso, en situacién de desventaja econémica, personas menores de edad pertenecientes
al colectivo LGTBI o con cualquier otra opcién u orientacién sexual y/o identidad de
género y personas menores de edad no acompafiadas.

Articulo 6. Colaboracion y cooperacion entre las administraciones piblicas.

1. Las distintas administraciones piblicas, en el ambito de sus respectivas
competencias, deberan colaborar entre si, en los términos establecidos en el articulo 141
de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Piblico, al objeto de
lograr una actuacién eficaz en los 4mbitos de la prevencion, deteccion precoz, proteccion
y reparacién frente a la violencia sobre los nifios, nifias y adolescentes.

2. Las administraciones publicas promoveran la colaboracion institucional a
nivel nacional e internacional mediante acciones de intercambio de informacién,
conocimientos, experiencias y buenas practicas.

3. Para garantizar la necesaria cooperacion entre todas las administraciones
publicas, los asuntos relacionados con la aplicacion de esta ley serdn abordados en el
seno de la Conferencia Sectorial de infancia y adolescencia.

Articulo 7. Conferencia Sectorial de infancia y adolescencia.

1. La Conferencia Sectorial de infancia y adolescencia es el 6rgano de cooperacion
entre las administraciones pablicas en materia de proteccion y desarrollo de la infancia
y la adolescencia.

2. Las funciones de la citada Conferencia se dirigiran a conseguir los siguientes
objetivos:

a) La coherencia y complementariedad de las actividades que realicen las
administraciones piblicas en el &mbito de la proteccion y desarrollo de los derechos de
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la infancia y la adolescencia, y especialmente en la lucha frente a la violencia sobre estos
colectivos.

b) El mayor grado de eficacia y eficiencia en la identificacion, formulacion y
ejecucion de las politicas, programas y proyectos impulsados por las distintas
administraciones publicas en aplicacién de lo previsto en esta ley.

c) La participacién de las administraciones piiblicas en la formacién y
evaluacion de la Estrategia de erradicacion de la violencia sobre la infancia y la
adolescencia.

3, La Conferencia Sectorial aprobard su reglamento de organizacién y
funcionamiento interno de acuerdo con lo establecido en el articulo 147.3 de la Ley
| 40/2015, de 1 de octubre, garantizdndose la presencia e intervencion de las comunidades
auténomas, entidades locales y del Alto Comisionado para la lucha contra la pobreza
infantil.

Articulo 8, Colaboracion publico-privada.

1. Las administraciones publicas promoverdn la colaboracion publico-privada
con el fin de facilitar la prevencién, deteccion precoz e intervencion en las situaciones de
violencia sobre la infancia y la adolescencia, fomentando la suscripcién de convenios con
los medios de comunicacion, los agentes sociales, los colegios profesionales, las
confesiones religiosas, y demas entidades privadas que desarrollen su actividad en
contacto habitual con nifios, nifias y adolescentes o en su Ambito material de relacion.

2. Asimismo, las administraciones pitblicas competentes adoptaran las medidas
necesarias con el fin de asegurar el adecuado desarrollo de las acciones de colaboracion
con el sector de las nuevas tecnologias contempladas en el capitulo VIII del titulo IIL.

En especial, se fomentara la colaboracion de las empresas de tecnologias de la
informacién y comunicacion, las Agencias de Proteccién de Datos de las distintas
administraciones pitblicas, las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y la Administracion de
Justicia con el fin de detectar y retirar, a la mayor brevedad posible, los contenidos
ilegales en las redes que supongan una forma de violencia sobre los nifios, nifias y
adolescentes.

3, Las administraciones publicas fomentardn el intercambio de informacion,
conocimientos, experiencias y buenas practicas con la sociedad civil relacionadas con la
proteccion de las personas menores de edad en Internet, bajo un enfoque multidisciplinar
¢ inclusivo.

23




%yﬁe&& Ao o ,,@%%//Z&(éd

TITULO 1

Derechos de los nifios, nifias y adolescentes frente a la violencia

Articulo 9. Garantia de los derechos de los nifios, nifias y adolescentes victimas de
violencia.

1. Se garantiza a todos los nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia los
derechos reconocidos en esta ley.

2. Las administraciones piiblicas pondran a disposicién de los nifios, nifias y
adolescentes victimas de violencia, asf como de sus representantes legales, los medios
necesarios para garantizar el ejercicio efectivo de los derechos previstos en esta ley,
teniendo en consideracion las circunstancias personales, familiares y sociales de aquellos
que pudieran tener una mayor dificultad para su acceso. En todo caso, se tendran en
consideracién las necesidades de las personas menores de edad con discapacidad, o que
se encuentren en situacion de especial vulnerabilidad.

3. Los nifios, nifias y adolescentes tendrdn derecho a que su orientacion sexual e
identidad de género, sentida o expresada, sea respetada en todos los entornos de vida, asi
como a recibir el apoyo y asistencia precisos cuando sean victimas de discriminacion o
violencia por tales motivos.

4. Con la finalidad de garantizar el adecuado ¢jercicio de los derechos previstos
en esta ley, los nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia contaran con la asistencia
y apoyo de las Oficinas de Asistencia a las Victimas, que actuaran como mecanismo de
coordinacién del resto de recursos y servicios de proteccion de las personas menores de
edad.

A estos efectos, el Ministerio de Justicia y las comunidades auténomas con
competencias transferidas, promoverdn la adopcion de convenios con otras
administraciones publicas y con las entidades del tercer sector, para la eficaz
coordinacion de la ayuda a las victimas.

Articuto 10. Derecho de informacidn y asesoramiento,

1. Las administraciones publicas proporcionardn a los nifios, nifias y
adolescentes victimas de violencia de acuerdo con su situacién personal y grado de
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madurez, ¥, en su caso, a sus representantes legales, y a la persona de su confianza
designada por él mismo, informacion sobre las medidas contempladas en esta ley que
les sean directamente aplicables, asi como sobre los mecanismos o canales de informacion
o denuncia existentes.

2. Los nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia serdn derivados a la
Oficina de Asistencia a las Victimas correspondiente, donde recibirdn la informacion, el
asesoramiento y ¢l apoyo que sea necesario en cada caso, de conformidad con lo previsto
en la Ley 4/2015, de 27 de abril, del Estatuto de la victima del delito.

3. La informacion y el asesoramiento a la que se refieren los apartados anteriores
debera proporcionarse en un lenguaje claro y comprensible, en un idioma que puedan
entender y mediante formatos accesibles en términos sensoriales y cognitivos y
adaptados a las circunstancias personales de sus destinatarios, garantizandose su acceso
universal. Cuando se trate de territorios con lenguas cooficiales el nifio, nifia o
adolescente podra recibir dicha informacién en la lengua cooficial que elija,

Articulo 10 bis (nuevo). Derecho de las vicitmas a ser escuchadas.

1. Los poderes puiblicos garantizarin que las nifias, nifios y adolescentes
sean ofdos y escuchados con todas las garantias y sin limite de edad en todos los
procedimientos administrativos, judiciales o de otra indole relacionados con la
acreditacién de la violencia y la reparacién de las victimas. El derecho a ser oidos de
los nifios, nifias y adolescentes solo podra restringirse, de manera motivada, cuando
sea contrario a su interés superior.

2. Se asegurard la adecuada preparacion y especializacién de profesionales,
metodologias y espacios para garantizar que la obtencién del testimonio de las
victimas menores de edad sea realizada con rigor, tacto y respeto. Se prestard
especial atencién a la formacion profesional, las metodologias y la adaptaciéon del
entorno para la escucha a las victimas en edad temprana.

3. Los poderes ptblicos tomaran las medidas necesarias para impedir que
planteamientos teéricos o criterios sin aval cientifico que presuman interferencia o
manipulacién adulta, como el lamado sindrome de alienacién parental, puedan ser
tomados en consideracion.

Articulo 11. Derecho a la atencion integral.

1. Los poderes publicos proporcionardn a los nifios, nifias y adolescentes victimas
de violencia una atencién integral, que comprenderda medidas de proteccion, apoyo,
acogida y recuperacion.
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2. Entre otros aspectos, la atencién integral, en aras del interés superior de la
persona menor, comprendera especialmente medidas de:

a) Informacién y acompafiamiento psicosocial, social y educativo a las
victimas.

b) Seguimiento de las denuncias o reclamaciones.

¢) Atencion terapéutica de cardcter sanitario, psiquidtrico y psicologico para

la victima y, en su caso, la unidad familiar,

d) Apoyo formativo, especialmente en materia de igualdad, solidaridad y
diversidad.
e) Informacién y apoyo a las familias y, si fuera necesario y estuviese

| objetivamente fundada su necesidad, seguimiento psicosocial, secial y educativo dela
unidad familiar.

) Facilitacion de acceso a redes y servicios publicos,
g) Apoyo a la educacion e insercién laboral.
h) Acompafiamiento y asesoramiento en los procedimientos judiciales en los

que deba intervenir, si fuera necesario.

i) (nuevo) Todas estas medidas deberdn tener un enfoque inclusivo y accesible
para que puedan atender a todos los nifios, nifias y adolescentes sin excepeion,

3. Las administraciones piiblicas deberan adoptar las medidas de coordinacion
necesarias enire todos los agentes implicados con el objetivo de evitar la victimizacion
secundaria de Ios nifios, niffas y adolescentes con los que en cada caso, deban intervenir.

4, Las administraciones pablicas procurardn que la atencién a las personas
menores victimas de violencia se realice en espacios que cuenten con un entorno amigable
adaptado al nifio, nifia o adolescente,

5. Las administraciones sanitarias, educativas y los servicios sociales
competentes garantizaran de forma universal y con caracter integral la atencion temprana
desde el nacimiento hasta los seis afios de edad de todo nifio o nifia con alteraciones o
trastornos en el desarrollo o riesgo de padecerlos en el ambito de cobertura de la ley, asi
como el apoyo al desarrollo infantil.

Articulo 12. Legitimacion para la defensa de derechos e intereses en los procedimientos
judiciales que traigan causa de una situacion de violencia.

1. Los nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia estdn legitimados para
defender sus derechos e intereses en todos los procedimientos judiciales que traigan causa
de una situacién de violencia.
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Dicha defensa se realizara, con cardcter general, a través de sus representantes
legales en los términos del articulo 162 del Codigo Civil, También podra realizarse a
través del defensor judicial designado por el Juzgado o Tribunal, de oficio o a instancia
del Ministerio Fiscal, en los supuestos previstos en el articulo 26.2 de la Ley 4/2015, de
27 de abril.

En el caso de los nifios, nifias o adolescentes bajo la guarda y/o tutela de una
entidad piblica de proteccién que denuncian a esta o al personal a su servicio por
haber ejercido violencia contra ellos, se entendera, en todo caso, que existe un
conflicto de intereses entre el nifio y su tutor o guardador.

| 9. Tncoado un procedimiento penal como consecuencia de una sitvacion de
violencia sobre un nifio, nifia o adolescente, el Letrado de la Administracién de Justicia
derivard a la persona menor de edad victima de violencia a la Oficina de Atencion a la
Victima competente, cuando ello resulte necesario en atencion a la gravedad del delito,
la vulnerabilidad de la victima o en aquellos casos en los que la victima lo solicite, en
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 10 de la Ley 4/2015, de 27 de abril.

Atrticulo 13. Derecho a la asistencia juridica gratuita.

1. Las personas menores de edad victimas de violencia tienen derecho a la defensa
y representacion gratuitas por abogado y procurador de conformidad con lo dispuesto en
la Ley 1/1996, de 10 de enero, de asistencia juridica gratuita.

2. Los Colegios de Abogados, cuando exijan para el ejercicio del turno de oficio
cursos de especializacion, aseguraran una formacion especifica en materia de los derechos
de lainfancia y la adolescencia, con especial atencion a la Convencion sobre los Derechos
del Nifio y sus observaciones generales, debiendo recibir, en todo caso, formacion
especializada en materia de violencia sobre la infancia y adolescencia.

3. Igualmente, los Colegios de Abogados adoptaran las medidas necesarias para
la designacién urgente de letrado o letrada de oficio en los procedimientos que se sigan
por violencia contra menores de edad y para asegurar su inmediata presencia y asistencia
a las victimas.

4, Los Colegios de Procuradores adoptaran las medidas necesarias para la
designacién urgente de procurador o procuradora en los procedimientos que se sigan por
violencia contra menores de edad cuando la victima desee personarse como acusacion
particular.

5. El abogado o abogada designado para la victima tendrd también habilitacién
legal para la representacién procesal de aquella hasta la designacion del procurador o
procuradora, en tanto la victima no se haya personado como acusacion conforme a lo
dispuesto en el apartado siguiente, Hasta entonces cumplira el abogado o abogada el deber
de sefialamiento de domicilio a efectos de notificaciones y traslados de documentos.
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6. Las personas menores de edad victimas de violencia podran personarse como
acusacién particular en cualquier momento del procedimiento si bien ello no permitird
retrotraer ni reiterar las actuaciones ya practicadas antes de su personacion, ni podra
suponer una merma del derecho de defensa del acusado.

TiITULO 1T

Deber de comunicacidn de situaciones de violencia

Articulo 14. Deber de comunicacion de la ciudadania.

Toda persona que advierta indicios de una situacion de violencia ejercida sobre
una persona menor de edad, estd obligada a comunicarlo de forma inmediata a la
autoridad competente v, si los hechos pudieran ser constitutivos de delito, a las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad, al Ministerio Fiscal o a la autoridad judicial, sin perjuicio de
prestar la atencién inmediata que la victima precise.

Articulo 15. Deber de comunicacion cualificado.

1. El deber de comunicacion previsto en el articulo anterior es especialmente
exigible a aquellas personas que por razon de su cargo, profesion, oficio o actividad,
tengan encomendada la asistencia, el cuidado, la ensefianza o la proteccion de nifios, nifias
o adolescentes y, en el ejercicio de las mismas, hayan tenido conocimiento de una
situacion de violencia ejercida sobre los mismos.

En todo caso, se consideran incluidos en este supuesto el personal cualificado de
los centros sanitarios, de los centros escolares, de los centros de deporte y ocio, de los
centros de proteccion a la infancia y de respensabilidad penal de menores, centros
de acogida de asilo y atencién humanitaria de los establecimientos en los que residan
habitualmente o temporalmente personas menores de edad y de los servicios sociales.

2. Cuando las personas a las que se refiere el apartado anterior tuvieran
conocimiento o advirtieran indicios de la existencia de una posible situacion de violencia
de una persona menor de edad, deberan comunicarlo de forma inmediata a los servicios
sociales competentes.

Ademas, cuando de dicha violencia pudiera resultar que la salud o la seguridad
del nifio, nifia o adolescente se encontrase amenazada, deberdn comunicarlo de forma
inmediata a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y/o al Ministerio Fiscal.

3. Cuando las personas a las que se refiere el apartado 1 adviertan una posible
infraccién de la normativa sobre proteccion de datos personales de una persona menor de
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edad, deberdn comunicarlo de forma inmediata a la Agencia Espafiola de Proteccién de
Datos.

4. En todo caso, las personas a las que se refiere el apartado 1 deberan prestar a
la vietima la atencion inmediata que precise, facilitar toda la informacién de que
dispongan, asi como prestar su maxima colaboracion a las autoridades competentes.

A estos efectos, las administraciones publicas competentes estableceran
mecanismos adecuados para la comunicacion de sospecha de casos de personas menores
de edad victimas de violencia.

| , L oo . , o .
| Articulo 16. Comunicacion de situaciones de violencia por parte de nifios, nifias y
| adolescentes.

1. Los nifios, nifias y adolescentes que fueran victimas de violencia o presenciaran
alguna situacién de violencia sobre otra persona menor de edad, podrén comunicarlo,
personalmente, o a través de sus representantes legales, a los servicios sociales, a las
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, al Ministerio Fiscal o a la autoridad judicial y, en su
caso, a la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos.

2. Las administraciones publicas establecerdn mecanismos de comunicacion
seguros, confidenciales, cficaces, adaptados y accesibles, en un lenguaje que pueda
comprender, para los nifios, nifias y adolescentes.

3, Las administraciones piiblicas garantizaran la existencia y el apoyo a los
medios electrénicos de comunicacion, tales como lineas telefénicas gratuitas de ayuda a
nifios, nifias y adolescentes, asi como su conocimiento por parte de la sociedad civil, como
herramienta esencial a disposicion de todas las personas para la prevencion y deteccion
precoz de situaciones de violencia sobre los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 17. Deberes de informacion de los centros educativos y establecimientos
residenciales.

1. Todos los centros educativos al inicio de cada curso escolar, asi como todos los
establecimientos en los que habitualmente residan personas menores de edad, en el
momento de su ingreso, facilitarén a los nifios, nifias y adolescentes toda la informacion
referente a los procedimientos de comunicacion de situaciones de violencia regulados por
las administraciones publicas y aplicados en el centro o establecimiento, asi como de
las personas responsables en este ambito. Igualmente, facilitaran desde el primer
momento informacién sobre los medios electrénicos de comunicacién, tales como las
lineas telefonicas de ayuda a los nifios, nifias y adolescentes.
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2. Los citados centros y establecimientos mantendrdn permanentemente
actualizada esta informacion en un lugar visible y accesible, adoptardn Jas medidas
necesarias para asegurar que los nifios, nifias y adolescentes puedan consultarla
libremente en cualquier momento, permitiendo y facilitando el acceso a €sos
procedimientos de comunicacion y a las lineas de ayuda existentes.

Articulo 18. Deber de comunicacion de contenidos ilicitos en Internet.

1. Toda persona, fisica o juridica, que advierta la existencia de contenidos
disponibles en Internet que constituyan una forma de violencia contra cualquier nifio, nifia
o adolescente, estd obligada a comunicarlo a la autoridad competente y, si los hechos
pudieran ser constitutivos de delito, a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, al Ministerio
Fiscal o a la autoridad judicial.

2. Las administraciones pablicas deberan garantizar la disponibilidad de canales
accesibles y seguros de denuncia de la existencia de tales contenidos. Estos canales
podran ser gestionados por lineas de denuncia nacionales homologadas por redes
internacionales, siempre en colaboracién con las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad.

Articulo 19, Proteccion y seguridad.

1. Las administraciones piblicas, en el ambito de sus competencias, estableceran
los mecanismos oportunos para garantizar la confidencialidad, proteccidn y seguridad
de las personas que hayan puesto en conocimiento de las autoridades situaciones de
violencia sobre nifios, nifias y adolescentes.

2. Los centros educativos y de ocio y tiempo libre, asi como los establecimientos
en los que habitualmente residan personas menores de edad adoptaran todas las medidas
necesarias para garantizar la proteccion y seguridad de los nifios, nifias y adolescentes
que comuniquen una situacion de violencia,

3. La autoridad judicial, de oficio o a instancia de parte, podra acordar las
medidas de proteccién previstas en la normativa especifica aplicable en materia de
proteccion a testigos, cuando lo estime necesario en atencion al riesgo o peligro que derive
de la formulacién de denuncia conforme a los articulos anteriores.
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TITULO I

Sensibilizacion, prevencion y deteccion precoz

CAPITULOT

Estrategia para la erradicacion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia

Articulo 20. Estrategia de erradicacion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia.

1. La Administracion General del Estado, en colaboracién con las comunidades
auténomas, las ciudades de Ceuta y Melilla, y las entidades locales elaborard una
Estrategia nacional, de cardcter plurianual, con el objetivo de erradicar la violencia sobre
fa infancia y la adolescencia, con especial incidencia en los 4mbitos familiar, educativo,
sanitario, de los servicios sociales, de las nuevas tecnologias, del deporte y el ocio y de
las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad. Esta Estrategia se aprobard por el Gobierno a
propuesta de la Conferencia Sectorial de infancia y adolescencia y se acompaflara de una
memoria econémica en la que los centros competentes identificardn las aplicaciones
presupuestarias con cargo a las que habra de financiarse.

Dicha Estrategia s¢ claborard en consonancia con la Estrategia Nacional de
Infancia y Adolescencia, y contard con la participacion del Observatorio de la Infancia,
las entidades del tercer sector, la sociedad civil, y, de forma muy especial, con los nifios,
nifias y adolescentes.

Su impulso correspondera al departamento ministerial que tenga atribuidas las
competencias en politicas de infancia.

2. Anualmente, el 6rgano al que corresponda el impulso de la Estrategia elaborara
un informe de evaluacién acerca del grado de cumplimiento y la eficacia de la Estrategia
de erradicacion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia. Dicho informe, que
deberd ser elevado al Consejo de Ministros, se realizard en colaboracion con los
Ministerios de Justicia, Interior, Sanidad, Educacién y Formacién Profesional y el Alto
Comisionado para la lucha contra la pobreza infantil.

Los resultados del informe anual de evaluacion, que contendrd los datos
estadisticos disponibles sobre violencia hacia la infancia y la adolescencia, se hardn
puablicos para general conocimiento, y deberén ser tenidos en cuenta para la elaboracion
de las politicas piblicas correspondientes.
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CAPITULO II

Niveles de actuacion
Articulo 21. De la sensibilizacién.

1. Las administraciones piiblicas promoveran, en el &mbito de sus competencias,
campafias y acciones concretas de informacion evaluables y basadas en la evidencia,
destinadas a concienciar a la sociedad acerca del derecho de los nifios, nifias y
adolescentes a recibir un buen trato. Dichas campafias incluirdn medidas contra aquellas
conductas, discursos y actos que favorecen la violencia sobre la infancia y la
adolescencia en sus distintas manifestaciones, incluida Ia discriminacion, la
criminalizacién y el odio, con el objetivo de promover el cambio de actitudes en el
contexto social.

Asimismo, las administraciones publicas impulsaran campafias especificas de
sensibilizacién para promover un uso seguro y responsable de Internet, desde un enfoque
de aprovechamiento de las oportunidades y su uso en positivo, incorporando la
perspectiva y opiniones de los propios nifios, nifias y adolescentes.

2. Estas campafias se realizaran de modo accesible, diferenciando por tramos de
edad, de manera que se garantice el acceso a las mismas a todas las personas menores de
edad y especialmente, a aquellas que por razén de su discapacidad necesiten de apoyos
especificos.

Articulo 22. De la prevencion.

1. Las administraciones publicas competentes estableceran planes y programas
de prevencioén para la erradicacion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia.

Estos planes y programas comprenderdn medidas especificas en los 4dmbitos
familiar, educativo, sanitario, de los servicios sociales, de las nuevas tecnologfas, del
deporte y el ocio y de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, en el marco de la estrategia de
erradicacion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia, y deberdn ser evaluados
en los términos que establezcan las administraciones publicas competentes.

2. Los planes y programas de prevencion para la erradicacion de la violencia sobre
la infancia y la adolescencia identificaran, conforme a los factores de riesgo, a los nifios,
nifias y adolescentes en situacion de especial vulnerabilidad, asf como a los grupos
especificos de alto riesgo, con ¢l objeto de priorizar las medidas y recursos destinados a
estos colectivos.
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3, En todo caso, tendran la consideracién de actuaciones en matetia de prevencion
las siguientes:

a) Las dirigidas a la promocién del buen trato en todos los dmbitos de la vida
de los nifios, nifias y adolescentes, asi como todas las orientadas a la formacion en
parentalidad positiva.

b) Las dirigidas a detectar, reducir o evitar las situaciones que provocan los
procesos de exclusion o inadaptacion social, que dificultan el bienestar y pleno desatrollo
de los nifios, nifias y adolescentes.

c) Las que tienen por objeto mitigar o compensar los factores que favorecen
el deterioro del entorno familiar y social de las personas menores de edad.

d) Las que persiguen reducir o eliminar las situaciones de desproteccion
debidas a cualquier forma de violencia sobre la infancia y la adolescencia.

e) Las que promuevan la informacion dirigida a los nifios, nifias y
adolescentes, la participacion infantil y juvenil, asi como la implicacion de las personas
menores de edad en los propios procesos de sensibilizacién y prevencion,

) Las que fomenten la conciliacion familiar y laboral, asi como la
corresponsabilidad parental.

g) Las enfocadas a fomentar tanto en las personas adultas como en las
menores de edad el conocimiento de los principios y disposiciones de la Convencién
sobre los Derechos del Niiio.

h) Las dirigidas a concienciar a la sociedad de todas las barreras que sittian a
los nifios, nifias y adolescentes en situaciones de desventaja social y riesgo de suftir
violencia, asi como las dirigidas a reducir o eliminar dichas barreras.

1) Las destinadas a fomentar la seguridad en todos los ambitos de la infancia
y la adolescencia.

i) bis (nueva) Las dirigidas al fomento de relaciones igualitarias entre los
nifios y nifias, en las que se identifiquen las distintas formas de violencia contra
niias, adolescentes y mujeres,

i) ter (nueva) Las dirigidas a formar de manera continua y especializada a
los profesionales que intervienen habitualmente con nifios, nifias y adolescentes, en
cuestiones relacionadas con Ia atencion a la infancia y adolescencia, con particular
atencion a los colectivos en situacion de especial vulnerabilidad.

i) Cualquier otra que se recoja en relacion a los distintos dmbitos de
actuacion regulados en esta ley.

4, Las actuaciones de prevenciéon contra la violencia en nifios, nifias y
adolescentes, tendran una consideracién prioritaria. A tal fin, los Presupuestos Generales
del Estado se acompafiaran de documentacion asociada al informe de impacto en la
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infancia, en la adolescencia y en la familia en la que los distintos centros gestores del
presupuesto individualizaran las partidas presupuestarias consignadas para llevarlas a
cabo.

Articulo 23. Prevenci6n de la radicalizacion en los nifios, nifias y adolescentes.

Las administraciones publicas competentes adoptardn las medidas de
sensibilizacién, prevencién y deteccién precoz necesarias para proteger a las personas
menores de edad frente a los procesos en los que prime ¢l aprendizaje de modelos de
conductas violentas o de conductas delictivas que conducen a la violencia en cualquier
ambito en el que se manifiesten, asf como para el tratamiento y asistencia de las mismas
en los casos en que ésta llegue a producirse. En todo caso, se proporcionara un tratamiento
preventivo que incorpore las dimensiones de género y de edad.

Articulo 24. De la deteccion precoz.

1. Las administraciones publicas, en el ambito de sus competencias,
desarrollaran anualmente programas de formacién inicial y continua destinada a
los profesionales cuya actividad requiera estar en contacto habitual con nifias, niftos
y adolescentes con el objetivo de detectar precozmente la violencia ejercida contra
los mismos y que esta violencia pueda ser comunicada de acuerdo con lo previsto en los
articulos 14 y 15.

2. En aquellos casos en los que se haya detectado precozmente alguna situacion
de violencia sobre una persona menor de edad, esta situacion deberd ser inmediatamente
comunicada por el o la profesional que la haya detectado a los progenitores, 0 a quienes
ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento, salvo que existan indicios de que la
mencionada violencia haya sido ejercida por estos.

3. (nuevo) Las administraciones publicas competentes promoveran la
capacitacién de personas menores de edad para que cuenten con herramientas para
detectar situaciones de violencia.
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CAPITULO 111

Del ambito familiar

Articulo 25, Prevencion en el &mbito familiar.

1. Las administraciones puiblicas, en el 4mbito de sus respectivas competencias,
deberan proporcionar a las familias en sus multiples formas, y a aquellas personas que
convivan habitualmente con nifios, nifias y adolescentes, para crear un entorne seguro,
el apoyo necesario para prevenir desde la primera infancia factores de riesgo y fortalecer
los factores de proteccion, asf como apoyar la labor educativa y protectora de los
progenitores, o de quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento, para que
puedan desarrollar adecuadamente su rol parental o tutelar.

2. A tal fin, dentro de los planes y programas de prevencion previstos en el articulo
22, las administraciones publicas competentes deberan incluir, como minimo, un
analisis de la situacion de la familia en el territorio de su competencia, que permita
identificar sus necesidades y fijar los objetivos y medidas a aplicar.

3. Las medidas a las que se refiere el apartado anterior deberan estar enfocadas a:

a) Promover el buen trato, la_corresponsabilidad y el ejercicio de la
parentalidad positiva. A los efectos de esta ley, se entiende por parentalidad positiva el
comportamiento de los progenitores, o de quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o
acogimiento, fundamentado en el interés superior del nifio, nifia 0 adolescente y orientado
a que la persona menor de edad crezca en un entorno afectivo y sin violencia que incluya
el derecho a expresar su opinion, a_participar v ser tomado en cuenta en todos los
asuntos que le afecten, la educacién en derechos y obligaciones, favorezca el desarrollo
de sus capacidades, ofrezca reconocimiento y orientacién, y permita su pleno desarrollo
en todos los 6rdenes.

En ningiin caso las actuaciones para promover la parentalidad positiva deben
ser utilizadas con otros objetivos en caso de conflicto entre progenitores,
separaciones o divorcios, ni_para la_imposicion de la_custodia _compartida no
acordada. Tampoco debe ser relacionada con situaciones sin aval cientifico como el
sindrome de alienacién parental.

b) Promover la educacién y el desarrollo de estrategias bdsicas y
fundamentales para la adquisicién de valores y competencias emocionales, tanto en los
progenitores, o en quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento, como en
los nifios y niffas de acuerdo con el grado de madurez de los mismos. En particular, se
promovera la corresponsabilidad y el rechazo de Ia violencia contra las mujeres y
nifias, la educacién con enfoque inclusivo y el desarrollo de estrategias durante la
primera infancia destinadas a la adquisicién de habilidades para una crianza que permita
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ol establecimiento de un lazo afectivo fuerte, reciproco y seguro con sus progenitores, o
con quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento.

c) Promover la atencién a las mujeres durante el periodo de gestacion y
facilitar el buen trato prenatal, Esta atencion deberd incidiren la identificacion de aquellas
circunstancias que puedan influir negativamente en la gestacion y en el bienestar de la
mujer, asi como en el desarrollo de estrategias para la deteccion precoz de situaciones de
riesgo durante el embarazo y de preparacion y apoyo.

¢) bis (nuevo) Proporcionar un entorno obstétrico y perinatal seguro para la
| madre y el recién nacido e incorporar los protocolos, con evidencia cientifica
| demostrada, para la deteccion de enfermedades o alteraciones genéticas, destinados
al diagnéstico precoz y, en su caso, al tratamiento y atencion sanitaria temprana del
o la recién nacida.

d) Desarrollar programas de formacién a adultos y a nifios, nifias y
adolescentes en habilidades para la negociacién y resolucidn de conflictos intrafamiliares.

€) Adoptar programas dirigidos a la promocién de formas positivas de
aprendizaje, asi como a erradicar el castigo con violencia fisica o psicoldgica en el ambito
familiar.

H Crear los servicios necesarios de informacioén y apoyo profesional a los

nifios, nifias y adolescentes a fin de que tengan la capacidad necesaria para detectar
precozmente y rechazar cualquier forma de violencia, con especial atencién a los
problemas de las nifias y adolescentes que por género y edad sean victimas de cualquier
tipo de discriminacion directa o indirecta.

g) Proporcionar la orientacion, formacién y apoyos que precisen las familias
de los nifios, nifias y adolescentes con discapacidad, a fin de permitir una atencion
adecuada de éstos en su entorno familiar, al tiempo que se fomenta su grado de autonomia,
su participacion activa en la familia y su inclusion social en la comunidad.

Articulo 26. Actuaciones especificas en el dmbito familiar.

1. Las administraciones publicas impulsardn medidas de politica familiar
encaminadas a apoyar los aspectos cualitativos de la parentalidad positiva en
progenitores o quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento. En
particular, las destinadas a prevenir la pobreza y las causas de exclusion social, asf como
la conciliacién de la vida familiar y laboral en el marco del didlogo social, a través de
horarios y condiciones de trabajo que permitan atender adecuadamente las
responsabilidades derivadas de la crianza, y el ejercicio igualitario de dichas
responsabilidades por hombres y mujeres.
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Dichas medidas habran de individualizarse en funcién de las distintas necesidades
de apoyo especifico que presente cada unidad familiar, con especial atencién a las
familias con nifios, nifias o adolescentes con discapacidad, o en situacion de especial
vulnerabilidad. Y las dirigidas a prevenir Ia separacién del entorno familiar.

2. Las administraciones publicas elaborardn y/o difundirdn materiales
formativos, en formato y lenguaje accesibles en términos sensoriales y cognitivos,
dirigidos al ejercicio positivo de las responsabilidades parentales o tutelares. Estos
materiales contendran formacion en materia de derechos y deberes de los nifios, nifias y
adolescentes, e incluirdn contenidos especificos referidos a combatir roles y
estereotipos de género que sitdan a las nifias en plano de desigualdad, contenidos
sobre la diversidad sexual y de género, como medida de prevencion de conductas
discriminatorias y violentas hacia los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 27. Situacion de ruptura familiar.

Las administraciones pablicas deberdn prestar especial atencién a la proteccion
del interés superior de los nifios, nifias y adolescentes en los casos de ruptura familiar,
adoptando, en el dmbito de sus competencias, medidas especialmente dirigidas a las
familias en esta situacién con hijos y/o hijas menores de edad, a fin de garantizar que la
ruptura de los progenitores no implique consecuencias perjudiciales para el bienestar y
el pleno desarrollo de los mismos,

Entre otras, se adoptaran las siguientes medidas:

a) Impulso de los servicios de apoyo a las familias, los puntos de encuentro
familiar y otros recursos o servicios especializados de titularidad publica que permitan
una adecuada atencion y proteccion a la infancia y adolescencia frente a la violencia.

b) Impulso de los gabinetes psicosociales de los juzgados asi como de servicios
de mediacién y conciliacién, con pleno respeto a la autonomia de los progenitores y
de los nifios, nifias y adolescentes implicados.

Articulo 27 bis (nuevo). Situacion de violencia de género en el Ambito familiar.

1. Las administraciones publicas deberdn prestar especial atencién a la
proteccién del interés superior de los nifios, nifias y adolescentes que conviven en
entornos familiares marcados por la violencia de género, garantizando la deteccién
de estos casos y su respuesta especifica, que garantice la plena proteccion de sus
derechos,
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2. Las actuaciones de las administraciones piiblicas deben producirse de una
forma integral, contemplando conjuntamente la recuperacion de Ia persona menor
de edad y de la madre, ambas victimas de la violencia de género. Concretamente, s¢
garantizara el apoyo necesario para que las niiias, nifios y adolescentes, de cara a su
proteccion, atencién especializada'y recuperacion, permanezean con la mujer, salvo
si ello es contrario a su interés superior.

Para ello, los servicios sociales y de proteccion de la infancia y adolescencia
aseguraran:

a) La deteccién y la respuesta especifica a las situaciones de violencia de
género.

b) La derivacién y la coordinacion con los servicios de atencion especializada
a menores de edad victimas de violencia de género.

Asimismo, se seguirdn Ias pautas de actuacién establecidas en los protocolos
que en materia de violencia de género tienen los diferentes organismeos sanitarios,
policiales, educativos, judiciales y de igualdad.

CAPITULO IV

Del ambito educativo

Articulo 28. Principios.

El sistema educativo debe regirse por el respeto mutuo de todos los miembros
de la comunidad educativa y debe fomentar una educacion accesible, igualitaria,
inclusiva y de calidad que permita el desarrollo pleno de los nifios, nifias y adolescentes
y su participacién en una escuela segura y libre de violencia, en la que se garantice el
respeto, la igualdad y la promocidn de todos sus derechos fundamentales y libertades
publicas, empleando métodos pacificos de comunicacion, negociacion y resolucion de
conflictos.

Los nifios, nifias y adolescentes en todas las etapas educativas e
independientemente de la titularidad del centro, recibiran, de forma transversal, una
educacion que incluya su participacién, el respeto a los demds, a su dignidad y sus
derechos, la igualdad de género, la diversidad familiar, la adquisicion de habilidades para
la eleccion de estilos de vida saludables, incluyendo educacion alimentaria y nutricional,
y una educacion afectivo sexual, adaptada a su nivel madurativo y, en su caso,
discapacidad, orientada al aprendizaje de la prevencion y evitacion de toda forma de
violencia y discriminacién, con el fin de ayudarles a reconocerlay reaccionar frente a la
misma.

38




%%%«%M Ao tos @/%//Z&@é&

Articulo 29. De la organizacion educativa.

1. Todos los centros educativos elaboraran un plan de convivencia, de
conformidad con el articulo 124 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion,
entre cuyas actividades se incluird la adquisicion de habilidades, sensibilizacién y
formaciéon de la comunidad educativa, promocién del buen trate y resolucién
| pacifica de conflictos por el personal del centro, el alumnado y la comunidad educativa
| sobre la resolucion pacifica de conflictos.

2. Asimismo, dicho plan recogerd los c6digos de conducta consensuados entre el
profesorado que ejerce funciones de tutor/a, los equipos docentes y el alumnado ante
situaciones de acoso escolar o ante cualquier otra situacién que afecte a la convivencia en
el centro educativo, con independencia de si estas se producen en el propio centro
educativo o si se producen, o contintan, a través de las tecnologias de la informacion y
de la comunicacion.

El Claustro del profesorado y el Consejo Escolar tendrén entre sus competencias
el impulso de la adopcién y seguimiento de medidas educativas que fomenten el
reconocimiento y proteccién de los derechos de las personas menores de edad ante
cualquier forma de violencia.

3. Las administraciones educativas velaran por el cumplimiento y aplicacién de
los principios recogidos en este capitulo. Asimismo, establecerdn las pautasy medidas
necesarias para el establecimiento de los centros como enfornos seguros y
supervisardn que todos los centros, independientemente de su titularidad, apliquen los
protocolos preceptivos de actuacion en casos de violencia.

Articulo 30. Supervisién de la contratacion de los ceniros educativos.

Las administraciones educativas y las personas que ostenten la direccion y
titularidad de todos los centros educativos supervisarén la seguridad en la contratacion de
personal y controlardn la aportacion de los certificados obligatorios, como son los
recogidos en el capitulo 11 del titulo V, tanto del personal docente como del personal
auxiliar, contrato de servicio, u otros profesionales que trabajen o colaboren
habitualmente en el centro escolar de forma retribuida o no.
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Articulo 31. Formacién en materia de derechos, seguridad y responsabilidad digital.

 Las administraciones ptiblicas garantizaran la plena inserci6én del alumnado en
la sociedad digital y el aprendizaje de un uso de los medios digitales que sea seguro y
respetuoso con la dignidad humana, los valores constitucionales, los derechos
fundamentales y, particularmente con el respeto y la garantia de la intimidad personal y
familiar y la proteccién de datos personales, conforme a 1o previsto en el articulo 83 de
la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia
de los derechos digitales.

Especificamente, las administraciones piblicas promoveran dentro de todas
Ias etapas formativas el uso adecuado de Internet.

Articulo 32. Protocolos de actuacion.

1. Las administraciones educativas regularan los protocolos de actuacién
contra el abuso y el maltrato, el acoso escolar, ciberacoso, acoso sexual, violencia de
género, violencia doméstica, suicidio y autolesion, asi como cualquier oira manifestacion
de violencia comprendida en el 4mbito de aplicacién de esta ley. Para la redaccion de
estos protocolos se contara con la participacion de nifios, nifias y adolescentes, otras
administraciones publicas, instituciones y profesionales de los diferentes sectores
implicados en la prevencion, deteccién precoz, proteccion y reparacion de la violencia
sobre nifios, niflas y adolescentes.

Dichos protocolos deberan ser aplicados en todos los centros educativos,
independientemente de su titularidad y evaluarse periddicamente con el fin de
valorar su eficacia. Deberdn iniciarse cuando el personal docente o educador de los
centros educativos, padres o madres del alumnado o cualquier miembro de la comunidad
educativa, detecten indicios de violencia o por la mera comunicacion de los hechos por
parte de los nifios, nifias o adolescentes.

2. Entre otros aspectos, los protocolos determinardn las actuaciones a
desarrollar, los sistemas de comunicacién y la coordinacién de los y las profesionales
responsables de cada actuacién. Dicha coordinacién deber: establecerse también con
los dmbitos sanitario, de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado y judicial.

Asimismo, deberan contemplar actuaciones especificas cuando el acoso tenga
como motivacién la discapacidad, la edad, prejuicios racistas o por lugar de origen, la
orientacion sexual, la identidad o expresion de género. De igual modo, dichos protocolos
deberdn contemplar actuaciones especificas cuando el acoso se lleve a cabo a través de
las nuevas tecnologias o dispositivos méviles y se haya menoscabado la intimidad,
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reputacion o el derecho a la proteccion de datos personales de las personas menores de
edad.

3. Las personas que ostenten la direccién o titularidad de los centros educativos
se responsabilizardn de que la comunidad educativa esté informada de los protocolos de
actuacion existentes asf como de la ejecucion y el seguimiento de las actuaciones previstas
en los mismos.

4. (nuevo) Se llevardn a cabo actuaciones de difusion de los protocolos
elaborados y formacién especializada de los profesionales que intervengan, a fin de
que cuenten con la formacion adecuada para detectar situaciones de esta naturaleza,

Articulo 33, Coordinador o Coordinadora de bienestar y proteccidn.

1. Todos los centros educativos donde cursen estudios personas menores de edad,
independientemente de su titularidad, deberén tener un Coordinador o Coordinadora
de bienestar y proteccion del alumnado, que actuard bajo la supervision de la persona que
ostente la direccion o titularidad del centro,

2. Las administraciones educativas competentes determinaran los requisitos y
funciones que debe desempefiar el Coordinador o Coordinadora de bienestar y proteccidn.
Asimismo, determinardn si estas funciones han de ser desempefiadas por personal ya
existente en ¢! centro escolar o por nuevo personal.

Las funciones encomendadas al Coordinador o Coordinadora de bienestar y
proteccién deberan ser al menos las siguientes:

a) Promover planes de formacién sobre prevencion, deteccion precoz y
proteccion de los nifios, nifias y adolescentes, dirigidos tanto al personal que trabaja en
los centros como al alumnado. Se priorizaran los planes de formacion dirigidos al
personal del centro que ejercen de tutores, asi como aquellos dirigidos al alumnado
destinados a la adquisicion por éstos de habilidades para detectar y responder a
situaciones de violencia.

Asimismo, en coordinacién con las Asociaciones de Madres y Padres de Alumnos,
debera promover dicha formacion entre los progenitores, y quienes ¢jerzan funciones de
tutela, guarda o acogimiento,

b) Coordinar, de acuerdo con los protocolos que aprucben las
administraciones educativas, los casos que requieran de intervencion por parte de los
servicios sociales competentes, debiendo informar a las autoridades correspondientes, si
se valora necesario, y sin perjuicio del deber de comunicacién en los casos legalmente
previstos.
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b) bis (nuevo)Identificarse ante los alumnos y alumnas, ante el personal del
cenfro educativo y, en general, ante la comunidad educativa, como referente
principal para las comunicaciones relacionadas con posibles casos de violencia en el
propio centro o en su entorno.

c) Promover medidas que aseguren el médximo bienestar para los nifios, nifias
y adolescentes, asi{ como la cultura del buen trato a los mismos.

d) Fomentar entre el personal del centro y el alumnado la utilizacion de
métodos alternativos de resolucién pacifica de conflictos.

e) Informar al personal del centro sobre los protocolos en materia de
prevencioén y proteccion de cualquier forma de violencia existentes en su localidad o
comunidad auténoma.

H Fomentar el respeto a los alumnos y alumnas con discapacidad o cualquier
otra circunstancia de especial vulnerabilidad o diversidad.

g) Coordinar con la direccion del centro educativo el plan de convivencia al
que se refiere el articulo 29,

h) Promover, en aquellas situaciones que supongan un riesgo para la
seguridad de las personas menores de edad, la comunicacion inmediata por parte del
centro educativo a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado.

i) Promover, en aquellas situaciones que puedan implicar un tratamiento
ilicito de datos de caracter personal de las personas menores de edad, la comunicacién
inmediata por parte del centro educativo a las Agencias de Proteccion de Datos.

1 Fomentar que en el centro educativo se lleva a cabo una alimentacién
saludable y nutritiva que permita a los niffos, nifias y adolescentes, en especial a los mas
vulnerables, llevar una dieta equilibrada.

3. Fl Coordinador o Coordinadora de bienestar y proteccion actuard, en todo caso,
con respeto a lo establecido en la normativa vigente en materia de proteccion de datos.

42




Congreio de tos Dippoctiodis

CAPITULO V

De la Educacion Superior

Articulo 34. Implicacién de la Educacién Superior en la erradicacion de la violencia sobre
la infancia y la adolescencia.

1. Los centros de Educacién Superior promoverdn en todos los ambitos
académicos la formacién, docencia e investigacién en derechos de la infancia y
adolescencia en general y en la lucha contra la violencia ejercida sobre los mismos en
particular,

2. En concreto, los ciclos formativos de grado superior, de grado y posgrado y los
programas de especializacion de las profesiones sanitarias, del ambito social, del ambito
educativo, de Periodismo y Ciencias de la Informacién, del derecho, y de aquellas otras
titulaciones conducentes al ejercicio de profesiones en contacto habitual con personas
menores de edad, promoveran la incorporacién en sus planes de estudios de contenidos
especificos dirigidos a la prevencion, deteccidn precoz e intervencion de los casos de
violencia sobre la infancia vy la adolescencia teniendo en cuenta la perspectiva de
género.

Articulo 35, Actuaciones del Consejo de Universidades en la lucha contra la violencia
sobre la infancia y la adolescencia.

Entre las actividades y publicaciones anuales del Consejo de Universidades se
promovera la inclusién en el mundo académico del estudio y la investigacidn de los
derechos de la infancia y la adolescencia en general y de la violencia sobre los mismos
en particular, y mas especificamente en aquellos estudios orientados al ejercicio de
profesiones que impliquen el contacto habitual con personas menores de edad.

CAPITULO V1

Del ambito sanitario

Atticulo 36. Actuaciones en el ambito sanitario,

1. Las administraciones sanitarias, en el seno del Consejo Interterritorial del
Sistema Nacional de Salud, promoveran e impulsaran actuaciones para la promocion del
buen trato a la infancia y la adolescencia, asf como para la prevencién y deteccion precoz
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de la violencia sobre los nifios, nifias y adolescentes, y de sus factores de riesgo, en el
marco del protocolo comun de actuacion sanitaria previsto en el articulo 37.2.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, las administraciones
sanitarias competentes promoverdn la elaboracion de protocolos especificos de
actuacion en el ambito de sus competencias, que faciliten la promocion del buen trato, la
identificacion de factores de riesgo y la prevencion y deteccion precoz de la violencia
sobre nifios, niflas y adolescentes, asi como las medidas a adoptar para la adecuada
asistencia y recuperacién de las victimas, y que deberan tener en cuenta las
especificidades de las actuaciones a desarrollar cuando la victima de violencia sea una
persona con discapacidad o en la que concurra cualquier otra situacion de especial
vulnerabilidad. Se promovera, asi mismo, la coordinacién con todos los agentes
implicados.

3. Las administraciones sanitarias competentes facilitardn el acceso de los nifios,
nifias y adolescentes a la informacién, a los servicios de tratamiento y recuperacion,
garantizando la atencion universal y accesible a todos aquellos que se encuentren en las
situaciones de violencia a las que se refiere esta ley. Especialmente, se garantizard una
atencion a la salud mental integral reparadora y adecuada a su edad.

Articulo 37. Comisién frente a la violencia en los nifios, nifias y adolescentes.

1. De acuerdo con lo previsto en el articulo 74 de la Ley 16/2003, de 28 de mayo,
de cohesién y calidad del Sistema Nacional de Salud, el Consejo Interterritorial del
Sisterna Nacional de Salud acordard en el plazo de un afio a contar desde la entrada en
vigor de esta ley, la creacion de una Comision frente a la violencia en los nifios, nifias y
adolescentes. Dicha Comisién contard con expertos de los Institutos de Medicina Legal y
Ciencias Forenses designados por el Ministerio de Justicia, junto con expertos de las
profesiones sanitarias implicadas en la prevencion, valoracion y tratamiento de las
victimas de violencia contra los nifios, nifias y adolescentes.

2. La Comision frente a la violencia en los nifios, nifias y adolescentes apoyard y
orientar4 la planificacion de las medidas con incidencia sanitaria contempladas en la ley,
y elaborara en el plazo de seis meses desde su constitucion un protocolo comun de
actuacion sanitaria, que evalie y proponga las medidas necesarias para la correcta
aplicacién de la ley y cualesquiera otras medidas que se estimen precisas para que el
sector sanitario contribuya a la erradicacién de la violencia sobre la infancia y la
adolescencia. Dicho protocolo establecera los procedimientos de comunicacion de las
sospechas o evidencias de casos de violencia sobre la infancia y la adolescencia a los
servicios sociales correspondientes, asi como la colaboracion con el Juzgado de Guardia,
las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, la entidad puablica de proteccién a la infancia y el
Ministerio Fiscal. Para la redaccion del mencionado protocolo se procurard contar con la
participacion de otras administraciones puablicas, instituciones y profesionales de los
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diferentes sectores implicados en la prevencién, deteccion precoz, proteccion 'y
reparacién de la violencia sobre la infancia y la adolescencia.

3. Asimismo, la citada Comision emitira un informe anual, que incluira los datos
disponibles sobre la atencion sanitaria de las personas menores de edad victimas de
violencia, desagregados por sexo y edad, as{ como informacién sobre la implementacion
de las medidas con incidencia sanitaria contempladas en Ia ley. Este informe serd remitido
al Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud y al Observatorio Estatal de la
infancia, y sus. resultados seran incluidos en el informe anual de evaluacion de la
Estrategia de erradicacion de la violencia sobre la infancia y la adolescencia previsto en
el articulo 20.2.

Articulo 38. Actuaciones de los centros y servicios sanitarios ante posibles situaciones de
violencia,

1. Todos los centros y servicios sanitarios, en los que se presie asistencia sanitaria
a una persona menor de edad como consecuencia de cualquier tipo de violencia, deberan
aplicar el protocolo comiin de actuacion sanitaria previsto en el articulo 37.2, incluidoe al
alta hospitalaria. '

2. Los registros relativos a la atencion de las personas menores de edad victimas
de violencia quedaran incorporados en su historia clinica_y su proteccién estara a lo
dispuesto en el articulo 15.3 de esta ley.

CAPITULO VI

Del ambito de los servicios sociales

Articulo 39, Actuaciones por parte de los servicios sociales.

1. El personal funcionario que desarrolle su actividad profesional en los servicios
sociales, en el ejercicio de sus funciones relativas a la proteccion de los nifios, nifias y
adolescentes, tendré la condicién de agente de la autoridad y podrd solicitar en su ambito
geografico correspondiente la colaboracion de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, de los
servicios sanitarios y de cualquier servicio publico que fuera necesario para su
intervencion.

2. Con el fin de responder de forma adecuada a las situaciones de urgencia que
puedan presentarse y en tanto no se pueda derivar el caso a la Entidad Putblica de
Proteccion a la infancia, cada comunidad auténoma determinaré el procedimiento para
que los funcionarios que desarrollan su actividad profesional en los servicios sociales de
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atencién primaria, puedan adoptar las medidas oportunas de coordinacion para garantizar
la mejor proteccion de las personas menores de edad victimas de violencia.

Sin perjuicio de lo anterior y del deber de comunicacion cualificado previsto en el
articulo 15, cuando los servicios sociales de atencion primaria tengan conocimiento de un
caso de violencia en el que la persona menor de edad se encuentre ademas en situacion
de desproteccion, lo comunicaran inmediatamente a la Entidad Publica de Proteccién a la
infancia.

3. Cuando la gravedad lo requiera, los y las profesionales de los servicios sociales
o las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad podran acompafiar a la persona menot de edad aun
centro sanitario para que reciba la atencién que precise, informando a sus progenitores o
a quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento, salvo que se sospeche que la
mencionada violencia haya sido ejercida por estos, en cuyo €aso Se€ pondra en
conocimiento del Ministerio Fiscal.

Articulo 40, De los equipos de intervencion.

1. Las administraciones pablicas competentes dotaran a los servicios sociales de
atencidn primaria y especializada de profesionales y equipos de intervencion familiar y
con la infancia y la adolescencia, especialmente entrenados en la deteccion precoz,
valoracién e intervencion frente a la violencia ejercida sobre las personas menores de
edad.

2. Los equipos de intervencion de los servicios sociales que trabajen en el ambito
de la violencia sobre las personas menores de edad, deberdan estar constituidos,
preferentemente, por profesionales de la educacion social, de la psicologia y del trabajo
social, y cuando sea necesario de la abogacia, especializados en casos de violencia sobre
la infancia y la adolescencia.

Articulo 41. Plan de intervencion.

1. En todos los casos en los que exista riesgo o sospecha de violencia sobre los
nifios, nifias o adolescentes, los servicios sociales de atencion primaria estableceran, de
forma coordinada con la entidad piblica de proteccion a la infancia, las vias para
apoyar a la familia en el ejercicio positivo de sus funciones parentales de proteccion. En
caso necesario, los servicios sociales disefiaran y llevaran a cabo un plan de intervencion
familiar individualizado de forma coordinada y con la participacion del resto de dmbitos
implicados.

2. La valoracion por parte de los servicios sociales de atencion primaria de los
casos de violencia sobre la infancia y la adolescencia deberé realizarse, siempre que sea
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posible, de forma interdisciplinar y coordinada con la entidad piblica de proteccidén a
la infancia y con aquellos equipos y profesionales de los 4mbitos de la salud, la
educacion, la_judicatura, o la seguridad existentes en el territorio que puedan aportar
informacion sobre la situacion de la persona menor de edad y su entorno familiar y social.

En aquellas situaciones que se consideren de especial gravedad por la tipologia
del acto violento, especialmente en los casos de delitos de naturaleza sexual, se requerird
de la intervencion de un profesional especializado desde la comunicacion o deteccién del
caso.

3. Correspondera a los servicios sociales de atencion primaria la recogida de la
informacion sobre los posibles casos de violencia, y de concretar, con la participacion de
los y las profesionales correspondientes, el analisis interdisciplinar del caso, recabando
siempre que sea necesario, el apoyo o intervencion de la entidad puiblica de proteccién
a Ia infancia, asi como, en su caso, de los servicios de atencion a mujeres victimas de
violencia de género de la comunidad auténoma correspondiente.

4. (nuevo) Los poderes piblicos garantizaran a los nifios, nifias y adolescentes
victimas de delitos violentos v, en todo caso, de delitos de naturaleza sexual, de trata
o de violencia de género una atencién integral para su recuperacion a través de
servicios especializados.

Articulo 42. Seguimiento y registro de los casos de violencia sobre las personas menores
de edad.

1. Los servicios sociales de atencion primaria deberén establecer, de conformidad
con el procedimiento que se regule en cada comunidad auténoma, un sistema de
seguimiento y registro de los casos de violencia sobre la infancia y la adolescencia en el
que consten las notificaciones y comunicaciones recibidas, los casos confirmados y las
distintas medidas puestas en marcha en relacién con la intervencion de dichos servicios
sociales.

2 La informacién estadistica de casos de violencia sobre la infancia y la
adolescencia procedente de los servicios sociales de atencion primaria, junto con la
procedente de la entidad piblica de proteccion a la infancia, serd incorporada, con la
desagregacion establecida, en el Registro Unificado de Maltrato Infantil al que se refiere
el articulo 22 ter de la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, y que pasa a denominarse
Registro Unificado de Setvicios Sociales sobre Violencia contra la Infancia (en adelante
RUSSVI).
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CAPITULO VIII

De las nuevas tecnologias.

Articulo 43, Uso seguro y responsable de Internet.

1. Las administraciones publicas desarrollardn campafias de educacion,
sensibilizacion y difusion dirigidas a los niffos, nifias y adolescentes, familias, educadores
y otros profesionales que trabajen habitualmente con personas menores de edad sobre el
uso seguro y responsable de Internet y las tecnologias de la informacién y la
comunicacion, asi como sobre los riesgos derivados de un uso inadecuado que puedan
generar fenémenos de violencia sexual contra los nifios, nifias y adolescentes como
el ciberbullying, el grooming, la ciberviolencia de género o el sexting, asi como el
acceso y consumo de pornografia entre la poblacién menor de edad.

Asimismo, fomentaran medidas de acompafiamiento a las familias, reforzando y
apoyando el rol de los progenitores a través del desarrolio de competencias y habilidades
que favorezcan el cumplimiento de sus obligaciones legales y, en particular, las
establecidas en el articulo 84.1 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccién de Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

2. Las administraciones publicas pondran a disposicién de los nifios, nifias y
adolescentes, familias, personal educador y otros profesionales que trabajen
habitualmente con personas menores de edad un servicio especifico de linea de ayuda
sobre el uso seguro y responsable de Internet, que ofrezca a los usuarios asistencia y
asesoramiento ante situaciones potenciales de riesgo y emergencia de las personas
menores de edad en Internet.

3. Las administraciones publicas deberdn adoptar medidas para incentivar la
responsabilidad social de las empresas en materia de uso seguro y responsable de Internet
por la infancia y la adolescencia,

Asimismo, fomentarén en colaboracién con el sector privado que el inicio y
desarrollo de aplicaciones y servicios digitales tenga en cuenta la proteccion a la infancia
y la adolescencia.

4. (nuevo) Las campaiias institucionales de prevencién e informacion deben
incluir entre sus objetivos la prevencién sobre contenidos digitales sexuales y/o
violentos que pueden influir y ser perjudiciales para la infancia y adolescencia,
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Articulo 44. Diagnostico y control de contenidos.

1. Las administraciones publicas, en el ambito de sus competencias, deberdn
realizar periodicamente diagnosticos, teniendo en cuenta criterios de edad y género,
sobre el uso seguro de Internet entre los nifios, nifias y adolescentes y las problemaéticas
de riesgo asociadas, asi como de las nuevas tendencias.

2. Las administraciones piblicas fomentaran la colaboracién con el sector
privado, para la creacién de entornos digitales seguros, una mayor estandarizacion en
el uso de la clasificacion por edades y el etiquetado inteligente de contenidos digitales,
para conocimiento de los nifios, nifias y adolescentes y apoyo de los progenitores, o de
quienes ejerzan funciones de tutela, guarda o acogimiento, en la evaluacion y seleccion
de tipos de contenidos, servicios y dispositivos, '

Ademas, las administraciones pblicas fomentaran la implementacion y el uso
de mecanismos de control parental que ayuden a proteger a las personas menores de edad
del riesgo de exposicién a contenidos y contactos nocivos, asi como de los mecanismos
de denuncia y bloqueo.

3. Las administraciones publicas, en colaboracidn con el sector privado y el
tercer sector, fomentaran los contenidos positivos en linea y el desarrollo de contenidos
adaptados a las necesidades de los diferentes grupos de edad, impulsando entre la
industria codigos de autorregulacién y corregulacion para el uso seguro y responsable en
el desarrollo de productos y servicios destinados al publico infantil y adolescente, asi
como fomentar y reforzar la incorporacion por parte de la industria de mecanismos de
control parental de los contenidos ofrecidos o mediante la_puesta en marcha de
protocolos de verificacion de edad, en aplicaciones y servicios disponibles en Internet
para impedir el acceso a los reservados a adultos.

CAPITULO IX
Del 4mbito del deporte y el ocio

Articulo 45. Protocolos de actuacion frente a la violencia en el &mbito deportivo y de
ocio,

Las administraciones publicas, en el ambito de sus competencias, regularan
protocolos de actuacion que recogerdn las actuaciones para construir un entorno
seguro en ¢l Ambito deportivo y de ocio y que deben seguirse para la prevencion,
deteccién precoz e intervencion, frente a las posibles situaciones de violencia sobre la
infancia y la adolescencia comprendidas en el ambito deportivo y de ocio.
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Dichos protocolos deberdn ser aplicados en todos los centros que realicen
actividades deportivas y de ocio, independientemente de su titularidad y, en todo caso, en
la Red de Centros de Alto Rendimiento y Tecnificacion Deportiva, Federaciones
Deportivas y Escuelas municipales.

Articulo 46. Entidades que realizan actividades deportivas o de ocio con personas
menores de edad de forma habitual.

1. Las entidades que realizan de forma habitual actividades deportivas o de ocio
con personas menores de edad estdn obligadas a:

a) Aplicar los protocolos de actuacion a los que se refiere el articulo anterior
que adopten las administraciones publicas en el dmbito deportivo y de ocio.

b) Implantar un sistema de monitorizacion para asegurar el cumplimiento de
los protocolos anteriores en refacion con la proteccién de las personas menores de edad.

c) Designar la figura del “Delegado o Delegada de proteccion” al que las
personas menores de edad puedan acudir para expresar sus inquietudes y quien se
encargara de la difusion y el cumplimiento de los protocolos establecidos, asi como de
iniciar las comunicaciones pertinentes en los casos en los que se haya detectado una
situacién de violencia sobre la infancia o la adolescencia.

d) Adoptar las medidas necesarias para que la practica del deporte, de la
actividad fisica, de la cultura y del ocio no sea un escenario de discriminacion por
discapacidad, orientacion sexual, identidad sexual o expresion de género, o cualquier otra
circunstancia personal o social, trabajando con los propios nifios, nifias y adolescentes,
asf como con sus familias y profesionales, en el rechazo al uso de insultos y expresiones
degradantes y discriminatorias.

¢} (nuevo) Fomentar la participacién activa de los nifios, nifias y adolescentes
en todos los aspectos de su formacion y desarrollo integral.

f) (nuevo) Fomentar y reforzar las relaciones y la comunicacion entre las
organizaciones deportivas y los progenitores o quienes ejerzan funciones de tutela,
guarda o acogimiento.

2. Asimismo, ademis de la formacion a la que se refiere el articulo 5, quienes
trabajen en las citadas entidades deberan recibir formacion especifica para atender
adecuadamente las diferentes aptitudes y capacidades de los nifios, nifias y adolescentes
con discapacidad para el fomento y ¢l desarrollo del deporte inclusivo de éstos.
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CAPITULO X
De las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad

Articulo 47. Unidades especializadas.

1. Las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado, de las comunidades auténomas
y de las entidades locales actuarin como entornos seguros para Ia infancia y la
adolescencia. Con tal finalidad, contarin con unidades especializadas en la
investigacion y prevencion, deteccién y actuacién de situaciones de violencia sobre la
infancia y la adolescencia y preparadas para una correcta y adecuada intervencion ante
tales casos.

Las administraciones competentes adoptaran las medidas necesarias para
garantizar que en los procesos de ingreso, formacion y actualizacion del personal de las
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad se incluyan contenidos especificos sobre el tratamiento
de situaciones de violencia sobre la infancia y la adolescencia desde una perspectiva
policial.

2. Las distintas Fuerzas y Cuerpos de Seguridad que acttien en un mismo territorio
colaboraran, dentro de su &mbito competencial, para lograr un eficaz desarrollo de sus
funciones en el ambito de la lucha contra la violencia ejercida sobre la infancia y la
adolescencia, en los términos previstos en la Ley Organica 2/1986, de 13 de marzo, de
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad.

3. Las administraciones piiblicas, en el 4mbito de sus competencias, potenciaran
la labor de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad mediante el desarrollo de herramientas
tecnoldgicas interoperables que faciliten la investigacion de los delitos.

Articulo 48. Criterios de actuacion.

1. La actuacién de los miembros de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad en los
casos de violencia sobre la infancia y la adolescencia, se regird por el respeto a los
derechos de los nifios, nifias y adolescentes y la consideracion de su interés superior.

2. Los miembros de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad actuaran de conformidad
con los protocolos de actuacion policial con personas menores de edad, asf como
cualesquiera otros protocolos aplicables. En este sentido, Jas Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad estatales, autondmicas y locales contarn con los protocolos necesarios para la
prevencion, sensibilizacion, deteccion precoz, investigacion e intervencién en
situaciones de violencia sobre la infancia y la adolescencia, a fin de procurar una correcta
y adecuada intervencion ante tales casos.
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En todo caso, procederdn conforme a los siguientes criterios:

a) Se adoptardn de forma inmediata todas las medidas provisionales de
proteccion que resulten adecuadas a la situaci6n de la persona menor de edad.

b) Solo se practicardn diligencias con intervencién de la persona menor de
edad que sean estrictamente necesarias. Por regla general la declaracion del menor se
realizard en una sola ocasién y, siempre, a través de profesionales especificamente
formados.

) Se practicaran sin dilacién todas las diligencias imprescindibles que
impliquen la intervencion de la persona menor de edad, una vez comprobado que se
encuentra en disposicion de someterse a dichas intervenciones.

d) Se impedir4 cualquier tipo de contacto directo o indirecto en dependencias
policiales entre la persona investigada y el nifio, nifia o adolescente.

€) Se permitir4 a las personas menores de edad, que asi lo soliciten, formular
denuncia por si mismas y sin necesidad de estar acompafiadas de una persona adulta.

f) Se informara sin demora al nifio, nifia o adolescente de su derecho a la
asistencia juridica gratuita y, si asi lo desea, sc requerird al Colegio de Abogados
competente la designacion inmediata de abogado o abogada del turno de oficio especifico
para su personacion en dependencias policiales.

g) Se dispensard un buen trato al niflo, nifia o adolescente, con adaptacion del
lenguaje y las formas a su edad, grado de madurez y resto de circunstancias personales.

h) Se procurara que el nifio, nifia o adolescente se encuentre en todo momento
en compafifa de una persona de su confianza designada libremente por €] o ella misma
en un entorno seguro, salvo que se observe el riesgo de que dicha persona podria
actuar en contra de su interés superior, de lo cual deberd dejarse constancia
mediante declaracién oficial.

CAPITULO XI

De la Administracién General del Estado en el Exterior

Articulo 49. Embajadas y Consulados.

1. Corresponde a las Embajadas y a las Oficinas Consulares de Espafia en el
exterior, de acuerdo con lo establecido en articulo 5 h) del Convenio de Relaciones
Consulares de Viena y demds normativa internacional en este 4mbito, la proteccion de
los intereses de los menores de nacionalidad espafiola que se encuentren en el extranjero.
Dicha proteccion se guiard por los principios generales recogidas en la misma.
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2. El Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Furopea y Cooperacion, a través de
la Direccion General de Asuntos Consulares y Espafioles en el Exterior, coordinard con
la Direccién General de Derechos de la Infancia y de la Adolescencia del Ministerio de
Derechos Sociales y Agenda 2030 o con la Unidad que se determine, las actuaciones de
los menotes espafioles en el exterior, especialmente en los casos en los que se prevea el
retorno a Espafia de los mismos.

CAPITULO X1

De la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos
Articulo 50. De la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos.

1. La Agencia Espafiola de Proteccion de Datos ejercerd las funciones y potestades
que le corresponden de acuerdo con lo previsto en el articulo 47 de la Ley Orgénica
3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, con el fin de
garantizar una proteccion especifica de los datos personales de las personas menores de
edad en los casos de violencia ejercida sobre la infancia y la adolescencia, especialmente
cuando se realice a través de las tecnologias de la informacién y la comunicacion.

2. La Agencia garantizara la disponibilidad de un canal accesible y seguro de
denuncia de la existencia de contenidos ilicitos en Internet que comportaran un
menoscabo grave del derecho a la proteccion de datos personales.

3. Se permitira a las personas menores de edad, que asi lo soliciten, formular
denuncia por si mismas y sin necesidad de estar acompafiadas de una persona adulta,
siempre que el funcionario piiblico encargado estime que tiene madurez suficiente.

4. Las personas mayores de catorce afios podrin ser sancionadas por hechos
constitutivos de infraccion administrativa de acuerdo con la normativa sobre proteccion
de datos personales.

5. Cuando la autoria de los hechos cometidos corresponda & una persona menor
de dieciocho afios, responderan solidariamente con ella de la multa impuesta sus
progenitores, tutores, acogedores y guardadores legales o de hecho, por este orden, en
razon al incumplimiento del deber de cuidado y vigilancia para prevenir la infraccién
administrativa que se impute a las personas menores de edad.
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TITULO IV

De las actuaciones en centros de proteccion

Articulo 51. Protocolos de actuacion en los centros de proteccion de personas menores de
edad.

1. Todos los centros de proteccion de personas menores de edad serdn entornos
seguros e, independientemente de su titularidad, estan obligados a aplicar los
protocolos de actuacion que establezca la Fntidad Publica de Proteccion a la infancia, y
que contendrén las actuaciones que deben seguirse para la prevencion, deteccion precoz
e intervencion frente a las posibles situaciones de violencia comprendidas en el ambito
de aplicacion de esta ley. Estas administraciones deberan aprobar estindares e
indicadores que permitan evaluar la eficacia de estos protocolos en su ambito de
aplicacion.

Entre otros aspectos, los protocolos:

a) Determinaran la forma de iniciar el procedimiento, los sistemas de
comunicacién y la coordinacién de los y las profesionales responsables de cada
actuacion.

b) Establecerin mecanismos de queja y denuncia sencillos, accesibles,

seguros y confidenciales para informar, de forma que los nifios, nifias y adolescentes
sean tratados sin riesgo de sufrir represalias., Las respuestas a estas quejas seran
susceptibles de ser recurridas. En todo caso las personas menores de edad tendran
derecho a remitir quejas de forma confidencial al Ministerio Fiscal, a la autoridad
judicial competente y al Defensor del Pueblo o ante las instituciones autonémicas
homdlogas.

c) Garantizar que, en ¢l momento del ingreso, el centro de proteccion
facilite a la persona menor de edad, por escrito y en idioma y formato que le resulte
comprensible y accesible, las normas de convivencia y el régimen disciplinario que
rige en el centro, asi como informaciéon sobre los mecanismos de queja y de
comunicacion existentes.

d) Deberan contemplar actuaciones especificas cuando el acoso tenga
como motivacién la discapacidad, el racismo o el Tugar de origen, Ia orientacién
sexual, la identidad o expresién de género. De igual modo, dichos protocolos deberin
contemplar actuaciones especificas cuando el acoso se lleve a cabo a través de las
nuevas tecnologias de las personas menores de edad o dispositivos moviles y se haya
menoscabado Ia intimidad y reputacion,
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e) (nuevo) Deberdn tener en cuenta las situaciones en las que es aconsejable
el traslado de la persona menor de edad a otro centro para garantizar su interés
superior y su bienestar.

2. Lo previsto en este articulo se entiende sin perjuicio de lo sefialado en capitulo
IV del titulo I de la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, y en el articulo 778 bis de la
Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil, con respecto a centros especificos de
proteccién de menores con problemas de conducta.

Articulo 52. Intervencion ante casos de explotacion sexual y trata de personas menores
de edad sujetas a medidas de proteccién.

Los protocolos a los que se refiere el articulo anterior deberan contener
actuaciones especificas de prevencion, deteccion precoz e intervencion en posibles casos
de abuso, explotacién sexual y trata de seres humanos que tengan como victimas a
personas menores de edad sujetas a medida protectora y que residan en centros
residenciales bajo su responsabilidad. Se tendra muy especialmente en cucnta para la
elaboracion de estas actuaciones la perspectiva de género, asi como las medidas
necesatias de coordinacién con el Ministerio Fiscal, las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
y el resto de agentes sociales implicados.

Articulo 53. Supervisién por parte del Ministerio Fiscal.

1. El Ministerio Fiscal visitard periddicamente de acuerdo con lo previsto en la
normativa interna de los centros de proteccidén de personas menores de edad para
supervisar el cumplimiento de los protocolos de actuacion y dar seguimiento a los
mecanismos de comunicacion de situaciones de violencia, asi como escuchar a los nifios,
nifias y adolescentes que asi lo soliciten.

2. Las entidades publicas de proteccion a la infancia mantendran comunicacion
de cardcter permanente con el Ministerio Fiscal y, en su caso, con la autoridad
judicial que acordé el ingreso, sobre las circunstancias relevantes que puedan
producirse durante la estancia en un centro que afecte a la persona menor de edad,
asf como la necesidad de mantener el mismo.
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Articulo 53 bis (nuevo). Garantias de los sistemas de proteccion a la infancia.

1. Las entidades piiblicas de proteccién, deben tramitar de manera rapida y
eficaz los expedientes de proteccion de los nifios, nifias y adolescentes privados del
cuidado parental, impidiendo la prolongacién de las medidas de cardcter provisional
y garantizando que en todo caso, desde el momento en que el nifio o niiia accede por
primera vez al recurso de proteccion lo hace de manera plenay eficaz a sus derechos,
que los recursos de primera acogida proporcionan la atencién inmediata necesaria,
integral y adecuada a las necesidades de los niiios, nifias y adolescentes y que, para
ello, cuentan con personal educativo suficiente y formado y condiciones materiales
adecuadas, considerando la vigencia de la tutela desde el dia en que el nifio o Ia niiia
accede por primera vez al recurso de proteccion.

2. En los casos en los que la medida de guarda y/o tutela sea adoptada
respecto a nifios y nifias que hayan llegado solos a Espafa, las Entidades de
Proteccién quedan obligadas a comunicar la adopcién de dicha medida, al
Ministerio de Interior, a efectos de inscripeion en el Registro Estatal
correspondiente,

3. Las entidades puablicas de proteccién deben garantizar el respeto a los
derechos de los nifios, nifias y adolescentes privados de cuidado parental a ser
informados de los expedientes que les incumban y a ejercer su derecho a ser oidos y
de participacion en los mismos. Igualmente garantizardn que se despeja cualquier
posible conflicto de interés entre el nifio, nifia o adolescente y la entidad encargada
de su guarda o tutela, promoviendo tales casos el nombramiento del defensor
judicial.

4. A efectos de este articulo, se presumira que existe un conflicto de intereses
siempre que, contando el menor con madurez suficiente o teniendo mas de doce
afios, la opinién que emita sea contraria a la decision que adopte la entidad publica
encargada de su tutela o quien, por delegacion de esta, tenga atribuida su guarda,
En los casos en que la falta de madurez del menor justifique que no se recabe su
opinién, se presumird en todo caso que existe un conflicto de interés cuando la
decisién que adopte la entidad piblica de proteccion o quien, por delegacion de esta,
tenga atribuida su guarda, suponga una restriccién a los derechos del menor,
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TITULO V

De la organizacion administrativa

CAPITULO 1

Registro Central de informacioén

Articulo 54. Registro Central de informacion sobre la violencia contra la infancia y la
adolescencia.

1. Con la finalidad de compartir informacién que permita el conocimiento
uniforme de la situacion de la violencia contra la infancia y la adolescencia, el Gobierno
establecera, mediante real decreto la creacién del Registro Central de informacién sobre
la violencia contra la infancia y la adolescencia, asi como la informacion concreta y el
procedimiento a través del cual el Consejo General del Poder Judicial, las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad, el RUSSVI y las distintas administraciones publicas deben
suministrar los datos requeridos al registro.

El real decreto sefialara la informacién que debe notificarse anonimizada al
Registro que, como minimo, comprenderd los siguientes aspectos:

a) Con respecto a las victimas: edad, sexo, tipo de violencia, gravedad,
nacionalidad y, en su caso, discapacidad.

b) Con respecto a las personas agresoras: edad, sexo y relacion con la victima.

¢) Informacién policial (denuncias, victimizaciones, etc) y judicial.

d) Medidas puestas en marcha, frente a la violencia sobre la infancia y
adolescencia.

2. El Registro Central de informacion sobre la violencia conira la infancia y la
adolescencia quedard adscrito orgénicamente al departamento ministerial que tenga
atribuidas las competencias en politicas de infancia.
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CAPITULO 11

De la certificacion negativa del Registro Central de Delicuentes Sexuales y de Trata de
Seres Humanos

Articulo 55. Requisito para el acceso a profesiones, oficios y actividades que impliquen
contacto habitual con personas menores de edad.

1. Serd requisito para el acceso y ejercicio de cualesquiera profesiones, oficios y
actividades que impliquen contacto habitual con personas menores de edad, el no haber
sido condenado por sentencia firme por cualquier delito contra la libertad e indemnidad
sexuales tipificados en el titulo VIII de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Cédigo Penal, asf como por cualquier delito de trata de seres humanos tipificado en el
titulo VII bis del Codigo Penal. A tal efecto, quien pretenda el acceso a tales profesiones,
oficios o actividades debera acreditar esta circunstancia mediante la aportacién de una
certificacion negativa del Registro Central de delincuentes sexuales

2. A los efectos de esta ley, son profesiones, oficios y actividades que implican
contacto habitual con personas menores de edad, todas aquellas, retribuidas o no, que por
su propia naturaleza y esencia conllevan el trato repetido, directo y regular y no
meramente ocasional con nifios, nifias o adolescentes, asi como, en todo caso, todas
aquellas que tengan como destinatarios principales a personas menores de edad.

3. Queda prohibido que las empresas y entidades den ocupacion en cualesquicra
profesiones, oficios y actividades que impliquen contacto habitual con personas menores
de edad a quienes tengan antecedentes en el Registro Central de Delincuentes Sexuales y
de Trata de Seres Humanos,

Articulo 56. Consecuencias de la existencia de antecedentes en caso de personas
trabajadoras o aquellas que realicen una practica no laboral que conlleve el alta en la
Seguridad Social.

1. La existencia de antecedentes en el Registro Central de Delincuentes Sexuales
y de Trata de Seres Humanos al inicio de la actividad en aquellos trabajos o actividades
que impliquen contacto habitual con personas menores conllevara la imposibilidad legal
de contratacion.

2. La existencia sobrevenida de antecedentes en el Registro Central de
Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos conllevaré el cese inmediato de la
relacién laboral por cuenta ajena o de las practicas no laborales. No obstante, siempre que
fuera posible, en atencion a las circunstancias concurrentes en el centro de trabajoy ala
actividad desarrollada en el mismo, la empresa podra efectuar un cambio de puesto de
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trabajo siempre que la nueva ocupacion impida el contacto habitual con personas menores
de edad.

De conformidad con lo anterior, el trabajador por cuenta ajena deberd comunicar
a su empleador cualquier cambio que se produzea en dicho Registro respecto de la
existencia de antecedentes, aun cuando éstos se deriven de hechos anteriores al inicio de
su relacién laboral. La omisién de esta comunicacién serd considerada como
incumplimiento grave y culpable a los efectos de lo dispuesto en el articulo 54.2.d) del
Estatuto de los Trabajadores.

Esta obligacién de comunicacion, asi como las consecuencias de su
incumplimiento, deberan incluirse también en los acuerdos que se suscriban entre las
empresas y los beneficiarios de las practicas no laborales que se formalicen al amparo del
Real Decreto 1543/2011, de 31 de diciembre, por el que se regulan las practicas no
laborales en empresas,

Articulo 57. Consecuencias del incumplimiento del requisito en caso de personas que
realicen actividades en régimen de voluntariado.

1. La existencia de antecedentes en el Registro Central de Delincuentes Sexuales
y de Trata de Seres Humanos al inicio de la actividad en aquellas actividades de
voluntariado que impliquen el contacto habitual con personas menores de edad obliga a
la entidad de voluntariado a prescindir de forma inmediata del voluntario o voluntaria. A
tal efecto, quien pretenda el acceso a tales actividades debera acreditar esta circunstancia
mediante la aportacion de una certificacién negativa del Registro Central de delincuentes
sexuales,

2. La existencia sobrevenida de antecedentes en el Registro Central de
Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos conllevard el fin inmediato de la
participacién de la persona voluntaria en las actividades que impliquen el contacto
habitual con personas menores. No obstante, siempre que fuera posible, en atencion a las
circunstancias concurrentes en la entidad y a la actividad desarrollada en el mismo, la
entidad podré efectuar un cambio de actividad de voluntariado siempre que la misma no
suponga el contacto habitual con personas menores de edad.

3. Las comunidades auténomas estableceran mediante norma con rango de ley el
régimen sancionador correspondiente al incumplimiento de las obligaciones establecidas
en el articulo 55.1,
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Articulo 58. Cancelacién de antecedentes en el Registro Central de Delincuentes Sexuales
y de Trata de Seres Humanos.

1. Los antecedentes que figuren como cancelados en el Registro Central de
Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos no se tomaran en consideracion a
los efectos de limitar el acceso y ejercicio de profesiones, oficios y actividades que
impliquen contacto habitual con menores de edad.

2. Instada por la persona interesada la cancelacion de antecedentes en el Registro
Central de Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos, y transcurrido el plazo
méximo de tres meses sin que por la Administracién se haya dictado resolucion, la
peticién se entenders desestimada por silencio administrativo, sin que sea de aplicacion
a estos supuestos lo establecido en el articulo 3 del Real Decreto 1879/1994, de 16 de
septiembre, por el que se aprueban determinadas normas procedimentales en materia de
| justicia e interior.

Disposicién adicional primera. Dotacién presupuestaria.

El Estado y las comunidades auténomas, en el dmbito de sus respectivas
competencias, deberan dotar a los Juzgados y Tribunales de los medios personales y
materiales necesarios para el adecuado cumplimiento de las nuevas obligaciones legales.
Asimismo, se debera dotar a los Institutos de Medicina Legal, Oficinas de Atencidn a las
Victimas, érganos técnicos que prestan asesoramiento pericial o asistencial y servicios
sociales de los medios personales y materiales necesarios para el adecuado cumplimiento
de los fines y obligaciones previstas en esta ley.

Disposicién adicional segunda. Soluciones habitacionales y de apoyo psicosocial.

Las administraciones pablicas, en el ambito de sus competencias, priorizardn las
soluciones habitacionales ante los desahucios de familias en el que alguno de sus
miembros sea una persona menor de edad, y promoveran medidas de apoyo psicosocial
con el fin de reducir el posible impacto emocional, sin perjuicio de la consideracion de
otras situaciones graves de vulnerabilidad.
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Disposicion adicional tercera. Mejora de los datos de opinién publica.

El Centro de Investigaciones Sociolégicas realizard anualmente una encuesta
acerca de las opiniones de la poblacién, tanto adulta como infantil y adolescente, con
respecto a la violencia ejercida sobre los nifios, nifias y adolescentes y la utilidad de las
medidas establecidas en la ley, que permita establecer series temporales para valorar los
cambios sociales més relevantes sobre la violencia hacia la infancia y la adolescencia.

Los resultados de este analisis deberan ser incluidos en el informe anual de
evaluacién de la Estrategia de erradicacion de la violencia sobre la infancia y la
adolescencia previsto en el articulo 20.2.

Disposicion adicional cuarta. Gastos de personal.

Las actuaciones derivadas de la aplicacion y desarrollo de esta ley que tengan
incidencia sobre el personal de las administraciones publicas, se ajustaran a las normas
bésicas sobre gastos de personal que sean de aplicacion.

Disposicién adicional quinta. Referencias normativas.

Las referencias realizadas en el ordenamiento juridico al Registro Central de
Delincuentes Sexuales deberan entenderse realizadas al Registro Central de Delincuentes
Sexuales y de Trata de Seres Humanos.

Asimismo, las referencias realizadas en el ordenamiento juridico al Registro
Unificado de Maltrato Infantil deberan entenderse realizadas al Registro Unificado de
Servicios Sociales sobre Violencia contra la infancia.

Disposicién adicional sexta. Procedimiento de comprobacion automatizada de los
antecedentes regulados en los articulos 55 a 58.

1. En el plazo de un afio, ¢l Gobierno establecerd los mecanismos necesarios que
permitan la comprobacién automatica de la inexistencia de antecedentes, en los casos en
que la actividad conlleve el alta en la Seguridad Social o en mutualidades de Prevision
Social, mediante el cruce de la informacién existente en las bases de datos de trabajadores
por cuenta ajena, por cuenta propia y de quienes realicen una practica no laboral, y la
recogida en el Registro Central de Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos.
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2. Asimismo, el Gobierno establecerd los mecanismos necesarios que permitan,
para las personas que desarrollen actividades de voluntariado, la comprobacidon de la
inexistencia de antecedentes mediante el cruce de la informacién recopilada por las
asociaciones en las que desarrollen su actividad voluntaria y la recogida en el Registro
Central de Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos.

3. En el mismo sentido, el Gobierno establecerd los mecanismos necesarios que
permitan la comprobacién automatica de la inexistencia de antecedentes en el Registro
Central de Delincuentes Sexuales y de Trata de Seres Humanos de aquellas personas que
realicen practicas no laborales que no precisen el alta en la Seguridad Social.

Disposicién adicional séptima. Comision de seguimiento.

1. Por orden de los Ministros de Justicia, Interior y de Derechos Sociales y
Agenda 2030, a propuesta de la Direccion General de los Derechos de la Infancia y de la
Adolescencia, se creard una Comision de seguimiento en el plazo méximo de un afio a
partir de la aprobacién de esta ley, con el objeto de analizar su puesta en marcha, sus
repercusiones juridicas y econémicas y la evaluacion de su impacto.

La Comisién de seguimiento podra requerir la colaboracién de todos los
departamentos ministeriales y en especial de los Ministerios de Sanidad, Consumo,
Educacién y Formacion Profesional e Igualdad mediante la participacion en los asuntos
que se estime de su competencia.

2. La Comisién debera emitir en el plazo maximo de dos aflos, contados a partir
de la entrada en vigor de esta ley, un informe razonado que incluya el andlisis mencionado
en el apartado anterior y sugerencias para la mejora del sistema.

3. A la luz de dicho informe los Ministros de Justicia, Interior y de Derechos
Sociales y Agenda 2030 promoveran, en su caso, las modificaciones que consideren
convenientes.

Disposicién adicional octava (nueva). Acceso al territorio a los niflos y nifias
solicitantes de asilo.

Las autoridades competentes garantizardn a los nifios y nifias en necesidad
de proteccion internacional el acceso al territorio y a un procedimiento de asilo con
independencia de su nacionalidad y de su forma de entrada en Espaiia, en los
términos establecidos en la Ley 12/2009, de 30 de octubre, reguladora del derecho
de asilo y de proteccion subsidiaria.
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Disposicién adicional novena (nueva). Seguridad Social de las personas acogedoras
especializadas de dedicacion exclusiva,

Reglamentariamente el Gobierno determinard en el plazo de un aio de Ia
entrada en vigor de la presente ley orginica, el alcance y condiciones de Ia
incorporacién a la Seguridad Social de las personas que sean designadas como
acogedoras especializadas de dedicacién exclusiva, previstas en el articulo 201 dela
Ley Orginica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccifn Juridica_del Menor, de
modificacion parcial del Cédigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil, en el
Régimen que les corresponda, asi como los requisitos y procedimiento de afiliacion,
alta y cotizacion,

Disposicién derogatoria inica. Derogacion normativa,

Quedan derogadas todas las normas de igual o inferior rango en lo que contradigan
o se opongan a lo dispuesto en esta ley.

Disposicion final primera. Modificacion de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, aprobada
por Real Decreto de 14 de septiembre de 1882.

La Ley de Enjuiciamiento Criminal, aprobada por Real Decreto de 14 de
septiembre de 1882, queda modificada en los siguientes términos:

Uno. Se modifica el primer pérrafo del apartado 1 del articulo 109 bis, que queda
redactado como sigue:

«Articulo 109 bis.

1. Las victimas del delito que no hubieran renunciado a su derecho podran ejercer
la accion penal en cualquier momento antes del tramite de calificacion del delito, si bien
ello no permitird retrotraer ni reiterar las actuaciones ya practicadas antes de su
personacién. Si se personasen una vez transcurrido el término para formular escrito de
acusacién podréan ejercitar la acci6n penal hasta el inicio del juicio oral adhiriéndose al
esctito de acusacion formulado por el Ministerio Fiscal o del resto de las acusaciones
personadas.»

Dos. Se modifica el articulo 110 que queda redactado como sigue:
«Articulo 110.
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Las personas perjudicadas por un delito que no hubieren renunciado a su derecho
podrén mostrarse parte en Ja causa si lo hicieran antes del tramite de calificacion del delito
y ejercitar las acciones civiles que procedan, segin les conviniere, sin que por ello se
retroceda en el curso de las actuaciones. Si se personasen una vez transcurrido el término
para formular escrito de acusacién podran ejercitar la accién penal hasta el inicio del
juicio oral adhiriéndose al escrito de acusacion formulado por el Ministerio Fiscal o del
resto de las acusaciones personadas.

Aun cuando las personas perjudicadas no se muestren parte en la causa, no por
esto se entiende que renuncian al derecho de restitucion, reparacion o indemnizacién que
a su favor puede acordarse en sentencia firme, siendo necesario que la renuncia de este
derecho se haga en su caso de una manera clara y terminante.»

Tres. Se modifica el articulo 261, que queda redactado como sigue:
«Articulo 261.
Tampoco estaran obligados a denunciar:

1.° Quien sea conyuge del delincuente no separado legalmente o de hecho o la
persona que conviva con €l en analoga relacién de afectividad,

2.° Quienes sean ascendientes y descendientes del delincuente y sus parientes
colaterales hasta el segundo grado inclusive.

Esta disposicién no sera aplicable cuando se trate de un delito contra la vida, de
un delito de homicidio, de un delito de lesiones de los articulos 149 y 150 del Codigo
Penal, de un delito de maltrato habitual previsto en el articulo 173.2 del Codigo Penal, de
un delito contra la libertad o contra la libertad e indemnidad sexual o de un delito de trata
de seres humanos y la victima del delito sea una persona menor de edad o una persona
con discapacidad necesitada de especial proteccion.»

Tres bis (nuevo). Se modifica el apartado primero del articulo 416, que queda
redactado como sigue:

«Estan dispensados de la obligacién de declarar:

1. Los parientes del procesado en lineas directa ascendentey descendente, su
conyuge o persona unida por relacién de hecho andloga a la matrimonial, sus
hermanos consanguineos o uterinos y los colaterales consanguineos hasta el segundo
grado civil, asi como los parientes a que se refiere el nimero 3 del articulo 261. El
Juez instructor advertira al testigo que se halle comprendido en el parrafo anterior
que no tiene obligacion de declarar en contra del procesado; pero que puede hacer
las manifestaciones que considere oportunas, y el Letrado de la Administracion de
Justicia consignar4 la contestacion que diere a esta advertencia.
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Lo dispuesto en el apartado anterior no sera de aplicacion en los siguientes
€asos:

1.° Cuando el testigo tenga atribuida la representacién legal o guarda de
hecho de la victima menor de edad o con discapacidad necesitada de especial
proteccion,

2.° Cuando se trate de un delito grave, el testigo sea mayor de edad y la
victima sea una persona menor de edad o una persona con discapacidad necesitada
de especial proteccion.

3.° Cuando por razén de su edad o discapacidad el testigo no pueda
comprender el sentido de la dispensa. A tal efecto, el juez oira previamente a la
persona afectada, pudiendo recabar el auxilio de peritos para resolver,

4.° Cuando el testigo esté o haya estado personado en el procedimiento como
acusacion particular.

5.° Cuando el testigo haya aceptado declarar durante el procedimiento
después de haber sido debidamente informado de su derecho a no hacerlo.»

Cuatro. Se suprime el parrafo cuarto del articulo 433.
Cinco. Se suprime el parrafo tercero del articulo 4438.

Seis. Se introduce un articulo 449 bis con el siguiente contenido:
«Articulo 449 bis.

Cuando, en los casos legalmente previstos, la autoridad judicial acuerde la practica
de la declaracién del testigo como prueba preconstituida, la misma debera desarrollarse
de conformidad con los requisitos establecidos en este articulo.

La autoridad judicial garantizara el principio de contradiccion en la practica de la
declaracion, La ausencia de la persona investigada debidamente citada no impedird la
préctica de la prueba preconstituida si bien su defensa letrada, en todo caso, deberd estar
presente,

1a autoridad judicial asegurara la documentacién de la declaracion en soporte apto
para la grabacién del sonido y la imagen, debiendo el Letrado de la Administracion de
Justicia, de forma inmediata, comprobar la calidad de la grabacion audiovisual. Se
acompafiard acta sucinta autorizada por el Letrado de la Administracion de Justicia, que
contendra la identificacién y firma de todas las personas intervinientes en la prueba
preconstituida.
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Para la valoracién de la prueba preconstituida obtenida conforme a lo previsto en
los parrafos anteriores, se estara a lo dispuesto en el articulo 730.2.»

Siete. Se introduce un articulo 449 ter con el siguiente contenido:
«Articulo 449 ter.

i Cuando una persona menor de catorce aflos 0 una persona con discapacidad
' necesitada de especial proteccion deba intervenir en condicion de testigo en un
procedimiento judicial que tenga por objeto la instruccion de un delito de homicidio,
lesiones, contra la libertad, contra la integridad moral, trata de seres humanos, contra la
libertad e indemnidad sexuales, contra la intimidad, contra las relaciones familiares,
relativos al ejercicio de derechos fundamentales y libertades publicas, de organizaciones
y grupos criminales y terroristas y de terrorismo, la autoridad judicial acordard, en todo
caso, practicar la exploracién como prueba preconstituida, con todas las garantias de la
practica de prueba en el juicio oral y de conformidad con lo establecido en el articulo
anterior.

Este proceso se realizard con todas las garantias de accesibilidad y apoyos
necesarios.

La autoridad judicial podré acordar que la exploracién se practique a tfravés de
personas expertas. En este caso, las partes trasladaran a la autoridad judicial las preguntas
que estimen oportunas quien, previo control de su pertinencia y utilidad, se las facilitara
a las personas expertas. Una vez realizada la exploracion, las partes podrén interesar, en
los mismos términos, aclaraciones al testigo.

Para el supuesto de que la persona investigada estuviere presente en la exploracion
se evitard su confrontacioén visual con el testigo, utilizando para ello, si fuese necesario,
cualquier medio técnico.

Las medidas previstas en este articulo podréan ser aplicables cuando el delito tenga
la consideracion de leve»

Siete bis (nuevo). Se modifican los apartados 6 y 7 del articulo 544 ter, que
quedan redactados como sigue:

«6. Las medidas cautelares de cardcter penal podrin consistir en
cualesquiera de las previstas en la legislacién procesal criminal. Sus requisitos,
contenido y vigencia serdn los establecidos con caradcter general en esta ley. Se
adoptaran por el juez de instruccién atendiendo a la necesidad de proteccién
integral e inmediata de la victima y, en su caso, de las personas sometidas a su patria
potestad, tutela, curatela, guarda o acogimiento.

7. Las medidas de naturaleza civil deberan ser solicitadas por la victima o su
representante legal, o bien por el Ministerio Fiscal cuando existan hijos menores o
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personas con la capacidad judicialmente modificada, determinando su régimen de
cumplimiento y, si procediera, las medidas complementarias a ellas que fueran
precisas, siempre que no hubieran sido previamente acordadas por un 6rgano del
orden jurisdiccional civil, y sin perjuicio de las medidas previstas en el articulo 158
del Cédigo Civil. Cuando existan menores o personas con discapacidad necesitadas
de especial proteccién que convivan con la victimay dependan de ella, el Juez debera
pronunciarse en todo caso, incluso de oficio, sobre la pertenencia de la adopcidén de
Ias referidas medidas.

Estas medidas podrdn consistir en la forma en que se ejercerd la patria
potestad, acogimiento, tutela, curatela o guarda de hecho, atribucién del uso y
disfrute de la vivienda familiar, determinar el régimen de guarda y custodia,
suspension o mantenimiento del régimen de visitas, comunicacion y estancia con los
menores o personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion, el régimen
de prestacién de alimentos, asi como cualquier disposicion que se considere
oportuna a fin de apartarles de un peligro o de evitarles perjuicios.

Cuando se dicte una orden de proteccion con medidas de contenido penal y
existieran indicios fundados de gue los hijos e hijas menores de edad hubieran
presenciado, sufrido o convivido con la violencia a Ia que se refiere el apartado 1 de
este articulo, la autoridad judicial, de oficio o a instancia de parte, suspendera el
régimen de visitas, estancia, relacién o comunicacion del inculpado respecto de los
menores que dependan de él. No obstante, a instancia de parte, la autoridad judicial
podrs no acordar la suspension mediante resolucion motivada en el interés superior
del menor y previa evaluacién de la situacién de la relacién paternofilial,

Las medidas de cardcter civil contenidas en la orden de proteccién tendran
una vigencia temporal de treinta dias. Si dentro de este plazo fuese incoado a
instancia de la victima o de su representante legal un proceso de familia ante la
jurisdiccién civil, las medidas adoptadas permanecerdn en vigor durante los treinta
dias siguientes a la presentacién de la demanda. En este término las medidas
deberan ser ratificadas, modificadas o dejadas sin efecto por el Juez de primera
instancia que resulte competente.»

Ocho. Se introduce un articulo 703 bis con el siguiente contenido:
«Articulo 703 bis.

Cuando en fase de instruccion, en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 449 bis
y siguientes, se haya practicado como prueba preconstituida la declaracion de un testigo,
se procederd, a instancia de la parte interesada, a la reproduccion en la vista de la
grabacién audiovisual, de conformidad con el articulo 730.2, sin que sea necesaria la
presencia del testigo en la vista.
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En los supuestos previstos en el articulo 449.ter, la autoridad judicial solo podra
acordar la intervencién del testigo en el acto del juicio, con caracter excepcional, cuando
sea interesada por alguna de las partes y considerada necesaria en resolucion motivada.

En todo caso, la autoridad judicial encargada del enjuiciamiento, a instancia de
parte, podré acordar su intervencion en la vista cuando la prueba preconstituida no reuna
todos los requisitos previstos en el articulo 449 bis y cause indefension a alguna de las
parles.»

Nueve. Se modifica el parrafo segundo del articulo 707, que queda redactado
como sigue:

«Fuera de los casos previstos en el articulo 703 bis, cuando una persona menor de
dieciocho afios o una persona con discapacidad necesitada de especial proteccion deba
intervenir en el acto del juicio, su declaracién se llevard a cabo, cuando resulte necesario
para impedir o reducir los petjuicios que para ella puedan derivar del desarrollo del
proceso o de la practica de la diligencia, evitando la confrontacion visual con la persona
inculpada. Con este fin podré ser utilizado cualquier medio técnico que haga posible la
préctica de esta prueba, incluyéndose la posibilidad de que los testigos puedan ser oidos
sin estar presentes en la sala mediante la utilizacion de tecnologias de la comunicacion.»

Diez. Se modifica el articulo 730, que queda redactado como sigue:
«Articulo 730.

1. Podran también leetse o reproducirse a instancia de cualquiera de las partes las
diligencias practicadas en el sumario, que, por causas independientes de la voluntad de
aquelias, no puedan ser reproducidas en el juicio oral.

2. A instancia de cualquiera de las partes, se podra reproducir la grabacion
audiovisual de la declaracion de la victima o testigo practicada como prueba
preconstituida durante la fase de instruccion conforme a lo dispuesto en el articulo 449
bis.»

Once. Se adiciona un apartado 3 al articulo 777, con el siguiente contenido:

«3. Cuando una persona menor de catorce afios 0 una persona con discapacidad
necesitada de especial proteccion deba intervenir en condicién de testigo, sera de
aplicacion lo dispuesto en el articulo 449 ter, debiendo la autoridad judicial practicar
prueba preconstituida, siempre que el objeto del procedimiento sea la instruccién de
alguno de los delitos relacionados en tal articulo.
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A efectos de su valoracidn como prueba en sentencia, la parte a quien interese
debera instar en el juicio oral la reproduccion de la grabacién audiovisual, en los términos
del articulo 730.2.»

Doce. Se adiciona un apartado 2 y se reenumeran los apartados del 2 al 6, que
pasan a ser del 3 al 7, en el articulo 788, con el siguiente contenido:

«2. Sera de aplicacion lo dispuesto en el articulo 703 bis en cuanto a la no
intervencion en el acto del juicio del testigo, cuando se haya practicado prueba
preconstituida de conformidad con lo dispuesto en los articulos 449 bis y siguientes.»

Disposicion final segunda. Modificacion del Cédigo Civil, aprobado por Real Decreto de
24 de julio de 1889,

Uno (nuevo). Se modifica el articulo 92 del Cédigo Civil, aprobado por Real
Decreto de 24 de julio de 1889, que queda redactado como sigue:

«Articulo 92.

1. La separacién, la nulidad y el divorcio no eximen a los padres de sus
obligaciones para con los hijos.

2. El Juez, cuando deba adoptar cualquier medida sobre la custodia, el
cuidado y la educacién de los hijos menores, velara por el cumplimiento de su
derecho a ser oidos y emitird una resolucién motivada en el interés superior del
menor sobre esta cuestion.

3. En la sentencia se acordar Ia privacion de la patria potestad cuando en el
proceso se revele causa para ello,

4. Los padres podrin acordar en el convenio regulador o el Juez podra
decidir, en beneficio de los hijos, que la patria potestad sea ejercida total o
parcialmente por uno de los conyuges.

5. Se acordar4 el ejercicio compartido de la guarda y custodia de los hijos
cuando asi lo soliciten los padres en la propuesta de convenio regulador o cuando
ambos lleguen a este acuerdo en el transcurso del procedimiento.

6. En todo caso, antes de acordar el régimen de guarda y custodia, el Juez
deberd recabar informe del Ministerio Fiscal, oir a los menores que tengan suficiente
juicio cuando se estime necesario de oficio 0 a peticion del Fiscal, las partes o
miembros del Equipe Técnico Judicial, o del propio menor, y valorar las alegaciones
de las partes, la prueba practicada, y la relacién que los padres mantengan entre si
y con sus hijos para determinar su idoneidad con el régimen de guarda.
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7. No procederi la guarda conjunta cuando cualquiera de los progenitores
esté incurso en un proceso penal iniciado por atentar contra la vida, la integridad
fisica, Ia libertad, la integridad moral o la libertad e indemnidad sexual def otro
conyuge o de los hijos que convivan con ambos. Tampoco procedera cuando ¢l Juez
advierta, de las alegaciones de las partes y las pruebas practicadas, la existencia de
indicios fundados de violencia doméstica o de género.

8. Excepcionalmente, aun cuando no se den los supuestos del apartado cinco
de este articulo, el Juez, a instancia de una de las partes, con informe del Ministerio
Fiscal, podra acordar la guarda y custodia compartida fundamentindola en que sélo
de esta forma se protege adecuadamente el interés superior del menor.

9. El Juez, antes de adoptar alguna de las decisiones a que se refieren los
apartados anteriores, de oficio 0 a instancia de parte, del Fiscal o miembros del
Equipo Técnico Judicial, o del propic menor, podra recabar dictamen de
especialistas debidamente cualificados, relativo a Ia idoneidad del modo de ejercicio
de la patria potestad y del régimen de custodia de las personas menores de edad para
asegurar su interés superior.

10. El Juez adoptari, al acordar fundadamente el régimen de guarda y
custodia, asi como el de estancia, relacion y comunicacion, las cautelas necesarias,
procedentes y adecuadas para ¢l eficaz cumplimiento de los regimenes establecidos,
procurando no separar a los hermanos.»

Dos (nuevo). Se modifica el articulo 94 del Cédigo Civil, aprobado por Real
Decreto de 24 de julio de 1889, que queda redactado como sigue:

«Articulo 94.

El progenitor que no tenga consigo a los hijos menores o incapacitados gozara
del derecho de visitarlos, comunicar con ellos y tenerlos en su compaiia. El Juez
determinars el tiempo, modo y lugar del ejercicio de este derecho, que podri limitar
o suspender si se dieren graves circunstancias que asi lo aconsejen o se incumpliere
grave o reiteradamente los deberes impuestos por la resolucién judicial.

No procederd el establecimiento de un régimen de visita o estancia, y si
existiera se suspender, respecto del progenitor que esté incurso en un proceso penal
iniciado por atentar contra la vida, la integridad fisica, la libertad, la integridad
moral o la libertad e indemnidad sexual del otro cényuge o de los hijos que convivan
con ambos. Tampoco proceders cuando el Juez advierta, de las alegaciones de las
partes y las pruebas practicadas, la existencia de indicios fundados de violencia
doméstica o de género. No obstante, el Juez podra establecer un régimen de visita,
comunicacién o estancia en resolucién motivada en el interés superior del menory
previa evaluacién de la situacién de la relacién paternofilial.
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No procederi en ningin caso el establecimiento de un régimen de visitas
respecto del progenitor en situacién de prisién, provisional o por sentencia firme,
acordada en procedimiento penal por los delitos previstos en ¢l parrafo anterior.

Igualmente podrd determinar, previa audiencia de los padres y de los
abuelos, que deber:in prestar su consentimiento, el derecho de comunicacion y visita
de los nietos con los abuelos, conforme al articulo 160 de este Cédigo, teniendo
siempre presente el interés del menor.»

Tres (nuevo). Se modifica el articulo 154 del Codigo Civil, aprebado por Real
Decreto de 24 de julio de 1889, que queda redactado como sigue:

«Articulo 154.
Los hijos e hijas no emancipados estan bajo la patria potestad de los progenitores.

La patria potestad, como responsabilidad parental, se ejercera siempre en interés
de los hijos e hijas, de acuerdo con su personalidad, y con respeto a sus derechos, su
integridad fisica y mental.

Esta funciéon comprende los siguientes deberes y facultades:

1.° Velar por ellos, tenerlos en su compafiia, alimentarlos, educarlos y procurarles
una formacion integral.

2.° Representarlos y administrar sus bienes.

3.° Decidir el lugar de residencia habitual de la persona menor de edad, que solo
podré ser modificado con el consentimiento de ambos progenitores o, en su defecto, por
autorizacion judicial.

Si los hijos o hijas tuvieren suficiente madurez deberdn ser oidos siempre antes de
adoptar decisiones que les afecten sea en procedimiento contencioso o de mutuo
acuerdo. En todo caso, se garantizara que puedan ser ofdas en condiciones idéneas,
en términos que les sean accesibles, comprensibles y adaptados a su edad, madurez
y circunstancias, recabando el auxilio de especialistas cuando ello fuera necesario.

Los progenitores podran, en el ejercicio de su funcion, recabar el auxilio de la
autoridad.»

Cuatro (nuevo). Se modifica el articulo 156 del Cédigo Civil, aprobado por
Real Decreto de 24 de julio de 1889, que queda redactado como sigue:

«Articulo 156.

La patria potestad se ejercera conjuntamente por ambos progenitores o por
uno solo con el consentimiento expreso o tacito del otro. Serdn vilidos los actos que
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realice uno de ellos conforme al uso social y a las circunstancias o en situaciones de
urgente necesidad.

Dictada una sentencia condenatoria y mientras no se extinga la
responsabilidad penal o iniciado un procedimiento penal contra uno de los
progenitores por atentar contra la vida, la integridad fisica, la libertad, la integridad
moral o la libertad e indemnidad sexual de los hijos o hijas comunes menores de
edad, o por atentar contra el otro progenitor, bastara el consentimiento de éste para
1a atencién y asistencia psicolégica de los hijos e hijas menores de edad, debiendo el
primero ser informado previamente, Lo anterior serd igualmente aplicable, aunque
no se haya interpuesto denuncia previa, cuando la mujer esté recibiendo asistencia
en un servicio especializado de violencia de género, siempre que medie informe
emitido por dicho servicio que acredite dicha situacion. Si la asistencia hubiera de
prestarse a los hijos e hijas mayores de diecis¢is afios se precisara en todo caso el
consentimiento expreso de éstos.

En caso de desacuerdo, cualquiera de los dos podra acudir al Juez, quien,
después de oir a ambos y al hijo si tuviera suficiente madurez y, en todo caso, si fuera
mayor de doce afios, atribuiri la facultad de decidir al padre o a la madre. Si los
desacuerdos fueran reiterados o concurriera cualquier ofra causa que entorpezca
gravemente el ejercicio de la patria potestad, podra atribuirla total o parcialmente
a uno de los padres o distribuir entre ellos sus funciones. Esta medida tendra
vigencia durante el plazo que se fije, que no podri nunca exceder de dos aiios.

En los supuestos de los parrafos anteriores, respecto de terceros de buena fe,
se presumira que cada uno de los progenitores actlia en el ejercicio ordinario de Ia
patria potestad con el consentimiento del otro.

En defecto o por ausencia, incapacidad o imposibilidad de uno de los padres,
1a patria potestad ser4 ejercida exclusivamente por el otro.

Si los padres viven separados, la patria potestad se ejercerid por aquel con
quien el hijo conviva. Sin embargo, ¢l Juez, a solicitud fundada del otro progenitor,
podra, en interés del hijo, atribuir al solicitante la patria potestad para que Ia ejerza
conjuntamente con el otro progenitor o distribuir entre ¢l padre y Ia madre las
funciones inherentes a su ejercicio,»

Cinco (nuevo), Se modifica el articulo 158 del Cédigo Civil, aprobado por
Real Decreto de 24 de julio de 1889, que queda redactado como sigue:

«Articulo 158.

El Juez, de oficio o a instancia del propio hijo, de cualquier pariente o del
Ministerio Fiscal, dictara:
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1.° Las medidas convenientes para asegurar la prestacion de alimentos y
proveer a las futuras necesidades del hijo, en caso de incumplimiento de este deber,
por sus padres.

2.° Las disposiciones apropiadas a fin de evitar a los hijos perturbaciones
dafiosas en los caso de cambio de titular de la potestad de guarda.

3.° Las medidas necesarias para evitar la sustraccién de los hijos menores por
alguno de los progenitores o por terceras personasy, en particular, las siguientes:

a) Prohibicion de salida del territorio nacional, salvo autorizacion judicial
previa.

b) Prohibicion de expedicién del pasaporte al menor o retirada del mismo si
ya se hubiere expedido.

¢) Semetimiento a autorizacién judicial previa de cualquier cambio de
domicilio del menor.

4.° La medida de prohibicion a los progenitores, tutores, a otros parientes o
a terceras personas de aproximarse al menor y acercarse a su domicilio o centro
educativo y a otros lugares que frecuente, con respecto al principio de
proporcionalidad.

5.° La medida de prohibicién de comunicacién con el menor, que impedird a
los progenitores, tutores, a otros parientes o a terceras personas establecer contacto
escrito, verbal o visual por cualquier medio de comunicacién o medio informatico o
telematico, con respeto al principio de proporcionalidad.

6.° La suspensién cautelar en el ejercicio de la patria potestad y/o en el
ejercicio de la guarda y custodia, la suspension cautelar del régimen de visitas y
comunicaciones establecidos en resoluciéon judicial o convenio judiciabnente
aprobado y, en general, Ias demds disposiciones que considere oportunas, a fin de
apartar al menor de un peligro o de evitarle perjuicios en su entorno familiar o
frente a terceras personas.

En caso de posible desamparo del menor, el Juzgado comunicara las medidas
a la Entidad Pablica. Todas estas medidas podrin adoptarse dentro de cualquier
proceso judicial o penal o bien en un expediente de jurisdiccién voluntaria, en que
la autoridad judicial habra de garantizar la audiencia de la persona menor de edad,
pudiendo el tribunal ser auxiliado por personas externas para garantizar que pueda
ejercitarse este derecho por si misma.»
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Seis (nuevo) Se modifica el apartado 5 del articulo 172 del Cédigo Civil,
aprobado por Real Decreto de 24 de julio de 1889, que queda redactado como sigue:

«5. La Entidad Pablica cesara en la tutela que ostente sobre los menores
declarados en situacion de desamparo cuando constate, mediante los
correspondientes informes, la desaparicion de Ias causas que motivaron su asuncion,
por alguno de los supuestos previstos en los articulos 276 v 277.1, vy _cuando
compruebe fehacientemente alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que el menor se ha trasladado voluntariamente a otro pais,

b) Oue el menor se encuentra en el territorio de otra comunidad auténoma,
en cuyo caso se procederd al traslado del expediente de proteccién y cuya Entidad
Puablica hubiere dictado resolucion sobre declaracion de situacién de desamparo y
asumido su tutela 0 medida de proteccién correspondiente, o entendiere que ya no
es necesario adoptar medidas de proteccion a tenor de la situacién del menor.

¢) Que hayan transcurrido doce meses desde que el menor abandond
voluntariamente el centro de proteccion, encontrandose en paradero desconocido,

La guarda provisional cesard por las mismas causas que la tutela.»

Disposicion final tercera, Modificacion de la Ley Orgéanica 1/1979, de 26 de septiembre,
General Penitenciaria.

Se introduce un articulo sesenta y seis bis en la Ley Organica 1/1979, de 26 de
septiembre, General Penitenciaria, con el siguiente contenido:

«Articulo sesenta y seis bis.

1. La Administracién penitenciaria elaborard programas especificos para las
personas internas que hayan sido condenadas por delitos relacionados con la violencia
contra la infancia y adolescencia, al objeto de desarrollar en ellos una actitud de respeto
hacia los derechos de nifios, nifias y adolescentes, en los términos que se determinen
reglamentariamente.

2. Las Juntas de Tratamiento valoraran, en las progresiones de grado, concesion
de permisos y concesion de la libertad condicional, el seguimiento y aprovechamiento de
dichos programas especificos por parte de las personas internas a que se refiere el
apartado anterior.»
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Disposicion final cuarta. Modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial.

La Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, queda modificada de la
forma siguiente:

Uno. Se modifica el apartado 2 del articulo 307, que queda redactado en los
siguientes términos:

«2. El curso de seleccion incluird necesariamente: un programa tedrico de
formacién multidisciplinar, un periodo de practicas tuteladas en diferentes érganos de
todos los ordenes jurisdiccionales y un periodo en el que los jueces y juezas en practicas
desempefaran funciones de sustitucién y refuerzo. Solamente la superacion de cada uno
de ellos posibilitara el acceso al siguiente.

En la fase teérica de formacion multidisciplinar se incluird el estudio en
profundidad de las materias que integran el principio de no discriminacion y la igualdad
entre hombres y mujeres, y en particular de la legislacion especial para la lucha contra la
violencia sobre la mujer en todas sus formas. Asimismo, incluird el estudio en
profundidad de la legislacion nacional e internacional sobre los derechos de la infancia y
la adolescencia, con especial atencién a la Convencion sobre los Derechos del Nifio y sus
observaciones generales.»

Dos. Se modifica el articulo 310, que queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 310.

Todas las pruebas selectivas para el ingreso y la promocion en las Carreras
Judicial y Fiscal contemplarin el estudio del principio de igualdad entre mujeres y
hombres, incluyendo las medidas contra la violencia de género, y su aplicacion con
caracter transversal en el dmbito de la funcion jurisdiccional,

El temario debera garantizar la adquisicién de conocimientos sobre el principio
de no discriminacién y especialmente de igualdad entre mujeres y hombres y, en
particular, de la normativa especifica dictada para combatir fa violencia sobre la mujer,
incluyendo la de la Uni6n Europea y la de tratados e instrumentos internacionales en
materia de igualdad, discriminacién y violencia contra las mujeres ratificados por Espafia.

Asimismo, las pruebas selectivas contemplarén el estudio de la tutela judicial de
los derechos de la infancia y la adolescencia, su proteccion y la aplicacion del principio
del interés superior de la persona menor de edad. El temario deberd garantizar la
adquisicién de conocimientos sobre normativa interna, europea ¢ internacional, con
especial atencién a la Convencién sobre los Derechos del Nifio y sus observaciones
generales.»
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Tres. Se modifica el apartado 5 del articulo 433 bis, que queda redactado en los
siguientes términos:

«5. El Plan de Formacién Continuada de la Carrera Judicial contendra cursos
especificos de naturaleza multidisciplinar sobre la tutela judicial del principio de igualdad
entre mujeres y hombres, la discriminaciéon por cuestion de sexo, la mdaltiple
discriminacién y la violencia gjercida sobre las mujeres, asf como la trata en todas sus
formas y manifestaciones y la capacitacion en la aplicacion de la perspectiva de género
en la interpretacién y aplicacién del Derecho, ademds de incluir dicha formacién de
manera transversal en el resto de cursos.

Asimismo, el Plan de Formacién Continuada contemplara cursos especificos de
naturaleza disciplinar sobre la tutela judicial de los derechos de los nifios, nifias y
adolescentes. En todo caso, en los cursos de formacién se introducira el enfoque de la
discapacidad de los nifios, nifias y adolescentes.»

Cuatro. Se modifica el apartado 2 del articulo 434, que queda redactado en los
siguientes términos:

«2. Tendra como funcién la colaboracion con el Ministerio de Justicia en la
seleccion, formacion inicial y continuada de los miembros de la Carrera Fiscal, el
Cuerpo de Letrados y demas personal al servicio de la Administracién de Justicia.

El Centro de Estudios Juridicos impartird anualmente cursos de formacion sobre
el principio de igualdad entre mujeres y hombres y su aplicacion con caracter transversal
a quienes integren la Carrera Fiscal, el Cuerpo de Letrados y demas personal al servicio
de la Administracién de Justicia, asi como sobre la deteccién precoz y el tratamiento de
situaciones de violencia de género.

Asimismo, el Centro de Estudios Juridicos impartird anualmente cursos
especificos de naturaleza multidisciplinar sobre la tutela judicial de los derechos de la
infancia y la adolescencia. En todo caso, en los cursos de formacion se introducira el
enfoque de la discapacidad de los nifios, nifias y adolescentes.»

Cinco. Se modifican los apartados 3 y 4 del articulo 480 que quedan redactados
como sigue:

«Articulo 480,

3. Los Facultativos del Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses son
funcionarios de carrera que constituyen un Cuerpo Nacional de Titulados Superiores al
servicio de la Administracion de Justicia. Atendiendo a la actividad técnica y cientifica
del Instituto, dentro del citado Cuerpo podréan establecerse especialidades.
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Son funciones del Cuerpo de Facultativos de! Instituto Nacional de Toxicologia y
Ciencias Forenses la asistencia técnica en las materias de sus disciplinas profesionales a
autoridades judiciales, gubernativas, al Ministerio Fiscal y a los médicos forenses, en ¢l
curso de las actuaciones judiciales o en las diligencias previas de investigacion. A tal
efecto llevardn a cabo los andlisis e investigacién que les sean solicitados, emitiran los
dictamenes e informes pertinentes y evacuarén las consultas que les sean planteadas por
las autoridades citadas, asi como por los particulares en el curso de procesos judiciales y
por organismos o empresas publicas que afecten al interés general, y contribuirdn a la
prevencion de intoxicaciones.

Prestardn sus servicios en el Instituto Nacional de Toxicologfa y Ciencias
Forenses, asi como en los Institutos de Medicina Legal y Ciencias Forenses y en las
unidades administrativas que se establezcan, en los supuestos y condiciones que se
determinen en las correspondientes relaciones de puestos de trabajo.

4. Los Técnicos Especialistas del Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias
Forenses son funcionarios de carrera que constituyen un cuerpo nacional de auxilio
| especializado al servicio de la Administracion de Justicia y realizardn funciones de auxilio
| técnico especializado en las actividades cientificas y de investigacién propias del citado
| [nstituto, asi como de los Institutos de Medicina Legal y Ciencias Forenses.

Prestardn servicio, en los supuestos y condiciones que se establezcan en las
relaciones de puestos de trabajo de los citados organismos.

Disposicion final quinta. Modificacion de la Ley 34/1988, de 11 de noviembre, General
de Publicidad.

Se modifica el parrafo a) del articulo 3 de la Ley 34/1988, de 11 de noviembre,
General de Publicidad, que queda redactado en los siguientes términos:

«a) La publicidad que atente contra la dignidad de la persona o vulnere los valores
y derechos reconocidos en la Constitucién, especialmente a los que se refieren sus
articulos 14, 18 y 20, apartado 4.

Se entenderan incluidos en la prevision anterior los anuncios que presenten a las
mujeres de forma vejatoria o disctiminatoria, bien utilizando particular y directamente su
cuerpo o partes del mismo como mero objeto desvinculado del producto que se pretende
promocionar, bien su imagen asociada a comportamientos estereotipados que vulneren
los fundamentos de nuestro ordenamiento coadyuvando a generar la violencia a que se
refiere la Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccién Integral
contra la Violencia de Género.

Asimismo, se entendera incluida en la prevision anterior cualquier forma de
publicidad que coadyuve a generar violencia o discriminacién en cualquiera de sus
manifestaciones sobre las personas menores de edad, o fomente estereotipos de caracter
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sexista, racista, estético o de cardcter homofobico o transfobico o por razones de
discapacidad.»

Disposicién final sexta. Modificacion de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre,
del Codigo Penal.

Se modifica la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Codigo Penal, que
queda redactada en los siguientes términos:

Uno. Se modifica la circunstancia 4.2 del articulo 22, que queda redactada como

sigue:

«42 Cometer el delito por motivos racistas, antisemitas u otra clase de
discriminacion referente a la ideologia, religion o creencias de la victima, la etnia, raza o
nacién a la que pertenezea, su sexo, edad, orientacion o identidad sexual o de género,
razones de género, de aporofobia o de exclusién social, la enfermedad que padezca o su
discapacidad, con independencia de que tales condiciones o circunstancias concurran
efectivamente en la persona sobre la que recaiga la conducta.»

Dos. Se modifican los apartados 2 y 3 del articulo 36 y se adiciona un apartado 4,
con el siguiente contenido:

«2. La pena de prision tendrd una duracion minima de tres meses y maxima de
veinte afios, salvo lo que excepcionalmente dispongan otros preceptos del presente
Cdbdigo.

Cuando la duracion de la pena de prision impuesta sea superior a cinco afios, la
autoridad judicial podrd ordenar que la clasificacion de la persona condenada en el tercer
grado de tratamiento penitenciario no se efectiie hasta el cumplimiento de la mitad de la
pena de prision impuesta.

En cualquier caso, cuando la duracion de la pena de prisién impuesta sea superior
a cinco afios y se trate de los delitos enumerados a continuacién, la clasificacion de la
persona condenada en el tercer grado de tratamiento penitenciario no podré efectuarse
hasta el cumplimiento de la mitad de la misma:

a) Delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de terrorismo
del Capftulo VII del Titulo XXII del Libro II de este Codigo.

b) Delitos cometidos en el seno de una organizacion o grupo criminal.

¢) Delitos del Titulo VII bis del Libro II de este Codigo, cuando la victima sea una
persona menor de edad o persona con discapacidad necesitada de especial proteccion.
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d) Delitos del articulo 183.

¢) Delitos del Capitulo V del Titulo VIII del Libro II de este Cadigo, cuando la
victima sea menor de 16 afios.

En los supuestos de las letras c), d) y ), la persona condenada no podré disfrutar
de permisos de salida hasta que haya cumplido la mitad de la condena.

3. La autoridad judicial de vigilancia penitenciaria, previo prondstico
individualizado y favorable de reinsercion social y valorando, en su caso, las
circunstancias personales de la persona condenada y la evolucion del tratamiento
reeducador, podra acordar razonadamente, oidos el Ministerio Fiscal, Instituciones
Penitenciarias y las demds partes, la aplicacién del régimen general de cumplimiento,
salvo en los supuestos contenidos en las letras ¢}, d) y ) del apartado anterior.

4. En todo caso, la autoridad judicial de vigilancia penitenciaria, segin
corresponda, podrd acordar, previo informe del Ministerio Fiscal, Instituciones
Penitenciarias y las demas partes, la progresion a tercer grado por motivos humanitarios
y de dignidad personal de las personas condenadas enfermas muy graves con
padecimientos incurables y de las septuagenarias valorando, especialmente su escasa
peligrosidad.»

Tres. Se modifica el parrafo b) del articulo 39, que queda redactado como sigue:

«b) Las de inhabilitacién especial para empleo o cargo publico, profesidn, oficio,
industria 0 comercio, u otras actividades, sean o no retribuidas, o de los derechos de patria
potestad, tutela, guarda o curatela, tenencia de animales, derecho de sufragio pasivo o de
cualquier otro derecho.»

Cuatro. Se modifica el articulo 45, que queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 45.

La inhabilitacion especial para profesion, oficio, industria o comercio u otras
actividades, sean o no retribuidas, o cualquier otro derecho, que ha de concretarse expresa
y motivadamente en la sentencia, priva a la persona penada de la facultad de ejercerlos
durante el tiempo de la condena. La autoridad judicial podrd restringir la inhabilitacion a
determinadas actividades o funciones de la profesion u oficio, retribuido o no,
permitiendo, si ello fuera posible, el ¢jercicio de aquellas funciones no directamente
relacionadas con el delito cometido.»

Cinco. Se modifica el articulo 46, que queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 46.
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La inhabilitacién especial para el ejercicio de la patria potestad, tutela, curatela,
guarda o acogimiento, priva a la persona condenada de los derechos inherentes a la
primera, y supone la extincion de las demds, asf como la incapacidad para obtener
nombramiento para dichos cargos durante el tiempo de la condena. La pena de privacion
de la patria potestad implica la pérdida de la titularidad de la misma, subsistiendo aquellos
derechos de los que sea titular el hijo o la hija respecto de la persona condenada que se
determinen judicialmente. La autoridad judicial podré acordar estas penas respecto de
todas o algunas de las personas menores de edad o personas con discapacidad necesitadas
de especial proteccién que estén a cargo de la persona condenada.

Para concretar qué derechos de las personas menores de edad o personas con
discapacidad han de subsistir en caso de privacién de la patria potestad y para determinar
respecto de qué personas se acuerda la pena, la autoridad judicial valorara el interés
superior de la persona menor de edad o con discapacidad, en relacién a las circunstancias
del caso concreto,

A los efectos de este articulo, la patria potestad comprende tanto la regulada en el
Cédigo Civil, incluida la prorrogada y la rehabilitada, como las instituciones analogas
previstas en la legislacion civil de las comunidades auténomas.»

Seis. Se modifica el parrafo introductorio del articulo 49, que queda redactado en
los siguientes términos:

«Los trabajos en beneficio de la comunidad, que no podrén imponerse sin el
consentimiento de la persona condenada, le obligan a prestar su cooperacion no retribuida
en determinadas actividades de utilidad publica, que podran consistir, en relaciéon con
delitos de similar naturaleza al cometido por la persona condenada, en labores de
reparacién de los dafios causados o de apoyo o asistencia a las victimas, asf como en la
participacién de la persona condenada en talleres o programas formativos de reeducacion,
laborales, culturales, de educacién vial, sexual, resolucién pacifica de conflictos,
parentalidad positiva y otros similares. Su duracién diaria no podrd exceder de ocho horas
y sus condiciones seran las siguientes:»

Siete. Se modifica el apartado 1 del articulo 57, que queda redactado como sigue:

«1. Las autoridades judiciales, en los delitos de homicidio, aborto, lesiones, contra
la libertad, de torturas y contra la integridad moral, trata de seres humanos, contra la
libertad e indemnidad sexuales, la intimidad, el derecho a la propia imagen y la
inviolabilidad de! domicilio, el honor, el patrimonio, el orden socioecondmico y las
relaciones familiares, atendiendo a la gravedad de los hechos o al peligro que el
delincuente represente, podrén acordar en sus sentencias la imposicion de una o varias de
las prohibiciones contempladas en el articulo 48, por un.tiempo que no excedera de diez
afios si el delito fuera grave, o de cinco si fuera menos grave.
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No obstante lo anteriot, si la persona condenada lo fuera a pena de prision y el
juez o tribunal acordara la imposicion de una o varias de dichas prohibiciones, lo hara por
un tiempo supetior entre uno y diez afios al de la duracion de la pena de prision impuesta
en la sentencia, si el delito fuera grave, y entre uno y cinco afios, si fuera menos grave.
En este supuesto, la pena de prisién y las prohibiciones antes citadas se cumpliran
necesariamente por la persona condenada de forma simultanea.»

Ocho. Se modifica el parrafo 6.* del apartado 1 del articulo 83, que queda
redactado como sigue:

«6.% Participar en programas formativos, laborales, culturales, de educacion vial,
sexual, de defensa del medio ambiente, de proteccién de los animales, de igualdad de
trato y no discriminacion, resolucion pacifica de conflictos, parentalidad positiva y otros
similares.»

Nueve. Se modifica el apartado 8 y se adiciona un apartado 9 al articulo 90, con
el siguiente contenido:

«8. En el caso de personas condenadas por delitos cometidos en el seno de
organizaciones criminales o por alguno de los delitos regulados en el Capftulo VII del
Titulo XXII del Libro IT de este Cédigo, la suspension de la ejecucion del resto de la pena
impuesta y concesion de la libertad condicional requiere que la persona condenada
| muestre signos inequivocos de haber abandonado los fines y los medios de la actividad
terrorista y haya colaborado activamente con las autoridades, bien para impedir la
produccién de otros delitos por parte de la organizacion o grupo terrorista, bien para
atenuar los efectos de su delito, bien para la identificacion, captura y procesamiento de
las personas responsables de delitos terroristas, para obtener pruebas o para impedir la
actuacion o el desarrollo de las organizaciones o asociaciones a las que haya pertenecido
o con las que haya colaborado, lo que podré acreditarse mediante una declaracion expresa
de repudio de sus actividades delictivas y de abandono de la violencia y una peticion
expresa de perdon a las victimas de su delito, asf como por los informes técnicos que
acrediten que la persona condenada estd realmente desvinculada de la organizacion
terrorista y del entorno y actividades de asociaciones y colectivos ilegales que la rodean
y su colaboracién con las autoridades.

9. Los apartados 2 y 3 no serdn aplicables a las personas condenadas por la
comision de alguno de los delitos enumerados en el parrafo tercero del articulo 36.2.»

Diez. Se modifica el articulo 107, que queda redactado como sigue:
“Articulo 107.
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La autoridad judicial podré decretar razonadamente la medida de inhabilitacion
para el ejercicio de determinado derecho, profesion, oficio, industria o comercio, cargo o
empleo u otras actividades, sean o no retribuidas, por un tiempo de uno a cinco afios,
cuando la persona haya cometido con abuso de dicho ejercicio, o en relacién con ¢l, un
hecho delictivo, y cuando de la valoracidn de las circunstancias concurrentes pueda
deducirse el peligro de que vuelva a cometer el mismo delito u ofros semejantes, siempre
que no sea posible imponerle la pena correspondiente por encontrarse en alguna de las
situaciones previstas en los nameros 1.%, 2.° y 3.° del articulo 20.»

Once. Se modifica el parrafo 5.° del apartado 1 del articulo 130, que queda
redactado como sigue:

«5.° Por el perdén de la persona ofendida, cuando se trate de delitos leves
perseguibles a instancias de la persona agraviada o la ley asi lo prevea. El perddn habra
de ser otorgado de forma expresa antes de que se haya dictado sentencia, a cuyo efecto la
autoridad judicial sentenciadora deber4 oir a la persona ofendida por el delito antes de
dictarla.

En los delitos cometidos contra personas menores de edad o personas con
discapacidad necesitadas de especial proteccién, el perdon de la persona ofendida no
extingue la responsabilidad criminal.»

Doce. Se modifica el apartado 1 del articulo 132, que queda redactado como sigue:

«1. Los términos previstos en el articulo precedente se computaran desde el dia en
que se haya cometido la infraccion punible. En los casos de delito continuado, delito
permanente, asi como en las infracciones que exijan habitualidad, tales términos se
computaran, respectivamente, desde el dia en que se realizo la Gltima infraccion, desde
que se eliminé la situacion ilicita o desde que ceso la conducta.

En los delitos de aborto no consentido, lesiones, contra la libertad, de torturas y
contra la integridad moral, contra la intimidad, el derecho a la propia imagen y la
inviolabilidad del domicilio, y contra las relaciones familiares, excluidos los delitos
contemplados en el parrafo siguiente, cuando la victima fuere una persona menor de
dieciocho afios, los términos se computaran desde el dia en que ésta haya alcanzado la
mayorfa de edad, y si falleciere antes de alcanzarla, a partir de Ia fecha del fallecimiento.

En los delitos de tentativa de homicidio, de lesiones de los articulos 149 y 150, en
el delito de maltrato habitual previsto en el articulo 173.2, en los delitos contra la libertad,
en los delitos contra la libertad e indemnidad sexual y en los delitos de trata de seres
humanos, cuando la victima fuere una persona menor de dieciocho afios, los términos se
computaran desde que la victima cumpla los treinta afios de edad, y si falleciere antes de
alcanzar esa edad, a partir de la fecha del fallecimiento.»
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Trece. Se modifica el articulo 140 bis, que queda redactado como sigue:
«Articulo 140 bis.

1. A las personas condenadas por la comisién de uno o mas delitos comprendidos
en este titulo se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.

2. Si la vietima y quien sea autor de los delitos previstos en los tres articulos
precedentes tuvieran un hijo o hija en comun, la autoridad judicial impondrd, respecto de
éste, la pena de privacion de la patria potestad.

Ia misma pena se impondrd cuando la victima fuere hijo o hija del autor, respecto
de otros hijos e hijas, si existieren.»

Catorce. Se introduce un articulo 143 bis, con el siguiente contenido:
«Articulo 143 bis.

La distribucion o difusion piblica a través de Internet, del teléfono o de cualquier
otra tecnologia de la informacion o de la comunicacién de contenidos especificamente
destinados a promover, fomentar o incitar al suicidio de personas menores de edad o
personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion serd castigada con la pena
de prisién de uno a cuatro afios.

Las autoridades judiciales ordenardn la adopeion de las medidas necesarias para
la retirada de los contenidos a los que se refiere el parrafo anterior, para la interrupeion
de los servicios que ofrezcan predominantemente dichos contenidos o para el blogueo de
unos y otros cuando radiquen en el extranjero.

Cuando el acto sancionado en este articulo ocasionare, ademds del riesgo
prevenido, el suicidio de una persona menor de edad o de una persona con discapacidad
necesitada de especial proteccion, las autoridades judiciales resolveran el concurso de
delitos conforme a las normas contenidas en el articulo 77.2 de este Codigo»

Quince. Se modifica el apartado 3° del articulo 148, que queda redactado como
sigue:

«3°. Si la victima fuere menor de catorce afios o persona con discapacidad
necesitada de especial proteccién.»

Dieciséis. Se modifica el articulo 156 ter, que queda redactado como sigue:

«Atrticulo 156 ter.
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La distribucién o difusion pablica a través de Internet, del teléfono o de cualquicr
otra tecnologia de la informacién o de la comunicacién de contenidos especificamente
destinados a promover, fomentar o incitar a la autolesion de personas menores de edad o
personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion sera castigada con la pena
de prision de seis meses a tres afos.

Las autoridades judiciales ordenaran la adopeion de las medidas necesarias para
la retirada de los contenidos a los que se refiere el parrafo anterior, para la interrupcion
de los servicios que ofrezcan predominantemente dichos contenidos o para el bloqueo de
unos y otros cuando radiquen en el extranjero.

Cuando el acto sancionado en este articulo produjere, ademas del riesgo
prevenido, que una persona menor de edad o una persona con discapacidad necesitada de
especial proteccion se ocasionare una lesion de las previstas en los articulos 147.1, 148,
149 0 150 de este Cédigo se impondrd, ademas, la pena inferior en grado a la sefialada
para la lesion causada.»

Diecisiete. Se introduce el articulo 156 quater, con el siguiente contenido:
«Articulo 156 quéter.

A Ias personas condenadas por la comision de uno o més delitos comprendidos en
este Titulo, cuando la victima fuere alguna de las personas a que se refiere el apartado 2
del articulo 173, se les podra imponer ademés una medida de libertad vigilada.»

Dieciocho. Se introduce ¢l articulo 156 quinquies, con el siguiente contenido:

«Articulo 156 quinquies.

A las personas condenadas por la comisién de alguno de los delitos previstos en
los articulos 147.1, 148, 149, 150 y 153 en los que la victima sea una persona menor de
edad se les podra imponer, ademds de las penas que procedan, la pena de inhabilitacion
especial para cualquier profesion u oficio, sea o no retribuido, que conlleve contacto
regular y directo con personas menores de edad, por un tiempo superior entre tres y cinco
afios al de la duracidn de la pena de privacion de libertad impuesta en la sentencia o por
un tiempo de dos a diez afios cuando no se hubiere impuesto una pena de prision, en
ambos casos se atendera proporcionalmente a la gravedad del delito, el nimero de los
delitos cometidos y a las circunstancias que concurran en la persona condenada.»

Diecinueve. Se modifica el apartado 1 del articulo 177 bis, que queda redactado
como sigue:

«1. Serd castigado con la pena de cinco a ocho afios de prision como reo de trata
de seres humanos el que, sea en territorio espafiol, sea desde Espafia, en trénsito o con
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destino a ella, empleando violencia, intimidacién o engafio, 0 abusando de una situacion
de superioridad o de necesidad o de vulnerabilidad de la victima nacional o extranjera, o
mediante la entrega o recepcién de pagos o beneficios para lograr el consentimiento dela
persona que poseyera el control sobre la victima, la captare, transportare, trasladare,
acogiere, o recibiere, incluido el intercambio o transferencia de control sobre esas
personas, con cualquiera de las finalidades siguientes:

a) La imposicién de trabajo o de servicios forzados, la esclavitud o practicas
similares a la esclavitud, a la servidumbre o a la mendicidad.

b) La explotacién sexual, incluyendo la pornografia.

¢} La explotacién para realizar actividades delictivas.
d) La extraccion de sus érganos corporales.
¢) La celebracion de matrimonios forzados.

Existe una situacién de necesidad o vulnerabilidad cuando la persona en cuestion
no tiene otra alternativa, real o aceptable, que someterse al abuso.

Cuando la victima de trata de seres humanos fuera una persona menor de edad se
impondré, en todo caso, la pena de inhabilitacion especial para cualquier profesion u
oficio, sea o no retribuido, que conlleve contacto regular y directo con personas menores
de edad, por un tiempo superior entre seis y veinte afios al de la duracion de la pena de
privacion de libertad impuesta.»

Diecinueve bis (nuevo). Se modifican las circunstancias 3." y 4." del apartado
1 del articulo 180, que quedan redactadas como sigue:

«3." Cuando los hechos se cometan contra una persona que se halle en una
situacion de especial vulnerabilidad por razén de su edad, enfermedad,
discapacidad o por cualquier otra circunstancia, salvo lo dispuesto en el articulo 183,

4.* Cuando, para la ejecucion del delito, Ia persona responsable se hubiera
prevalido de una situacién de convivencia o de una relacién de superioridad o
parentesco, por ser ascendiente, o hermano, por naturaleza o adopcion, o afines, con
la victima.»

Diccinueve ter (nuevo). Se modifican las letras a) y d) del apartado 4 del
articulo 183, que quedan redactadas como sigue:

«a) Cuando la victima se halle en una situacién de especial vulnerabilidad
por razén de su edad, enfermedad, discapacidad o por cualquier otra circunstancia,
y, en todo caso, cuando sea menor de cuatro afios.
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d) Cuando, para la e¢jecucién del delito, el responsable se hubiera prevalido
de una situacién de convivencia o de una relacién de superioridad o parentesco, por
ser ascendiente, 0 hermano, por naturaleza o adopcion, o afines, con Ia victima.»

Diecinueve quater (nuevo). Se modifica el articulo 183 quater, que queda
redactado como sigue:

«Articulo 183 quater.

El consentimiento libre del menor de dieciséis afos excluird la
responsabilidad penal por los delitos previstos en los articulos 183, apartado 1,y 183
bis, parrafo primero, inciso segundo, cuando el autor sea una persona préxima a la
| persona menor por edad y grado de desarrollo o madurez fisica y psicolégica,
| siempre que los actos no constituyan un atentado contra la libertad sexual de la
persona menor de edad.»

Diecinueve quinguies (nuevo). Se modifican las letras a) y b) del apartado 3
del articulo 188, que quedan redactadas como sigue:

«a) Cuando la victima se halle en una situacién de especial vulnerabilidad
por razén de su edad, enfermedad, discapacidad o por cualquier otra circunstancia,

b) Cuando, para la ejecucion del delito, el responsable se hubiera prevalido
de una situacién de convivencia o de una relacién de superioridad o parentesco, por
ser ascendiente, 0 hermano, por naturaleza o adopcion, o afines, con Ia victima.»

Diecinueve sexies (nuevo). Se modifican las letras b), ¢} y g) del apartado 2
del articulo 189, que quedan redactadas como sigue:

«b) Cuando los hechos revistan un caricter particularmente degradante o
vejatorio, se emplee violencia fisica o sexual para la obtencién del material
pornogrifico o se representen escenas de violencia fisica o sexual.

¢) Cuando se utilice a personas menores de edad que se hallen en una
situacién de especial vulnerabilidad por razén de enfermedad, discapacidad o por
cualquier otra circunstancia,

g) Cuando el responsable sea ascendiente, tutor, curador, guardador,
maestro o cualquier otra persona encargada, de hecho, aunque fuera
provisionalmente, o de derecho, de la persona menor de edad o persona con
discapacidad necesitada de especial proteccion, o se trate de cualquier persona que
conviva con &l o de otra persona que haya actuado abusando de su posicion
reconocida de confianza o autoridad.»
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Veinte. Se modifica el articulo 189 bis, que queda redactado como sigue:
«Articulo 189 bis.

La distribucion o difusién publica a través de Internet, del teléfono o de cualquier
otra tecnologfa de la informacién o de la comunicacion de contenidos especificamente
destinados a promover, fomentar o incitar a la comisién de los delitos previstos en este
capitulo y en los capitulos 11 bis y IV del presente titulo sera castigada con la pena de
multa de seis a doce meses o pena de prisidn de uno a tres afios.

Las autoridades judiciales ordenarén la adopcion de las medidas necesarias para
la retirada de los contenidos a los que se refiere el parrafo anterior, para la interrupcion
de los servicios que ofrezcan predominantemente dichos contenidos o para el bloqueo de
unos y otros cuando radiquen en el extranjero.»

Veintiuno. Se introduce el articulo 189 ter, con el siguiente contenido:
«Articulo 189 ter.

Cuando de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 bis una persona juridica
sea responsable de los delitos comprendidos en este Capitulo, se le impondran las
siguientes penas:

a) Multa del triple al quintuple del beneficio obtenido, si el delito cometido por la
persona fisica tiene prevista una pena de prision de mas de cinco afios.

b) Multa del doble al cuddruple del beneficio obtenido, si el delito cometido por
la persona fisica tiene prevista una pena de prision de mas de dos afios no incluida en el
antetior inciso.

¢) Multa del doble al triple del beneficio obtenido, en el resto de los casos.

Atendidas las reglas establecidas en el articulo 66 bis, las autoridades judiciales
podran asimismo imponer las penas recogidas en las letras b) a g) del apartado 7 del
articulo 33.»

Veintidos. Se modifica el apartado 3 del articulo 192, que queda redactado como
sigue:

«3. La autoridad judicial podrd imponer razonadamente, ademads, la pena de
privacion de la patria potestad o la pena de inhabilitacién especial para el ejercicio de los
derechos de la patria potestad, tutela, curatela, guarda o acogimiento, por el tiempo de
seis meses a seis afios, y la pena de inhabilitacién para empleo o cargo publico o ejercicio
de l1a profesion u oficio, retribuido o no, por el tiempo de seis meses a seis afios,

La autoridad judicial impondra a las personas responsables de los delitos
comprendidos en el presente titulo, sin perjuicio de las penas que correspondan con
arreglo a los articulos precedentes, una pena de inhabilitacién especial para cualquier
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profesiéon u oficio, sea o no retribuido, que conlleve contacto regular y directo con
personas menores de edad, por un tiempo supetior entre cinco y veinte afios al de la
duracién de la pena de privacién de libertad impuesta en la sentencia si el delito fuera
grave, y entre dos y veinte affos si fuera menos grave, en ambos casos s¢ atendera
proporcionalmente a la gravedad del delito, el numero de los delitos cometidos y a las
circunstancias que concurran en la persona condenada.»

Veintitrés. Se modifica el articulo 201, que queda redactado como sigue:

«1. Para proceder por los delitos previstos en este Capitulo serd necesaria
denuncia de la persona agraviada o de su representante legal.

2. No ser: precisa la denuncia exigida en el apartado anterior para proceder
por los hechos descritos en el articulo 198 de este Codigo, ni cuando la comision del
delito afecte a los intereses generales, a una pluralidad de personas o si la victima es
una persona menor de edad o una persona con discapacidad necesitada de especial
proteccién.

3. El perdén del ofendido o de su representante legal, en su caso, extingue la
accién penal sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 130.1.5° parrafo segundo.»

Veinticuatro. Se modifica el apartado 2 del articulo 215, que queda redactado
como sigue:

«El perdén de la persona ofendida extingue la accién penal, sin petjuicio de lo
dispuesto en el articulo 130.1.5°, parrafo segundo de este Codigo.»

Veinticinco. Se modifica el apartado 2 del articulo 220, que queda redactado como
sigue:

«2. Lamisma pena se impondrd a quien ocultare o enfregare a terceros una persona
menor de dieciocho afios para alterar o modificar su filiacion.»

Veintiséis. Se modifica el apartado 2 del articulo 225 bis, que queda redactado
cOMmo sigue:

«2. A los efectos de este articulo, se considera sustraccién:

1.° El traslado de una persona menor de edad de su lugar de residencia habitual
sin consentimiento del otro progenitor o de las personas o instituciones a las cuales
estuviese confiada su guarda o custodia,

2.° La retencidn de una persona menor de edad incumpliendo gravemente el deber
establecido por resolucion judicial o administrativa.»

88




%fy/&%‘a Ao trs ,@%/J///ﬂﬂéﬁ

Veintisicte. Se modifica el parrafo tercero del articulo 267, que queda redactado
como sigue:

«En estos casos, ¢l perdén de la persona ofendida extingue la accién penal, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articule 130.1.5°% parrafo segundo de este Codigo.»

Veintiocho. Se modifica el articulo 314, que queda redactado como sigue:
«Articulo 314.

Quienes produzcan una grave discriminacion en el empleo, publico o privado,
contra alguna persona por razén de su ideologia, religion o creencias, su situacion
familiar, su pertenencia a una etnia, raza o nacidn, su origen nacional, su sexo, edad,
orientacion o identidad sexual o de género, razones de género, de aporofobia o de
exclusion social, la enfermedad que padezca o su discapacidad, por ostentar la
representacion legal o sindical de los trabajadores, por el parentesco con otros
trabajadores de la empresa o por el uso de alguna de las lenguas oficiales dentro del Estado
espafiol, y no restablezcan la situacion de igualdad ante la ley tras requerimiento o sancion
administrativa, reparando los dafios econdmicos que se hayan derivado, seran castigados
con la pena de prision de seis meses a dos aftos o multa de doce a veinticuatro meses.»

Veintinueve. Se introduce un nuevo articulo 361 bis, que queda redactado como
sigue:

«Articulo 361 bis,

La distribucién o difusién publica a través de Internet, del teléfono o de cualquier
otra tecnologia de la informacién o de la comunicacion de contenidos especificamente
destinados a promover o facilitar, entre personas menores de edad o personas con
discapacidad necesitadas de especial proteccion, el consumo de productos, preparados o
sustancias o la utilizacién de técnicas de ingestién o eliminacién de productos
alimenticios cuyo uso sea susceptible de generar riesgo para la salud de las personas sera
castigado con la pena de multa de seis a doce meses o pena de prision de uno a tres aflos.

Las autoridades judiciales ordenaran la adopeidn de las medidas necesarias para
la retirada de los contenidos a los que se refiere el parrafo anterior, para la interrupcion
de los servicios que ofrezcan predominantemente dichos contenidos o para el bloqueo de
unos y otros cuando radiquen en el extranjero.»

Treinta. Se modifica el articulo 510, que queda redactado como sigue:
«Articulo 510.
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Seran castigados con una pena de prision de uno a tres afios o multa de doce a
veinticuatro meses:

a) Quienes publicamente fomenten, promuevan o inciten directa o indirectamente
al odio, hostilidad, discriminacién o violencia contra un grupo, una parte del mismo o
contra una persona determinada por razon de su pertenencia a aquel, motivos racistas,
antisemitas u otra clase de discriminacion referente a la ideologia, religién o creencias de
la victima, situacién familiar, la etnia, raza o nacion a la que pertenezca, su origen
nacional, su sexo, edad, orientacién o identidad sexuval o de género, razones de género, de
aporofobia o de exclusi6n social, la enfermedad que padezea o su discapacidad.

b) Quienes produzcan, elaboren, posean con la finalidad de distribuir, faciliten a
terceras personas el acceso, distribuyan, difundan o vendan escritos o cualquier otra clase
de material o soportes que por su contenido sean idéneos para fomentar, promover, o
incitar directa o indirectamente al odio, hostilidad, discriminacién o violencia contra un
grupo, una parte del mismo, o contra una persona determinada por razén de su pertenencia
a aquel, por motivos racistas, antisemitas u otra clase de discriminacion referente a la
ideologia, religién o creencias de la victima, situacion familiar, la etnia, raza o nacidn a
la que pertenezca, su origen nacional, su sexo, edad, orientacion o identidad sexual o de
género, razones de género, de aporofobia o de exclusion social, la enfermedad que
padezca o su discapacidad.

¢) Quienes publicamente justifiquen, nieguen, trivialicen gravemente o enaltezcan
los delitos de genocidio, de lesa humanidad o contra las personas y bienes protegidos en
caso de conflicto armado, o enaltezcan a sus autores, cuando se hubieran cometido contra
un grupo o una parte del mismo, o contra una persona determinada por razon de su
pertenencia al mismo, por motivos racistas, antisemitas u otra clase de discriminacion
referente a la ideologia, religién o creencias de la victima, situacion familiar, la etnia, raza
o nacion a la que pertenezca, su origen nacional, su sexo, edad, orientacion o identidad
sexual o de género, razones de género, de aporofobia o de exclusion social, la enfermedad
que padezca o su discapacidad, cuando de este modo se promueva o favorezca violencia,
hostilidad, odio o discriminacién contra los mismos.

2. Cuando los hechos previstos en el apartado anterior atendiendo a su contexto,
contenido, ausencia de reiteracion o a las caracteristicas o circunstancias personales del
autor revistan una menor entidad, podra imponerse la pena de 30 a 180 dias de trabajos
en beneficio de la comunidad.

3. Serén castigados con la pena de prision de seis meses a dos afios o multa de seis
a doce meses:

a) Quienes lesionen la dignidad de las personas mediante acciones que entrafien
humillacién, menosprecio o descrédito de alguno de los grupos a que se refiere el apartado
anterior, o de una parte de los mismos, o de cualquier persona determinada por razén de
su pertenencia a ellos por motivos racistas, antisemitas u otra clase de discriminacion
referente a la ideologfa, religion o creencias de la victima, situacion familiar, la etnia, raza
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o nacion a la que pertenezca, su origen nacional, su sexo, edad, orientacién o identidad
sexual o de género, razones de género, de aporofobia o de exclusion social, la enfermedad
que padezca o su discapacidad, o produzcan, elaboren, posean con la finalidad de
distribuir, faciliten a terceras personas el acceso, distribuyan, difundan o vendan escritos
o cualquier otra clase de material o soportes que por su contenido sean iddneos para
lesionar la dignidad de las personas por representar una grave humillacién, menosprecio
o descrédito de alguno de los grupos mencionados, de una parte de ellos, o de cualquier
persona determinada por razon de su pertenencia a los mismos.

b) Quienes enaltezcan o justifiquen por cualquier medio de expresion publica o de
difusion los delitos que hubieran sido cometidos contra un grupo, una parte del mismo, o
contra una persona determinada por razén de su pertenencia a aquel por motivos racistas,
antisemitas u otra clase de discriminacién referente a la ideologfa, religion o creencias de
la victima, situacion familiar, la etnia, raza o nacién a la que pertenezca, su origen
nacional, su sexo, edad, orientacién o identidad sexual o de género, razones de género, de
aporofobia o de exclusion social, la enfermedad que padezca o su discapacidad, o a
quienes hayan participado en su ejecucion.

Los hechos seran castigados con una pena de uno a cuatro afios de prision o multa
de doce a veinticuatro meses cuando de ese modo se promueva o favorezca violencia,
hostilidad, odio o discriminacion contra los mencionados grupos.

4, Cuando los hechos previstos en el apartado anterior atendiendo a su contexto,
contenido, ausencia de reiteracion o a las caracteristicas o circunstancias personales del
autor revistan una menor entidad, podra imponerse la pena de 30 a 150 dias de trabajos
en beneficio de la comunidad.

5. Las penas previstas en los apartados anteriores se impondran en su mitad
superior cuando los hechos se hubieran llevado a cabo a través de un medio de
comunicacién social, por medio de internet o mediante el uso de tecnologfas de la
informacién, de modo que, aquel se hiciera accesible a un elevado nimero de personas.

6. Cuando los hechos, a la vista de sus circunstancias, resulten idoneos para alterar
la paz publica o crear un grave sentimiento de inseguridad o temor entre los integrantes
del grupo, se impondré la pena en su mitad superior, que podra elevarse hasta la superior
en grado.

7. En todos los casos, se impondra, ademds, la pena de inhabilitacion especial para
profesion u oficio educativos, en el dmbito docente, deportivo y de tiempo libre, por un
tiempo superior entre uno y cinco afios al de la duracién de la pena impuesta si esta fuera
de privacién de libertad, cuando la pena impuesta fuera de multa o trabajos en beneficio
de la comunidad la pena de inhabilitacién especial tendrd una duracion de uno a tres afios,
en todo caso se atenderd proporcionalmente a la gravedad del delito, el nimero de los
cometidos y a las circunstancias que concurran en el delincuente.

8. La autoridad judicial acordara ia destruccion, borrado o inutilizacion de los
libros, archivos, documentos, articulos y cualquier clase de soporte objeto del delito a que
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se refieren los apartados anteriores o por medio de los cuales se hubiera cometido. Cuando
el delito se hubiera cometido a través de tecnologias de la informacién y la comunicacion,
se acordara la retirada de los contenidos.

En los casos en los que, a través de un portal de acceso a internet o servicio de la
sociedad de la informacién, se difundan exclusiva o preponderantemente los contenidos
a que se refiere el apartado anterior, se ordenara el bloqueo del acceso o la interrupcion
de la prestacion del mismo.»

Treinta y uno. Se modifica el articulo 511, que queda redactado como sigue:
«Articulo 511,

1. Incurrird en la pena de prision de seis meses a dos afios, multa de doce a
veinticuatro meses o trabajos en beneficio de la comunidad por tiempo de 30 a 150 dias
e inhabilitacién especial para empleo o cargo piblico por tiempo de uno a tres afios el
particular encargado de un servicio piblico que deniegue a una persona una prestacion a
la que tenga derecho por razén de su ideologia, religion o creencias, su situacion familiar,
pertenencia a una etnia raza o nacion, su origen nacional, su sexo, edad, orientacion o
identidad sexual o de género, razones de género, de aporofobia o de exclusion social, la
enfermedad que padezca o su discapacidad.

2. Las mismas penas seran aplicables cuando los hechos se cometan contra una
asociacién, fundacion, sociedad o corporacién o contra sus miembros por razén de su
ideologia, religién o creencias, su situacion familiar, la pertenencia de sus miembros o de
alguno de ellos a una etnia, raza o nacidn, su origen nacional, su sexo, edad, orientacion
o identidad sexual o de género, razones de género, de aporofobia o de exclusion social, la
enfermedad que padezca o su discapacidad.

3. Los funcionarios ptiblicos que cometan alguno de los hechos previstos en este
articulo, incurriran en las mismas penas en su mitad superior y en la de inhabilitacion
especial para empleo o cargo publico por tiempo de dos a cuatro afios.

4. En todos los casos se impondra ademas la pena de inhabilitacion especial para
profesién u oficio educativos, en el &mbito docente, deportivo y de tiempo libre, por un
tiempo superior entre uno y tres afios al de la duracion de la pena impuesta si esta fuera
de privacion de libertad, cuando la pena impuesta fuera de multa o trabajos en beneficio
de la comunidad la pena de inhabilitacion especial tendra una duracion de uno a tres afios,
en todo caso se atendera proporcionalmente a la gravedad del delito y a las circunstancias
que concurran en el delincuente.»

Treinta y dos. Se modifica el articulo 512, que queda redactado como sigue:
«Articulo 512,
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Quienes en el ejercicio de sus actividades profesionales o empresariales denegaren
a una persona una prestacion a la que tenga derecho por razon de su ideologia, religion o
creencias, su situacion familiar, su pertenencia a una etnia, raza o nacion, su origen
nacional, su sexo, edad, orientacién o identidad sexual o de género, razones de género, de
aporofobia o de exclusion social, la enfermedad que padezca o su discapacidad, incurriran
en la pena de inhabilitacién especial para el ejercicio de profesion, oficio, industria o
comercio e inhabilitacién especial para profesion u oficio educativos, en el dmbito
docente, deportivo y de tiempo libre por un periodo de uno a cuatro afios.»

Treinta y tres. Se modifica el apartado 4° del articulo 515, que queda redactado
como sigue:

«4.° Las que fomenten, promuevan o inciten directa o indirectamente al odio,
hostilidad, discriminacién o violencia contra personas, grupos o asociaciones por razon
de su ideologia, religién o creencias, la pertenencia de sus miembros o de alguno de ellos
a una etnia, raza o nacién, su origen nacional, su sexo, edad, orientacién o identidad
sexual o de género, razones de género, de aporofobia o de exclusion social, situacidn
familiar, enfermedad o discapacidad.»

Disposicion final séptima. Modificacién de la Ley 1/1996, de 10 de enero, de asistencia
juridica gratuita.

Se modifica el parrafo g) del articulo 2 de la Ley 1/1996, de 10 de enero, de
asistencia juridica gratuita que queda redactado como sigue:

«g) Con independencia de la existencia de recursos para litigar, se reconoce el
derecho de asistencia juridica gratuita, que se les prestara de inmediato, a las victimas de
violencia de género, de terrorismo y de trata de seres humanos en aquellos procesos que
tengan vinculacion, deriven o sean consecuencia de su condicion de victimas, asi como a
las personas menores de edad y las personas con discapacidad necesitadas de especial
proteccion cuando sean victimas de delitos de homicidio, de lesiones de los articulos 149
y 150, en el delito de maltrato habitual previsto en el articulo 173.2, en los delitos contra
Ja libertad, en los delitos contra la libertad e indemnidad sexual y en los delitos de trata
de seres humanos.

Este derecho asistira también a los causahabientes en caso de fallecimiento de la
victima, siempre que no fueran participes en los hechos.

A los efectos de la concesion del beneficio de justicia gratuita, la condicion de
victima se adquirira cuando se formule denuncia o querella, o se inicie un procedimiento
penal, por alguno de los delitos a que se refiere esta letra, y se mantendra mientras
permanezca en vigor el procedimiento penal o cuando, fras su finalizacion, se hubiere
dictado sentencia condenatoria. El beneficio de justifica gratuita se perder4 tras la firmeza
de la sentencia absolutoria, o del sobreseimiento definitivo o provisional por no resultar
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acreditados los hechos delictivos, sin la obligacién de abonar el coste de las prestaciones
disfrutadas gratuitamente hasta ese momento.

En los distintos procesos que puedan iniciarse como consecuencia de la condicién
de victima de los delitos a que se refiere esta letra y, en especial, en los de violencia de
género, deberé ser el mismo abogado el que asista a aquella, siempre que con ello se
garantice debidamente su derecho de defensa.»

Disposicién final octava. Modificacion de la Ley Orgénica 1/1996, de 15 de enero, de
Proteccion Juridica del Menor, de modificacién parcial del Codige Civil y de la Ley de
Enjuiciamiento Civil.

La Ley Orgénica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor, de
modificacién parcial del Cédigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil, queda
modificada en los siguientes términos:

Uno. Se modifica el primer péarrafo y la letra ¢} del apartado 5 del articulo 2, que
quedan redactados como sigue:

«5. Toda resolucién de cualquier orden jurisdiccional y toda medida en el interés
superior de la persona menor de edad deberé ser adoptada respetando las debidas garantias
del proceso y, en particular:

L]

¢) La participacién_de progenitores, tutores o representantes legales del
menor o de un defensor judicial si hubiera conflicto de interés o discrepancia con
ellos v del Ministerio Fiscal en el proceso en defensa de sus intereses. Se presumira
aue existe un conflicto de interés cuando la opinién de la persona menor de edad sea
contraria a la medida que se adopte sobre ella o suponga una restriccién de sus
derechos.»

Uno ter (nuevo). Se modifica el articulo 12, que gueda redactado como sigue:

«Articulo 12, Actuaciones de proteccion.

1. La proteccion de los menores por los poderes pdblicos se realizara
mediante la prevencién, deteccién vy reparacién de situaciones de riesgo, con el
establecimiento de los servicios v recursos adecuados para tal fin, el ejercicio de la
guarda vy, en los casos de declaracién de desamparo, la asuncion de la_tutela por
ministerio de Ia ley. En las actuaciones de proteccién deberdn primar, en todo case,
las medidas familiares frente a las residenciales, las estables frente a las temporales
y las consensuadas frente a las impuestas,
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2. Los poderes publicos velarin para que los progenitores, tutores,
suardadores o acogedores, desarrollen adecuadamente sus responsabilidades y les
facilitaran servicios accesibles de prevencidn, asesoramiento y acompaiiamiento en
todas las areas que afectan al desarrollo de los menores.

3. Cuando los menores se encuentren bajo la patria potestad, tutela, guarda
o acogimiento de una victima de violencia de género o doméstica, las actuaciones de
los poderes piblicos estaran encaminadas a_garantizar el apoyo necesario para
procurar la permanencia de los menores, con independencia de su edad, con aquélla,
asi como su proteccién, atencién especializada v recuperacidn,

4, Cuando no pueda ser establecida la mayoria de edad de una persona, sera
considerada menor de edad a los efectos de lo previsto en esta ley, en tanto se
determina_su_edad. A tal efecto, el Fiscal deberd realizar wun juicio de¢
proporcionalidad que pondere adecuadamente las razones por las que se considera
que el pasaporte o documento equivalente de identidad presentado, en su caso, no es
fiable, La realizacién de pruebas médicas para Ia determinacién de la edad de los
menores s¢ someterd al principio_de celeridad, exigira el previo consentimiento
informado del afectado v se llevara a cabo con respeto a su dignidad y sin que
suponga un _riesgo para su salud, no pudiendo aplicarse indiscriminadamente,
especialmente si son invasivas o incluyen desnudamiento o exploracién genital.

Asimismo, una vez adoptada la medida de guarda o_tutela respecto a
personas menores de edad que hayan llegado solas a Espaiia, las Entidades Piblicas
comunicaran 1a adopcién de dicha medida al Ministerio del Interior, a efectos de
inscripcion en el Registro Istatal correspondiente.

5. Las Entidades Publicas garantizarin los derechos reconocidos en esta ley
a las personas menores de edad desde ¢l momento que accede por primera vez a un
recurso de proteccién y proporcionaran una atencién inmediata integral y adecuada
a sus necesidades, evitando la prolongacién de las medidas de cardcter provisional y
de la estancia en los recursos de primera acogida.

6. Cualquier medida de proteccién no permanente que se adopte respecto de
menores de tres aiios se revisard cada tres meses, y respecto de mayores de esa edad
se revisard cada seis meses. En los acogimientos permanentes la revision tendra
lugar el primer afio cada seis meses v, a partir del segundo afio, cada doce meses.

7. Ademis, de las distintas funciones atribuidas por ley, la Entidad Publica
remitird al Ministerio Fiscal informe justificative de la situacién de un determinado
menor cuando éste se haya encontrado _en acogimiento residencial o acogimiento
familiar_temporal durante un periodo superior a_dos afios, debiendo justificar la
Entidad Piblica las causas por las que no se ha adoptado una medida protectora de
caracter mas estable en ese intervalo,

8. Los poderes publicos garantizarin los derechos y obligaciones de los
menores con discapacidad en lo que respecta a su custodia, tutela, guarda, adopcion
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o_instituciones similares, velando_al mdximo por el interés superior del_menor.
Asimismo, garantizardn gue los menores con discapacidad tengan los_mismos
derechos respecto a la vida en familia. Para hacer efectivos estos derechos y a fin de
prevenir su ocultacién, abandono, negligencia o segregacién velarin porque s¢
proporcione con anticipacién informacion, servicios y apoyo generales a los menores
con discapacidad y a sus familias.»

Dos. Se modifica el apartado 1, que queda redactado como sigue, y se suprimen
los apartados 4 y 5 del articulo 13:

«1. Toda persona o autoridad, especialmente aquellas que por su profesion, oficio
o actividad detecten una situacién de riesgo o posible desamparo de una persona menor
de edad, lo comunicaran a la autoridad o sus agentes méas préximos, sin petjuicio de
prestarle el auxilio inmediato que precise.»

Tres. Se introduce un articulo 14 bis con ¢l siguiente contenido:
«Articulo 14 bis. Actuaciones en casos de urgencia.

1. Cuando la urgencia del caso lo requiera, sin perjuicio de la guarda provisional
a la que se refiere el articulo anterior y el articulo 172.4 del Cédigo Civil, la actuacién de
los servicios sociales serd inmediata.

2. La atencion en casos de urgencia a que se refiere este articulo no estd sujeta a
requisitos procedimentales ni de forma, y se entiende en todo caso sin perjuicio del deber
de prestar a las personas menores de edad el auxilio inmediato que precisen.»

Cuatro. Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 17, que quedan redactados
como sigue:

«1. Se considerara situacién de riesgo aquella en la que, a causa de circunstancias,
carencias o conflictos familiares, sociales o educativos, la persona menor de edad se vea
perjudicada en su desatrollo personal, familiar, social o educativo, en su bienestar o en
sus derechos de forma que, sin alcanzar la entidad, intensidad o persistencia que
fundamentarian su declaracion de situaciéon de desamparo y la asuncién de la tutela por
ministerio de la ley, sea precisa la intervencion de la administracion piblica competente,
para eliminar, reducir o compensar las dificultades o inadaptacion que le afectan y evitar
su desamparo y exclusion social, sin tener que ser separado de su entorno familiar.

2. Seran considerados como indicadores de riesgo, entre otros;

a) La falta de atencién fisica o psiquica del nifio, nifia o adolescente por parte
de los progenitores, o por las personas que ejerzan la tutela, guarda, o acogimiento, que
comporte un perjuicio leve para la salud fisica o emocional del nifio, nifia o adolescente
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cuando se estime, por la naturaleza o por la repeticion de los episodios, la posibilidad de
su persistencia o el agravamiento de sus efectos.

b) La negligencia en el cuidado de las personas menores de edad y la falta de
seguimiento médico por parte de los progenitores, o por las personas que ejerzan la tutela,
guarda o acogimiento.

c) La existencia de un hermano o hermana declarado en situacion de riesgo o
desamparo, salvo que las circunstancias familiares hayan cambiado de forma evidente.

d) La utilizacién, por parte de los progenitores, o de quienes ejerzan
funciones de tutela, guarda o acogimiento, del castigo habitual y desproporcionado y de
pautas de correccién violentas que, sin constituir un episodio severo o un patrén cronico
de violencia, petjudiquen su desarrolio.

e) La evolucioén negativa de los programas de intervencion seguidos con la
familia y la obstruccion a su desarrollo o puesta en marcha,

f) Las practicas discriminatorias, por parte de los responsables parentales,
contra los nifios, nifias y adolescentes que conlleven un perjuicio para su bienestar y su
salud mental y fisica, en particular:

‘ 1° Las actitudes discriminatorias que por razon de género, edad o discapacidad

puedan aumentar las posibilidades de confinamiento en el hogar, la falta de acceso a la
’ educacion, las escasas oportunidades de ocio, la falta de acceso al arte y a la vida cultural,
i asi como cualquier otra circunstancia que por razén de género, edad o discapacidad, les
impidan disfrutar de sus derechos en igualdad.

2° La no aceptacion de la orientacién sexual, identidad de género o las
caracteristicas sexuales de la persona menor de edad.

g) El riesgo de sufrir ablacion, mutilacién genital femenina o cualquier otra
forma de violencia en el caso de nifias y adolescentes basadas en el género, las promesas
o acuerdos de matrimonio forzado.

h) La identificacion de las madres como victimas de trata.

i) Las nifias y adolescentes victimas de violencia de género en los términos
establecidos en el articulo 1.1 de la Ley Orgénica 1/2004, de 28 de diciembre, de medidas
de proteccion integral contra la violencia de género.

1 Los ingresos multiples de personas menores de edad en distintos hospitales
con sintomas recurrentes, inexplicables y/o que no se confirman diagnésticamente.

k) El consumo habitual de drogas tdxicas o bebidas alcohdlicas por las
personas menores de edad.

1) La exposiciéon de la persona menor de edad a cualquier situacion de
violencia doméstica o de género.
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m) Cualquier otra circunstancia que implique violencia sobre las personas
menores de edad que, en caso de persistir, pueda evolucionar y derivar en el desamparo
del nifio, nifla o adolescente.»

Cinco. Se afiade un nuevo articulo 17 bis con el siguiente contenido:
«Articulo 17 bis. Personas menores de catorce afios en conflicto con la ley.

Las personas a las que se refiere el articulo 3 de la Ley Organica 5/2000, de 12 de
enero, de responsabilidad penal de los menores seran incluidas en un plan de seguimiento
que valore su situacion socio-familiar disefiado y realizado por los servicios sociales
competentes de cada comunidad auténoma,

Si el acto violento pudiera ser constitutivo de un delito contra la libertad o
indemnidad sexual o de violencia de género, el plan de seguimiento deberd incluir un
modulo formativo en igualdad de género.»

Cinco bis (nuevo). Se modifica el apartado 1 del articulo 20, que queda
redactado como sigue:

«1. Cuando no sea posible la permanencia en el entorno familiar de origen, el
acogimiento familiar, de acuerdo con su finalidad y con_independencia del
procedimiento_en que se acuerde, revestird las modalidades establecidas en_el
Cédigo Civil y, en razén de la vinculacién del menor con la familia acogedora, podra
tener lugar, de acuerdo al interés superior del menor, en la propia familia extensa
del menor o en familia ajena,

El acogimiento familiar podra ser especializado, entendiendo por tal ¢l que
se desarrolla en una familia en la que alguna o algunas de las personas que integran

la unidad familiar dispone de cualificacion, experiencia o formacion especifica para
desempeiiar esta funcion respecto de menores con necesidades o circunstancias
especiales, pudiendo percibir por ello una compensacion.

El acogimiento especializado podri ser de dedicacion exclusiva cuando asi se
determine por la Entidad Publica por razén de las necesidades v circunstancias
especiales del menor en situacién de ser acogido, percibiendo en tal caso la persona
o personas designadas como _acogedoras una compensacién en atenciéon a dicha
dedicacion.»

Seis. Se afiade un articulo 20 ter con el siguiente contenido:

«Articulo 20 ter, Tramitacion de las solicitudes de acogimiento transfronterizo de
personas menores de edad en Espafia remitidas por un Estado miembro de la Union
Europea o por un Estado parte del Convenio de la Haya de 1996.
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1. El Ministerio de Justicia, en su calidad de Autoridad Central Espafiola, serd la
autoridad competente para recibir las solicitudes de acogimiento transfronterizo de
personas menores de edad procedentes de un Estado miembro de Ja Unién Europea o de
un Estado parte del Convenio de la Haya de 1996. Dichas solicitudes deberdn ser
remitidas por la Autoridad Central del Estado requirente al objeto de obtener la preceptiva
autorizacién de las autoridades espafiolas competentes con caracter previo a que se pueda
producir el acogimiento.

2. Las solicitudes de acogimiento deberan realizarse por escrito y acompafiarse de
los documentos que la Autoridad Central espafiola requiera para valorar la idoneidad de
la medida en beneficio de la persona menor de edad y la aptitud del establecimiento o
familia para llevar a cabo dicho acogimiento. En todo caso, ademds de la requerida por la
normativa internacional aplicable, deberd aportarse un informe sobre el nifio, nifia o
adolescente, los motivos de su propuesta de acogimiento, la modalidad de acogimiento y
la duracion del mismo.

3, Recibida la solicitud de acogimiento transfronterizo, la Autoridad Central
espafiola comprobaré que la solicitud retne el contenido y los requisitos segun lo previsto
en el apartado anterior y la transmitiré a la Administracion autondmica competente para
su aprobacidn.

4. La Administracion autonémica competente, una vez evaluada la solicitud,
remitira su decision a la Autoridad Central espafiola que la hara llegar a la Autoridad
Central del Estado requirente. Unicamente en caso de ser favorable, las autoridades
competentes de dicho Estado dictaran una resolucion que ordene el acogimiento en
Espafia y solicitardn su reconocimiento y ejecucion en Espafia directamente ante el
Juzgado o Tribunal espaiiol territorialmente competente.

5. Las solicitudes de acogimiento y sus documentos adjuntos deberan
acompafiarse de una traducci6n legalizada en espafiol.»

Siete. Se afiade un articulo 20 quater con el siguiente contenido:

«Articulo 20 quater. Motivos de denegacion de las solicitudes de acogimiento
transfronterizo de personas menores de edad en Espafia.

1. La Autoridad Central espafiola rechazard las solicitudes de acogimiento
transfronterizo cuando:

a) El objeto o finalidad de la solicitud de acogimiento no garantice el intercs
superior de la persona menor de edad para lo cual se tendrd especialmente en cuenta la
existencia de vinculos con Espafia.

b) La solicitud no retina los requisitos exigidos para su tramitacion. En este
caso, se devolvera a la Autoridad Central requirente indicando los motivos concretos de
la devolucion,
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c) Se solicite el desplazamiento de una persona menor de edad incursa en un
procedimiento penal o sancionador o que haya sido condenada o sancionada por la
comision de cualquier ilicito penal o administrativo.

d) No se haya respetado el derecho fundamental de la persona menor de edad
a ser ofda y escuchada, asi como a mantener contactos con sus progenitores o
representantes legales, salvo si ello es contrario a su superior interés.»

Ocho. Se afiade un nuevo articulo 20 quinquies con el siguiente contenido:

«Articulo 20 quinquies. Del procedimiento para la transmision de las solicitudes
de acogimiento transfronterizo de personas menores de edad desde Espafia a otro Estado
miembro de la Unién Europea o a un Estado parte del Convenio de la Haya de 1996.

1. Las solicitudes de acogimiento transfronterizo que soliciten las Autoridades
competentes en materia de proteccion de personas menores de edad se remitirdn por
escrito a la Autoridad Central espafiola, que las transmitird a las autoridades competentes
del Estado miembro requerido para su tramitacion.

2. La tramitacion y aprobacién de dichas solicitudes se regird por el Derecho
Nacional del Estado Miembro requerido.

3. La Autoridad Central espafiola remitira la decision del acogimiento requerido a
la Autoridad solicitante.

4, Las solicitudes de acogimiento y los documentos adjuntos que se dirijan 2 una
autoridad extranjera deberdn acompafiarse de una traduccion a una lengua oficial del
Estado requerido o aceptada por €ste.»

Disposicién final octava bis (nueva). Modificacién de la Ley 1/2000, de 7 de enero,
de Enjuiciamiento Civil.

Se modifican los articulos 779 y 780 con la siguiente redaccién:
«Articulo 779. Caricter preferente del procedimiento. Competencia.

Los procedimientos en los que se sustancie la oposicién a las resoluciones
administrativas en materia de proteccion de menores tendran caricter preferentey
deberdn realizarse en el plazo de tres meses desde la fecha en que se hubieren
iniciado. La acumulacion de procedimientos no suspenderi el plazo maximo.

Serd competente para conocer de los mismos el Juzgado de Primera Instancia
del domicilio de ]a Entidad Pablica y, en su defecto o en los supuestos de los articulos
179 y 180 del Cédigo Civil, el Tribunal del domicilio del adoptante.
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Articulo 780. Oposicion a las resoluciones administrativas en materia de
proteccion de menores.

1. No serd necesaria reclamacion previa en via administrativa para formular
oposicidén, ante los tribunales civiles, a las resoluciones administrativas en materia
de proteccion de menores. La oposicién a las mismas podra formularse en el plazo
de dos meses desde su notificacion.

Estardn legitimados para formular oposicion a las resoluciones
administrativas en materia de proteccién de menores, siempre que tengan interés
legitimo y directo en tal resolucién, los menores afectados por la resolucién, los
progenitores, tutores, acogedores, guardadores, el Ministerio Fiscal y aquellas
personas que expresamente la ley les reconozea tal legitimaciéon. Aunque no fueran
actores podran personarse en cualquier momento en el procedimiento, sin que se
retrotraigan las actuaciones.

Los menores tendran derecho a ser parte y a ser oidos y escuchados en el
proceso conforme a lo establecido en la Ley Orgénica de Proteccion Juridica del
Menor. Ejercitardn sus pretensiones en relacién a las resoluciones administrativas
que les afecten a través de sus representantes legales siempre que no tengan intereses
contrapuestos a los suyos, o a través de la persona que se designe o que ellos mismos
designen como su defensor para que les represente.

2. El proceso de oposicién a una resolucién administrativa en materia de
proteccién de menores se iniciard mediante Ia presentacién de un escrito inicial en
¢l que el actor sucintamente expresara la pretensién y la resolucion a que se opone.

En el escrito consignarid expresamente la fecha de notificacién de la
resolucion administrativa y manifestara si existen procedimientos relativos a ese
| menor.

3. El Letrado de la Administracion de Justicia reclamard a la entidad
administrativa un testimonio completo del expediente, que debera ser aportado en
¢l plazo de diez dias.

La entidad administrativa, podra ser requerida para aportar al tribunal
antes de la vista, las actualizaciones que se hayan producido en el expediente del
menor,

4. Recibido el testimonio del expediente administrativo, el Letrado de la
Administracién de Justicia, en el plazo maximo de cinco dias, emplazara al actor
por diez dias para que presente la demanda, que se tramitard con arreglo a lo
previsto en el articulo 753.

El tribunal dictara sentencia dentro de los diez dias siguienfes a la
terminacion del juicio.

5. Mientras dure ¢l procedimiento, el tribunal podri adoptar, a peticién de
parte, medidas cautelares.
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6. Si el Ministerio Fiscal, las partes o el Juez competente tuvieren
conocimiento de la existencia de mds de un procedimiento de opoesicion a
resoluciones administrativas relativas a la protecciéon de un mismo menor, pediran
los primeros y dispondr4 el segundo, incluso de oficio, la acumulacién ante el
Juzgado que estuviera conociendo del procedimiento mas antiguo.

Acordada la acumulacion, se procedera segin dispone el articalo 84, con la
especialidad de que no se suspenderd la vista que ya estuviera sefialada si fuera
posible tramitar el resto de procesos acumulados dentro del plazo determinado por
el sefialamiento. En caso contrario, el Letrado de la Administracién de Justicia
acordari la suspensién del que tuviera la vista ya fijada, hasta que los otros se hallen
en el mismo estado, procediendo a realizar el nuevo sefialamiento para todos con
caricter preferente y, en todo caso, dentro de los diez dias siguientes.

Contra el aute que deniegue la acumulacion podran interponerse los recursos
de reposicién y apelacién sin efectos suspensivos. Contra el auto que acuerde la
acumulacion no se dara recurso alguno.»

Disposicion final octava ter (nueva). Modificacion de la Ley Orgdnica 1/2004, de 28
| de diciembre, de Medidas de Proteccién Integral contra la Violencia de Género.

La Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccion
Integral contra la Violencia de Género queda modificada en los siguientes términos;

Se afiade un apartado nuevo 4 al articule 1, con la siguiente redaccién:

«. La violencia de género a que se refiere esta Ley también comprende la
violencia que con el objetivo de causar perjuicio o daiio a las mujeres se ejerza sobre
sus familiares o allegados menores de edad por parte de las personas indicadas en el
apartado primero.»

Disposicién final novena. Modificacion de la Ley Organica 5/2000, de 12 de enero,
reguladora de la responsabilidad penal de los menores.

Se modifica el articulo 4 de la Ley Organica 5/2000, de 12 de enero, reguladora
de la responsabilidad penal de los menores, que queda redactado en los siguientes
términos:

«Articulo 4. Derechos de las victimas y de las personas perjudicadas.

El Ministerio Fiscal y el Juez de Menores velardn en todo momento por la
proteccién de los derechos de las victimas y de las personas perjudicadas por las
infracciones cometidas por las personas menores de edad.
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De manera inmediata se les instruira de las medidas de asistencia a las victimas
que prevé la legislacion vigente, debiendo el Letrado de la Administracidén de Justicia
derivar a la victima de violencia a la Oficina de Atencidn a la Victima competente.

Las victimas y las personas petjudicadas tendran derecho a personarse y ser parte
en el expediente que se incoe al efecto, para lo cual el Letrado de la Administracion de
Justicia les informara en los términos previstos en los articulos 109 y 110 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal, instruyéndoles de su derecho a nombrar direccion letrada o
instar su nombramiento de oficio en caso de ser titulares del derecho a la asistencia
juridica gratuita. Asimismo, les informara de que, de no personarse en el expediente y no
hacer renuncia ni reserva de acciones civiles, el Ministerio Fiscal las ejercitard si
correspondiere.

Quienes se personaren podrén desde entonces tomar conocimiento de lo actuado
e instar la practica de diligencias y cuanto a su derecho convenga. Sin perjuicio de o
anterior, el Letrado de la Administracién de Justicia deberd comunicar a las victimas y a
las personas perjudicadas, se hayan o no personado, todas aquellas resoluciones que se
adopten tanto por el Ministerio Fiscal como por el Juez de Menores, que puedan afectar
a sus intereses.

En especial, cuando el Ministerio Fiscal, en aplicacién de lo dispuesto en el
articulo 18 de esta Ley, desista de la incoacién del expediente deberd inmediatamente
ponerlo en conocimiento de las victimas y las personas petjudicadas haciéndoles saber su
derecho a ejercitar las acciones civiles que les asisten ante la jurisdiccion civil.

Del mismo modo, el Letrado de la Administracion de Justicia notificara por escrito
la sentencia que se dicte a las victimas y las personas perjudicadas por la infraccion penal,
aunque no se hayan mostrado parte en el expediente.

Cuando la victima lo sea de un delito de violencia de género, tiene derecho a que
le sean notificadas por escrito, mediante testimonio integro, las medidas cautelares de
proteccion adoptadas. Asimismo, tales medidas cautelares seran comunicadas a las
administraciones pablicas competentes para la adopcion de medidas de proteccion, sean
éstas de seguridad o de asistencia social, juridica, sanitaria, psicologica o de cualquier
otra indole.

La victima de un delito violento tiene derecho a ser informada permanentemente
de la situacion procesal del presunto agresor. En particular, en el caso de una medida,
cautelar o definitiva, de internamiento, la victima serd informada en todo momento de los
permisos y salidas del centro del presunto agresor, salvo en aquellos casos en los que
manifieste su deseo de no recibir notificaciones.»

Disposicion final décima, Modificacion del Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de
agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones
en el Orden Social.

103



%fyﬁm A /ﬁ n@/%ﬂ’&(&é&

Se afiade un apartado 19 al articulo 8 del texto refundido de la Ley sobre
Infracciones y Sanciones en el Orden Social, aprobado por Real Decreto Legislativo
5/2000, de 4 de agosto con la siguiente redaccion:

«19. Incumplir las obligaciones establecidas en el articulo 55.3 de la Ley Organica
de Proteccién Integral de la Infancia y la Adolescencia frente a la Violencia.»

Disposicién final undécima. Modificacién de la Ley 41/2002, de 14 de noviembre, bésica
reguladora de la autonomia del paciente y de derechos y obligaciones en materia de
informacion y documentacion clinica.

Se afiade un nuevo apartado 5 al articulo 15 de la Ley 41/2002, de 14 de
noviembre, basica reguladora de la autonomia del paciente y de derechos y obligaciones
en materia de informacién y documentaci6n clinica, en los siguientes términos:

| «5. Cuando la atencion sanitaria prestada lo sea a consecuencia de violencia
} ejercida contra personas menores de edad, la historia clinica especificara esta
| circunstancia, ademas de la informacion a la que hace referencia este apartado.»

Disposicién final duodécima. Modificacién de la Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de
ordenacidn de las profesiones sanitarias.

Ia Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de ordenacidn de las profesiones sanitarias,
queda modificada en los siguientes términos:

Uno. Se modifica el apartado 1 del articulo 17 que queda redactado de la siguiente
manera:

«1. Los titulos de especialista en Ciencias de la Salud serdn expedidos por el
Ministerio de Sanidad.»

Dos. Se afiade una nueva disposicion transitoria séptima con la siguiente
redaccion:

«Disposicién transitoria séptima. Expedicion de titulos de especialista en Ciencias
de la Salud.

Los procedimientos de expedicién de titulos iniciados con anterioridad al 1
de enero de 2022 y atin en curso, seguiran siendo tramitados por el Ministerio de
Universidades y, por tanto, los titulos serdn expedidos por este dltimo.»
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Disposicién final decimotercera. Modificacion de la Ley 15/2015, de 2 de julio, de la
Jurisdiccidn Voluntaria.

Se modifica la especialidad 4.” del apartado 2 del articulo 18 de la Ley 15/2015,
de 2 de julio, de la Jurisdiccién Voluntaria, que queda redactada como sigue:

«4.* Cuando el expediente afecte a los intereses de una persona menor de edad o
persona con discapacidad, se practicaran también en el mismo acto o, si no fuere posible,
en los diez dias siguientes, las diligencias relativas a dichos intereses que se acuerden de
oficio o a instancia del Ministerio Fiscal.

La autoridad judicial o el Letrado de la Administracién de Justicia podran acordar
que la audiencia de la persona menor de edad o persona con discapacidad se practique en
acto separado, sin interferencias de otras personas, debiendo asistir el Ministerio Fiscal.
En todo caso, se garantizara que puedan ser oidas en condiciones idéneas, en términos
que les sean accesibles, comprensibles y adaptados a su edad, madurez y circunstancias,
recabando el auxilio de especialistas cuando ello fuera necesario.

Del resultado de la exploracién se levantara en todo caso, acta por el Letrado de
la Administraciéon de Justicia, expresando los datos objetivos del desarrollo de la
audiencia, en la que reflejard las manifestaciones del nifio, niffa o adolescente
imprescindibles por significativas, y por ello estrictamente relevantes, para la decision
del expediente, cuidando de preservar su intimidad. Si ello tuviera lugar después de la
comparecencia, se dard traslado del acta correspondiente a las personas interesadas para
que puedan efectuar alegaciones en el plazo de cinco dias.

Tanto el Ministerio Fiscal en su informe como la autoridad judicial en la
resolucién que ponga fin al procedimiento deberén valorar motivadamente la exploracién
practicada.

En lo no previsto en este precepto, se aplicara lo dispuesto en la Ley Orgdnica
1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor, de medificacion parcial del
Codigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil.»

Disposicion final decimocuarta. Modificacién de la Ley Orgénica 7/2015, de 21 de julio,
por la que se modifica la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder J udicial.

Se modifica la disposicion transitoria séptima de la Ley Orgénica 7/2015, de 21
de julio, por la que se modifica la Ley Orgénica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial,
que queda redactada como sigue:

«Disposicién transitoria séptima. Dilacion del requisito de especialidad en
Medicina Legal y Forense para el acceso al Cuerpo de Médicos Forenses.
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La especialidad en Medicina Legal y Forense, exigida en el articulo 475 de la Ley
Orgénica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, para acceder al Cuerpo de Médicos
Forenses, no serd requisito obligatorio hasta que asi lo determine el Ministerio de Justicia,
una vez concluyan su formacién por el sistema de residencia al menos la primera
promocién de estos especialistas y se haya desarrollado la via extraordinaria de acceso a
dicho tftulo segin el procedimiento regulado en el real decreto que desarrolle el acceso a
esta especialidad por el sistema de residencia.»

Disposicién final decimoquinta. Titulo competencial.

La presente ley orgénica se dicta al amparo de lo previsto en el articulo 149.1, 1.7,
2. y 18.2 de la Constitucién espafiola (en adelante CE), que atribuye al Estado la
competencia exclusiva en materia de regulacion de las condiciones basicas que garanticen
la igualdad de todos los espafioles en el ejercicio de los derechos y en el cumplimiento de
los deberes constitucionales, nacionalidad, inmigracion, emigracion, extranjerfa y
derecho de asilo, y bases del régimen juridico de las administraciones piblicas,
respectivamente.

No obstante, los articulos 12 y 13 y la disposicion final séptima dictan al amparo
de las competencias que corresponden al Estado en materia de administracion de justicia
y legislacién procesal, sin perjuicio de las necesarias especialidades que en este orden se
deriven de las particularidades del derecho sustantivo de las comunidades autonomas, de
| conformidad con lo previsto en los apartados 5* y 6° del articulo 149.1 CE.

Ias disposiciones finales primera y decimotercera se dictan al amparo de las
competencias del Estado sobre legislaciéon procesal, sin perjuicio de las necesarias
| especialidades que en este orden se deriven de las particularidades del derecho sustantivo
de las comunidades auténomas, de conformidad con le previsto por el articulo 149.1.6*
CE.

La disposicion final tercera se dicta al amparo de la competencia que el articulo
149.1.6" CE atribuye al Estado sobre legislacion penitenciaria.

La disposicion final sexta se dicta al amparo de la competencia que el articulo
149.1.6* CE atribuye al Estado sobre legislacion penal,

La disposicién final novena se dicta al amparo de las competencias que el articulo
149,1,6° CE atribuye al Estado sobre legislacién penal, procesal y penitenciaria.

La disposicion adicional sexta se dicta al amparo de las competencias estatales
que el articulo 149.1.5" CE atribuye al Estado sobre administracion de justicia,

La disposicion adicional octava se dicta al amparo del articulo 149.1.17° de la

CE.
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Los capitulos IV y V del titulo III se dictan al amparo del articulo 149.1.30.% CE,
que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre normas bésicas para el desarrollo
del articulo 27 CE.

El capitulo VI del titulo III y las disposiciones finales undécima y duodécima se
dictan al amparo del articulo 149.1.16. CE, que atribuye al Estado la competencia
exclusiva sobre bases y coordinacion general de la sanidad.

El capitulo X del titulo III se dicta al amparo del articulo 149.1.29.% CE, que
atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre seguridad publica, sin perjuicio de la
posibilidad de creacién de policias por las comunidades auténomas en la forma que se
establezca en los respectivos Estatutos en el marco de lo que disponga una ley orgénica.

| El articulo 53, asi como las disposiciones finales cuarta, decimocuarta y
decimoséptima se dictan al amparo del articulo 149.1,5.* CE, que atribuye al Estado la
competencia exclusiva sobre Administracién de Justicia.

El capitulo 11 del titulo V y la disposicion final décima se dictan al amparo del
articulo 149.1.7.2 CE, que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre legislacién
laboral, sin perjuicio de su ejecucién por los 6rganos de las comunidades autonomas.

La disposicion final segunda se dicta al amparo del articulo 149.1.8.* CE, que
atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre legislacion civil, sin perjuicio de la
conservacién, modificacion y desarrollo por las comunidades auténomas de los derechos
civiles, forales o especiales, allf donde existan.

La disposicion final quinta se dicta al amparo del articulo 149.1.27° CE, que
atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre las normas basicas del régimen de
prensa, radio y televisién y, en general, de todos los medios de comunicacién social, sin
perjuicio de las facultades que en su desarrollo y ejecucion correspondan a las
comunidades autéonomas,

Disposicién final decimosexta. Caracter ordinario de determinadas disposiciones.

La presente ley tiene el caracter de ley organica, a excepcién de los articulos 5, 6,
7y 8 del titulo preliminar; de los articulos 10, 11, 12y 13 del titulo I; de los titulos 11, I11
y IV; de los articulos 55 a 58 del titulo V; asi como de las disposiciones adicionales
primera, segunda, tercera, cuarta, quinta, sexta y octava, y de las disposiciones finales
primera, segunda, quinia, séptima, decima, undécima, duodécima, decimotercera y
decimosexta.
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Dlsposunon final decimoséptima: Especializacion de los 6rganos judiciales, de la fiscalia
y de los equipos técnicos que presten asistencia especializada a los Juzgados y Tr ibunales.

1. En el plazo de un afio a contar desde la entrada en vigor de esta ley, el Gobierno
remitira a las Cortes Generales los siguientes proyectos de ley:

a) Un proyecto de modificacién de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del
Poder Judicial, dirigido a establecer, a través de los cauces previstos en la citada norma,
la especializacion tanto de los 6rganos judiciales como de sus titulares, para la instruccion
y enjuiciamiento de las causas penales por delitos cometidos contra personas menores de
edad. Tal especializacion se realizard en orden a los principios y medidas establecidos en
la presente ley. Con este proposito se planteara la inclusion de Juzgados de Violencia
contra la Infancia y la Adolescencia, asi como la especializacién de los Juzgados de lo
Penal y las Audiencias Provinciales, También seran objeto de adaptacién, en el mismo
sentido, las prucbas selectivas que permitan acceder a la titularidad de los 6rganos
especializados, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 312.4 de la citada Ley Organica
6/1985, de 1 de julio.

Del mismo modo, el mencionado proyecto de ley organica dispondra las
modificaciones necesarias para garantizar la especializacién dentro del orden
jurisdiceional civil en Infancia, Familia y Capacidad.

b) Un proyecto de ley de modificacion de la Ley 50/1981, de 30 de diciembre,
reguladora del Estatuto Organico del Ministerio Fiscal, a los efectos de establecer la
especializacion de fiscales en el ambito de la violencia sobre la infancia y la adolescencia,
conforme a su régimen estatutario,

2. Las administraciones competentes regulardn en idéntico plazo la composicién
y funcionamiento de los Equipos Técnicos que presten asistencia especializada a los
6rganos judiciales especializados en infancia y adolescencia, y la forma de acceso a los
mismos de acuerdo con los criterios de especializacién y formacidn recogidos en esta ley.

Disposicion final decimoctava. Desarrollo normativo y ejecucion de la ley.

Se autoriza al Consejo de Ministros y a los titulares de los Ministerios de Derechos
Sociales y Agenda 2030, Justicia e Interior, en el &mbito de sus competencias, para dictar
cuantas disposiciones reglamentarias sean necesarias para el desarrollo de esta ley, asi
como para acordar las medidas necesarias para garantizar su efectiva ejecucion e
implantacion.

El Gobierno, en el plazo de doce meses desde la aprobacién de esta ley,
proceders al desarrollo normativo del régimen aplicable a las medidas de contencién
y seguridad en los centros de proteccion y reforma de menores, de modo que se
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garantice el cumplimiento de los principios de excepcionalidad, necesidad,
proporcionalidad, provisionalidad y prohibicién del exceso, asi como su aplicacién
como tltimo recurso, con la minima intensidad posible, por el tiempo estrictamente
necesario y siempre con el respeto debido a la dignidad, la salud y privacidad del
nmenor.

Disposicién final decimonovena. Adaptacién normativa.

En el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor de la ley, se deberdn adecuar
a la misma las normas reguladoras estatales, autondémicas y locales que sean
incompatibles con lo previsto en esta ley.

Disposicion decimonovena bis (nueva). Incorporacion de derecho de la Unidn
Iuropea.

Mediante esta ley se completa la incorporacién al Derecho espaiiol de los
articulos 3, apartados 2 a 4, 6 y 9, parrafos a), b) y g) de la Directiva 2011/93/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011, relativa a la hucha
contra los abusos sexuales y la explotacién sexual de los menores y la pornografia
infantil y por la que se sustituye la Decisién marco 2004/68/JAI del Consejo.

Disposicién decimonovena ter (nueva). Procedimiento para la determinacién de
edad.

El Gobierne, en el plazo de doce meses desde la aprobacién de esta ley,
procedera al desarrollo normativo del procedimiento para la determinacion de la
edad de los menores, de modo que se garantice el cumplimiento de Ias obligaciones
internacionales contraidas por Espaiia, asi como la prevalencia del interés superior
del menor, sus derechos y su dignidad.

Disposicion final vigésima. Entrada en vigor.

Esta ley entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el «Boletin Oficial
del Estadoy.

No obstante, lo previsto en los articulos 5.3, 13.2, 13.3, 17, 33 y 46.1.b) y ¢)
produciran efectos a los seis meses de la entrada en vigor de la ley.
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Lo previsto en la disposicion final duodécima producira efectos a partir del 1
de enero de 2022.

Palacio del Congreso de los Diputados, a 7 de abril de 2021.

LA SECRETARIA DBJLA COMISION EL PRESIDENTE DE LA COMISION

Fuensanta Lima Cid Joan Ruiz i Carbonell
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